




















































































































































































































































Conselleria d’Hisenda i Model Econòmic Conselleria de Hacienda y Modelo Económico

RESOLUCIÓ de 13 de juny de 2019, de la Conselleria 
d’Hisenda i Model Econòmic, per la qual s’autoritza una 
transferència de crèdit en el pressupost de la Vicepresi-
dència i Conselleria d’Igualtat i Polítiques Inclusives, del 
capítol 2 al 4, en el programa 313.70, Ordenació i pres-
tacions de la dependència, per un import de 16.600,24 
euros. Expedient número 16.004/19-059. [2019/6171]

RESOLUCIÓN de 13 de junio de 2019, de la Conselleria de 
Hacienda y Modelo Económico, por la que se autoriza una 
transferencia de crédito en el presupuesto de la Vicepresi-
dencia y Conselleria de Igualdad y Políticas Inclusivas, del 
capítulo 2 al 4, en el programa 313.70, Ordenación y pres-
taciones de la dependencia, por un importe de 16.600,24 
euros. Expediente número 16.004/19-059. [2019/6171]

El anexo de transferencias y subvenciones corrientes del programa 
313.70, Ordenación y prestaciones de la dependencia, incluyó, tanto 
en 2015 como en 2016, una línea de subvención de concesión directa, 
para financiar los gastos de personal de los servicios de las entidades 
locales y entes públicos de carácter local en el ámbito de la promoción 
de la autonomía personal y atención a la dependencia, por los importes 
y a los beneficiarios que figuraban en los respectivos anexos. Si bien en 
dichos ejercicios y con cargo a las mismas se concedieron las ayudas, 
la Dirección General de Servicios Sociales y Personas en Situación de 
Dependencia ha informado de la existencia de determinados importes 
correspondientes a cuatro de los ayuntamientos beneficiarios, que no 
alcanzaron el reconocimiento de la obligación en los citados ejercicios 
a pesar de que consta acreditado que presentaron correctamente la docu-
mentación justificativa de acuerdo con la normativa que las regulaba.

Atendiendo a dicha circunstancia, por parte de la Vicepresidencia 
y Conselleria de Igualdad y Políticas Inclusivas se plantea la necesidad 
de hacer frente a dichas obligaciones exigibles de ejercicios anteriores, 
por considerar que se dan las circunstancias previstas en el artículo 39.5 
de la Ley 1/2015, de hacienda pública, sector público instrumental y 
subvenciones y dada la excepción que contempla el artículo 49.3 de esta 
misma ley para dichos supuestos.

Considerando que a partir de 2017 dichas ayudas se integraron en 
otras líneas de subvención y no volvió a figurar como línea diferen-
ciada, se propone reaperturar la línea «Financiación entidades locales. 
Atención dependencia», en el anexo de transferencias y subvenciones 
corrientes del programa 313.70, codificarla como S6719, y dotarla por 
el importe de dichas obligaciones, mediante una transferencia de dispo-
nibilidades existentes en el capítulo 2 del mimo programa.

A tal efecto y en virtud de lo dispuesto en el artículo 49.3 de la Ley 
1/2015, de hacienda pública, sector público instrumental y subvencio-
nes, y en los artículos 21, 24 de la Ley 28/2018, de presupuestos de 
la Generalitat para el ejercicio 2019, esta Conselleria de Hacienda y 
Modelo Económico adopta la siguiente resolución:

Primero
Se autoriza una minoración de crédito en la aplicación 

16.03.02.313.70.2 por un importe de 16.600,24 euros.

Segundo
Se autoriza un aumento de crédito en la aplicación 16.03.02.313.70.4 

por un importe de 16.600,24 euros.

Tercero
Se autoriza la reapertura en el anexo de transferencias y subven-

ciones corrientes del programa 313.70, Ordenación y prestaciones de 
la dependencia, de la línea «Financiación entidades locales atención 
a la dependencia», con el código S6719 y con la misma descripción y 
finalidad que tuvo en 2015 y 2016, y dotarla con 16.600,24 euros para 
dar cobertura a las obligaciones exigibles por los ayuntamientos y por 
los importes que se detallan a continuación:

Ayuntamiento	 Importe (€)
Jijona	 1.084,60
L’Alfàs del Pi	 10.632,48
Guardamar del Segura	 4.803,75
Muro de Alcoy	 79,41
Total	 16.600,24

València, 13 de junio de 2019.– El conseller de Hacienda y Modelo 
Económico: Vicent Soler i Marco.

L’annex de transferències i subvencions corrents del programa 
313.70, Ordenació i prestacions de la dependència, va incloure, tant 
en 2015 com en 2016, una línia de subvenció de concessió directa, per 
a finançar les despeses de personal dels serveis de les entitats locals i 
ens públics de caràcter local en l’àmbit de la promoció de l’autonomia 
personal i atenció a la dependència, pels imports i als beneficiaris que 
figuraven en els respectius annexos. Si bé en aquests exercicis i a càrrec 
d’aquestes es van concedir les ajudes, la Direcció General de Serveis 
Socials i Persones en Situació de Dependència ha informat de l’exis-
tència de determinats imports corresponents a quatre dels ajuntaments 
beneficiaris, que no van aconseguir el reconeixement de l’obligació en 
els exercicis esmentat a pesar que consta acreditat que van presentar 
correctament la documentació justificativa d’acord amb la normativa 
que les regulava.

Atenent aquesta circumstància, per part de la Vicepresidència i Con-
selleria d’Igualtat i Polítiques Inclusives es planteja la necessitat de fer 
front a aquestes obligacions exigibles d’exercicis anteriors, per consi-
derar que es donen les circumstàncies previstes en l’article 39.5 de la 
Llei 1/2015, d’hisenda pública, sector públic instrumental i subvencions 
i donada l’excepció que preveu l’article 49.3 d’aquesta mateixa llei per 
a aquests supòsits.

Considerant que a partir de 2017 aquestes ajudes es van integrar en 
altres línies de subvenció i no va tornar a figurar com a línia diferen-
ciada, es proposa reobrir la línia «Finançament entitats locals. Aten-
ció dependència», en l’annex de transferències i subvencions corrents 
del programa 313.70, codificar-la com S6719, i dotar-la per l’import 
d’aquestes obligacions, mitjançant una transferència de disponibilitats 
existents en el capítol 2 del programa esmentat.

A aquest efecte i en virtut del que es disposa en l’article 49.3 de la 
Llei 1/2015, d’hisenda pública, sector públic instrumental i subvenci-
ons, i en els articles 21, 24 de la Llei 28/2018, de pressupostos de la 
Generalitat per a l’exercici 2019, aquesta Conselleria d’Hisenda i Model 
Econòmic adopta la següent resolució:

Primer
S’autoritza una minoració de crèdit en l’aplicació 16.03.02.313.70.2 

per un import de 16.600,24 euros.

Segon
S’autoritza un augment de crèdit en l’aplicació 16.03.02.313.70.4 

per un import de 16.600,24 euros.

Tercer
S’autoritza la reobertura en l’annex de transferències i subvencions 

corrents del programa 313.70, Ordenació i prestacions de la dependèn-
cia, de la línia «Finançament entitats locals. Atenció a la dependència», 
amb el codi S6719 i amb la mateixa descripció i finalitat que va tindre 
en 2015 i 2016, i dotar-la amb 16.600,24 euros per a donar cobertura a 
les obligacions exigibles pels ajuntaments i pels imports que es detallen 
a continuació:

Ajuntament	 Import (€)
Xixona	 1.084,60
L’Alfàs del Pi	 10.632,48
Guardamar del Segura	 4.803,75
Muro de Alcoy	 79,41
Total	 16.600,24

València, 13 de juny de 2019.– El conseller d’Hisenda i Model Eco-
nòmic: Vicent Soler i Marco.



Consorci Hospitalari Provincial de Castelló Consorcio Hospitalario Provincial de Castellón

RESOLUCIÓ de 26 de juny de 2019, del director gerent, 
per la qual es publicita el Reglament intern de funcio-
nament de la Mesa General de Negociació del Consorci 
Hospitalari Provincial de Castelló. [2019/6555]

RESOLUCIÓN de 26 de junio de 2019, del director geren-
te, por la que se publicita el Reglamento interno de fun-
cionamiento de la Mesa General de Negociación del Con-
sorcio Hospitalario Provincial de Castellón. [2019/6555]

La Mesa General de Negociación conjunta para personal funciona-
rio y personal laboral del Consorcio Hospitalario Provincial de Caste-
llón, reunida en sesión ordinaria de fecha 26 de junio de 2019, acuerda, 
por la totalidad de la representación de la Administración y el 65,52 % 
de la representación sindical, que recae en los sindicatos UGT, SATSE 
y CSIF, esto es, más del 51 % exigido para la aprobación de acuerdos, 
y con la abstención del sindicato CCOO, la aprobación del Reglamento 
Interno de organización y funcionamiento del órgano colegiado para la 
negociación de las condiciones de trabajo conjuntas de personal funcio-
nario y laboral, Mesa General de Negociación.

En virtud de lo dispuesto en su disposición final, se procede a la 
publicación en el DOGV.

El director gerente del Consorcio, en calidad de presidente de la 
representación del Consorcio en la negociación colectiva con los repre-
sentantes sindicales, y según se dispone en el Acuerdo del Consejo de 
Gobierno del Consorcio Hospitalario Provincial de Castellón, de fecha 
14 de marzo de 2016, de delegación de atribuciones, dispone:

Hacer público en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana el 
Reglamento Interno de organización y funcionamiento de la Mesa Gene-
ral de Negociación del Consorcio Hospitalario Provincial de Castellón.

Castellón, 26 de junio de 2019.– El director gerente: Joaquín San-
chís García.

Reglamento de estructura, composición y normas de funcionamien-
to de la Mesa General de Negociación conjunta del personal funciona-
rio y laboral del Consorcio Hospitalario Provincial de Castellón

Introducción
Se constituye la Mesa General de Negociación, en la que estarán 

presentes las organizaciones sindicales más representativas a nivel 
estatal y de la Comunidad Valenciana, además de los sindicatos con 
representatividad en los órganos de representación del Consorcio Hos-
pitalario Provincial de Castellón, recayendo la representación social con 
estos criterios en los sindicatos CCOO, UGT, SATSE y CSIF, siendo 
Mesa General de Negociación Única para la negociación colectiva y la 
participación en la determinación de las condiciones de trabajo, tanto 
del personal funcionario como del personal laboral del Consorcio Hos-
pitalario Provincial de Castellón.

De acuerdo con la regulación jurídica la negociación colectiva de 
los empleados públicos atenderá a los principios de legalidad, cobertura 
presupuestaria, obligatoriedad de la negociación, buena fe negocial, 
publicidad y transparencia de deben presidir la negociación.

CAPÍTULO I
Disposiciones generales

Artículo 1. Objeto
1. El presente Reglamento establece las normas de organización, 

composición y funcionamiento de la Mesa General de Negociación 
Conjunta de personal funcionario y laboral del Consorcio Hospitalario 
Provincial de Castellón, constituida de conformidad con lo dispuesto 
en el Acuerdo Marco y Convenio Colectivos vigentes en el Consorcio 
Hospitalario Provincial de Castellón.

2. Dotar, además de un marco jurídico común para el funciona-
miento de la Mesa General de Negociación Única. En lo no definido en 
este Reglamento se estará a lo dispuesto en las disposiciones jurídicas 
vigentes.

Artículo 2. Definición y ámbito
1. La Mesa General de Negociación Conjunta es el máximo órgano 

de negociación colectiva para la determinación de las condiciones de 
trabajo del personal funcionario y laboral del Consorcio Hospitalario 
Provincial de Castellón, y es el órgano constituido en esta Adminis-

La Mesa General de Negociació conjunta per a personal funcionari i 
personal laboral del Consorci Hospitalari Provincial de Castelló, reunida 
en sessió ordinària de data 26 de juny de 2019, acorda, per la totalitat 
de la representació de l’Administració i el 65,52 % de la representació 
sindical, que recau en els sindicats UGT, SATSE i CSIF, això és, més 
del 51 % exigit per a l’aprovació d’acords, i amb l’abstenció del sindicat 
CCOO, l’aprovació del Reglament Intern d’organització i funcionament 
de l’òrgan col·legiat per a la negociació de les condicions de treball 
conjuntes de personal funcionari i laboral, Mesa General de Negociació.

En virtut del que es disposa en la seua disposició final, es procedeix 
a la publicació en el DOGV.

El director gerent del Consorci, en qualitat de president de la repre-
sentació del Consorci en la negociació col·lectiva amb els represen-
tants sindicals, i segons es disposa en l’Acord del Consell de Govern 
del Consorci Hospitalari Provincial de Castelló, de data 14 de març de 
2016, de delegació d’atribucions, disposa:

Fer públic en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana el Regla-
ment intern d’organització i funcionament de la Mesa General de Nego-
ciació del Consorci Hospitalari Provincial de Castelló.

Castelló, 26 de juny de 2019.– El director gerent: Joaquín Sanchís 
García.

Reglament d’estructura. Composició i normes de funcionament de 
la Mesa General de Negociació conjunta del personal funcionari i labo-
ral del Consorci Hospitalari Provincial de Castelló.

Introducció
Es constitueix la Mesa General de Negociació, en la qual estaran 

presents les organitzacions sindicals més representatives a nivell estatal 
i de la Comunitat Valenciana, a més dels sindicats amb representativitat 
en els òrgans de representació del Consorci Hospitalari Provincial de 
Castelló, recaient la representació social amb aquests criteris en els sin-
dicats CCOO, UGT, SATSE i CSIF, sent Mesa General de Negociació 
Única per a la negociació col·lectiva i la participació en la determinació 
de les condicions de treball, tant del personal funcionari com del perso-
nal laboral del Consorci Hospitalari Provincial de Castelló.

D’acord amb la regulació jurídica la negociació col·lectiva dels 
empleats públics atendrà els principis de legalitat, cobertura pressu-
postària, obligatorietat de la negociació, bona fe negocial, publicitat i 
transparència s’han de presidir la negociació.

CAPÍTOL I
Disposicions generals

Article 1. Objecte
1. El present Reglament estableix les normes d’organització, com-

posició i funcionament de la Mesa General de Negociació Conjunta 
de personal funcionari i laboral del Consorci Hospitalari Provincial de 
Castelló, constituïda de conformitat amb el que es disposa en l’acord 
marc i conveni col·lectius vigents en el Consorci Hospitalari Provincial 
de Castelló.

2. Dotar, a més d’un marc jurídic comú per al funcionament de la 
Mesa General de Negociació Única. En el no definit en aquest Regla-
ment s’estarà al que es disposa en les disposicions jurídiques vigents.

Article 2. Definició i àmbit
1. La Mesa General de Negociació Conjunta és el màxim òrgan 

de negociació col·lectiva per a la determinació de les condicions de 
treball del personal funcionari i laboral del Consorci Hospitalari Pro-
vincial de Castelló, i és l’òrgan constituït en aquesta Administració per 



tración para ejercer las funciones y competencias que legalmente se le 
atribuyen, sin perjuicio de aquellas otras que puedan ser objeto de nego-
ciación o consulta por unidades de negociación diferentes, comisiones 
de interpretación y seguimiento.

2. Este reglamento será aplicable a la actuación de la Mesa General 
de Negociación constituida, en virtud de lo establecido en el Estatuto 
Básico del Empleado Público, en la Ley de Función Pública Valenciana 
y en el Estatuto de los Trabajadores.

Artículo 3. Sede
La sede de la Mesa será el domicilio del Consorcio Hospitalario 

Provincial de Castellón. En la convocatoria de la Mesa se indicará la 
dependencia dentro del Consorcio dónde tendrá lugar la sesión.

CAPÍTULO II
Composición y organización

Artículo 4. Composición y organización
1. La Mesa General de Negociación estará compuesta por:
a) El o la gerente del Consorcio Hospitalario Provincial de Caste-

llón, que actuará como presidente o presidenta.
b) Vocales en representación el Consorcio que serán, como mínimo, 

el/la director/a económico/a del Consorcio Hospitalario Provincial de 
Castellón, el/a director/a médico/a del Consorcio Hospitalario Provin-
cial de Castellón y el/la director/a de Enfermería del Consorcio Hospi-
talario Provincial de Castellón. El número de representantes del Consor-
cio podrá ser como máximo, incluido el/la presidente/a de 9 miembros.

c) Nueve vocales por parte de las organizaciones sindicales que 
deberán ostentar la condición de miembro de Comité de Empresa, Junta 
de Personal o delegado sindical, de modo tal que la distribución garan-
tizará la presencia de aquellos que tienen derecho por haber obtenido 
representantes en uno u otro órgano de representación de personal, Junta 
de Personal y/o Comité de Empresa (representatividad) y de manera 
proporcional a los resultados obtenidos. Cada sindicato legitimado tiene 
derecho, como mínimo, a un puesto, repartiéndose el resto en propor-
ción a su representatividad, estableciéndose un sistema de voto ponde-
rado para cada sindicato representado en función de los resultados de 
las elecciones sindicales celebradas.

d) La Secretaria, que deberá recaer en personal empleado publico de 
administración, adscritos a RRHH o Dirección del Consorcio.

2. La Mesa General de Negociación actuará en Pleno, pudiéndose 
establecerse mesas técnicas y comisiones de seguimiento, tanto deri-
vadas de pactos y acuerdos, como creadas por la mesa con un objeti-
vo determinado, cuyas funciones y composición se determinarán en el 
acuerdo de creación adoptado en la mesa correspondiente.

3. Las organizaciones sindicales comunicarán, por escrito, a la 
secretaría de la Mesa el nombre de las personas titulares y sus suplentes. 
Dicha designación podrá ser modificada en cualquier momento; no obs-
tante se establece el compromiso de permanencia en la representación 
del miembro designado como garantía de la eficacia y eficiencia de la 
negociación en los asuntos a tratar.

4. A las sesiones de la Mesa podrán asistir con funciones de asesor/a 
una persona por cada organización sindical, pudiendo participar en los 
debates, cuando la persona titular les ceda el turno de palabra. La admi-
nistración podrá contar con un máximo de asesores/as equivalente al del 
total de las organizaciones sindicales.

Se comunicará a la Presidencia de la MGN el nombre del asesor/es 
y el punto o puntos del orden del día en los que va a asistir a la MGN, 
debiendo este dar cuenta de dicha comunicación al resto de miembros 
de la MGN al inicio de la misma.

5. La representatividad de una organización sindical se entenderá 
ostentada aunque solo asista una persona en su nombre a la reunión, 
tanto para el voto ponderado como para el quórum de asistencia.

Artículo 5. El Pleno
1. El Pleno está formado por la totalidad de quienes integran la 

Mesa General de Negociación Única. Para la válida constitución de la 
misma será necesario, como mínimo, la asistencia de la Presidencia, la 
Secretaria y las personas que en representación de las organizaciones 
sindicales supongan, al menos, el 51 % de la representación del personal 
en la mesa correspondiente, teniendo en cuenta la representatividad que 
ostenta cada organización sindical.

a exercir les funcions i competències que legalment se li atribueixen, 
sense perjudici d’aquelles altres que puguen ser objecte de negociació o 
consulta per unitats de negociació diferents, comissions d’interpretació 
i seguiment.

2. Aquest reglament serà aplicable a l’actuació de la Mesa Gene-
ral de Negociació constituïda, en virtut del que s’estableix en l’Estatut 
Bàsic de l’Empleat públic, en la Llei de Funció Pública Valenciana i en 
l’Estatut dels Treballadors.

Article 3. Seu
La seu de la Mesa serà el domicili del Consorci Hospitalari Provin-

cial de Castelló. En la convocatòria de la Mesa s’indicarà la dependèn-
cia dins del Consorci on tindrà lloc la sessió.

CAPÍTOL II
Composició i organització

Article 4. Composició i organització
1. La Mesa General de Negociació estarà composta per:
a) El o la gerent del Consorci Hospitalari Provincial de Castelló, que 

actuarà com a president o presidenta.
b) Vocals en representació el Consorci que seran, com a mínim, el/la 

director/a econòmic/a del Consorci Hospitalari Provincial de Castelló, 
el/a director/a mèdics del Consorci Hospitalari Provincial de Castelló i 
el/la director/a d’Infermeria del Consorci Hospitalari Provincial de Cas-
telló. El nombre de representants del Consorci podrà ser com a màxim, 
inclòs el/la president/a de 9 membres.

c) Nou vocals per part de les organitzacions sindicals que hauran 
d’ostentar la condició de membre de Comité d’Empresa, Junta de Per-
sonal o delegat sindical, de manera tal que la distribució garantirà la 
presència d’aquells que tenen dret per haver obtingut representants 
en un o l’altre òrgan de representació de personal, Junta de Personal 
i/o Comité d’Empresa (representativitat) i de manera proporcional als 
resultats obtinguts. Cada sindicat legitimat té dret, com a mínim, a un 
lloc, repartint-se la resta en proporció a la seua representativitat, esta-
blint-se un sistema de vot ponderat per a cada sindicat representat en 
funció dels resultats de les eleccions sindicals celebrades.

d) La Secretaria, que haurà de recaure en personal empleat públic 
d’administració, adscrit a RRHH o Direcció del Consorci.

2. La Mesa General de Negociació actuarà en Ple, i es podran esta-
blir meses tècniques i comissions de seguiment, tant derivades de pactes 
i acords, com creades per la Mesa amb un objectiu determinat, les funci-
ons del qual i composició es determinaran en l’acord de creació adoptat 
en la Mesa corresponent.

3. Les organitzacions sindicals comunicaran, per escrit, a la Secreta-
ria de la Mesa el nom de les persones titulars i els seus suplents. Aquesta 
designació podrà ser modificada en qualsevol moment; no obstant això 
s’estableix el compromís de permanència en la representació del mem-
bre designat com a garantia de l’eficàcia i eficiència de la negociació en 
els assumptes a tractar.

4. A les sessions de la Mesa podran assistir amb funcions d’asses-
sor/a una persona per cada organització sindical, que podrà participar en 
els debats, quan la persona titular els cedisca el torn de paraula. L’admi-
nistració podrà comptar amb un màxim d’assessors/es equivalent al del 
total de les organitzacions sindicals.

Es comunicarà a la Presidència de la MGN el nom de l’assessor/es 
i el punt o punts de l’ordre del dia en què assistirà a la MGN, devent 
aquest donar compte d’aquesta comunicació a la resta de membres de 
la MGN a l’inici d’aquesta.

5. La representativitat d’una organització sindical s’entendrà osten-
tada encara que només assistisca una persona en el seu nom a la reunió, 
tant per al vot ponderat com per al quòrum d’assistència.

Article 5. El Ple
1. El Ple està format per la totalitat dels qui integren la Mesa Gene-

ral de Negociació Única. Per a la vàlida constitució de la mateixa serà 
necessari, com a mínim, l’assistència de la Presidència, la Secretaria i 
les persones que en representació de les organitzacions sindicals supo-
sen, almenys, el 51 % de la representació del personal en la Mesa cor-
responent, tenint en compte la representativitat que ostenta cada orga-
nització sindical.



2. Cuando una organización sindical asista al Pleno, aunque no lo 
haga la totalidad de sus representantes, quienes estén presenten ostenta-
rán la totalidad de la representación otorgada a dicha organización sin-
dical en la fecha de renovación de representantes de la correspondiente 
mesa, tanto para el voto ponderado como para el quórum de asistencia.

Artículo 6. La Presidencia
1. La Mesa General de Negociación estará presidida por el/la direc-

tor/a gerente del Consorcio Hospitalario Provincial de Castellón, o per-
sona que le sustituya.

2. Corresponderá a la Presidencia:
a) La representación de la Mesa
b) Acordar la convocatoria de las sesiones y fijar el orden del día.
c) Presidir las sesiones, moderar el desarrollo de los debates y sus-

penderlos por causa justificada.
d) Asegurar el cumplimiento del ordenamiento jurídico.
e) Visar las actas y certificaciones expedidas por la secretaría.
f) Ejercer cuantas otras funciones sean inherentes a la Presidencia 

de la Mesa.
g) Velar por el cumplimiento de los pactos y acuerdos.

Artículo 7. Personas integrantes de la Mesa
1. Las personas que conforman la Mesa en calidad de titulares o 

suplentes tendrán derecho a:
a) Participar en los debates de las sesiones. A tal fin, las organiza-

ciones sindicales de entre sus representantes en la correspondiente mesa 
designarán a una persona que ostentará la condición de portavoz, según 
el asunto a tratar y a los efectos de fijar la posición de su organización 
sindical y para rubricar los acuerdos o pactos.

b) Formular ruegos y preguntas.
c) Obtener información precisa para cumplir las funciones asigna-

das.
d) Realizar, en su caso, alegaciones al acta de la Mesa.
e) Cuantas otras funciones sean inherentes a su condición.
2. En casos de ausencia o enfermedad y, en general, cuando con-

curra alguna causa justificada, las personas titulares de la mesa serán 
sustituidas por sus correspondientes suplentes.

3. Estas funciones no podrán ejercerse cuando concurra cualquier 
motivo de abstención previsto en la Ley que regula las bases de régimen 
jurídico de las administraciones públicas.

Artículo 8. Secretaria
1. La Mesa General de Negociación estará asistida por una Secreta-

ría sin que sea necesario que el empleado/a que desempeñe este cargo 
ostente la condición de miembro de la Mesa.

2. La persona que ejerza la Secretaria asistirá a las reuniones con 
voz pero sin voto.

3. En caso de vacante, ausencia o enfermedad de la persona titular 
de la Secretaria, se procederá a su sustitución temporal.

4. Corresponde a la Secretaria:
Efectuar la convocatoria de las sesiones de la Mesa por orden de la 

Presidencia, así como las citaciones a quienes integren la misma.
a) Recibir los actos de comunicación, sean notificaciones, peticio-

nes de datos, rectificaciones de quienes integran la mesa o cualquier otra 
clase de escritos de los que deba tener conocimiento.

b) Preparar el despacho de los asuntos, redactar y autorizar las actas 
de las sesiones.

c) Expedir certificaciones de las consultas, dictámenes, acuerdos y 
pactos aprobados.

d) Realizar las funciones de trámite y de soporte técnico necesarios 
para el funcionamiento de las mesas.

e) Custodiar la documentación de las mesas.
f) Cuantas otras funciones sean inherentes a su condición.

CAPÍTULO III
Funcionamiento de la Mesa

Artículo 9. Convocatoria
1. El orden del día de las reuniones será fijado por la Presidencia de 

la Mesa General de Negociación.

2. Quan una organització sindical assistisca al Ple, encara que no 
ho faça la totalitat dels seus representants, els qui estiguen presenten 
ostentaran la totalitat de la representació atorgada a aquesta organitza-
ció sindical en la data de renovació de representants de la corresponent 
Mesa, tant per al vot ponderat com per al quòrum d’assistència.

Article 6. La Presidència
1. La Mesa General de Negociació estarà presidida pel director o 

directora gerent del Consorci Hospitalari Provincial de Castelló, o per-
sona que li substituïsca.

2. Correspondrà a la Presidència:
a) La representació de la Mesa
b) Acordar la convocatòria de les sessions i fixar l’ordre del dia.
c) Presidir les sessions, moderar el desenvolupament dels debats i 

suspendre’ls per causa justificada.
d) Assegurar el compliment de l’ordenament jurídic.
e) Visar les actes i certificacions expedides per la Secretaria.
f) Exercir quantes altres funcions siguen inherents a la Presidència 

de la Mesa.
g) Vetlar pel compliment dels pactes i acords.

Article 7. Persones integrants de la Mesa
1. Les persones que conformen la Mesa en qualitat de titulars o 

suplents tindran dret a:
a) Participar en els debats de les sessions. A tal fi, les organitzacions 

sindicals de els seus representants en la corresponent Mesa designaran 
a una persona que ostentarà la condició de portaveu, segons l’assumpte 
a tractar i a l’efecte de fixar la posició de la seua organització sindical i 
per a rubricar els acords o pactes.

b) Formular precs i preguntes.
c) Obtindre informació precisa per a complir les funcions assigna-

des.
d) Realitzar, si escau, al·legacions a l’acta de la Mesa.
e) Totes aquelles funcions siguen inherents a la seua condició.
2. En casos d’absència o malaltia i, en general, quan concórrega 

alguna causa justificada, les persones titulars de la Mesa seran substitu-
ïdes pels seus corresponents suplents.

3. Aquestes funcions no podran exercir-se quan concórrega qual-
sevol motiu d’abstenció previst en la llei que regula les bases de règim 
jurídic de les administracions públiques.

Article 8. Secretaria
1. La Mesa General de Negociació estarà assistida per una Secre-

taria sense que siga necessari que l’empleat o empleada que exercisca 
aquest càrrec ostente la condició de membre de la Mesa.

2. La persona que exercisca la Secretaria assistirà a les reunions 
amb veu però sense vot.

3. En cas de vacant, absència o malaltia de la persona titular de la 
Secretaria, es procedirà a la seua substitució temporal.

4. Correspon a la Secretaria:
a) Efectuar la convocatòria de les sessions de la Mesa per ordre de 

la Presidència, així com les citacions als qui integren la mateixa.
b) Rebre els actes de comunicació, siguen notificacions, peticions 

de dades, rectificacions dels qui integren la Mesa o qualsevol altra clas-
se d’escrits dels quals haja de tindre coneixement.

c) Preparar el despatx dels assumptes, redactar i autoritzar les actes 
de les sessions.

d) Expedir certificacions de les consultes, dictàmens, acords i pactes 
aprovats.

e) Realitzar les funcions de tràmit i de suport tècnic necessaris per 
al funcionament de les meses.

f) Custodiar la documentació de les meses.
g) Totes aquelles funcions que siguen inherents a la seua condició.

CAPÍTOL III
Funcionament de la Mesa

Article 9. Convocatòria
1. L’ordre del dia de les reunions serà fixat per la Presidència de la 

Mesa General de Negociació.



2. La convocatoria, que precisará la fecha, hora y lugar de la reu-
nión, así como el orden del día, se realizará a través de correo electróni-
co, con acuse de recibo, a la dirección de correo facilitada por quienes 
integren la Mesa, con una antelación mínima de diez días hábiles para 
convocatoria ordinaria y cinco días hábiles para convocatoria extraor-
dinaria.

Cuando la urgencia el asunto a tratar no permita convocar la sesión 
extraordinaria con la antelación necesaria, la convocatoria se declarará 
y tramitará con urgente. En este caso se incluirá como primer punto del 
orden del día el pronunciamiento sobre la urgencia.

3. A La convocatoria se adjuntarán la documentación necesaria para 
llevar a cabo la negociación. En el caso de que la complejidad del punto 
a tratar lo requiera, a criterio de la Presidencia esta documentación se 
entregará con mayor antelación.

4. La Mesa General de Negociación deberá reunirse, al menos cada 
tres meses. Igualmente, se reunirá por decisión del Consorcio Hospita-
lario Provincial de Castellón, por acuerdo entre este y las organizacio-
nes sindicales presentes, así como por la solicitud de la mayoría de las 
organizaciones sindicales presentes, atendiendo a la representatividad 
sindical.

5. Ambas partes estarán obligadas a negociar bajo el principio de 
la buena fe y proporcionarse mutuamente la información que precisen 
relativa a la negociación.

Artículo 10. Régimen de funcionamiento de las sesiones
1. La persona que presida la Mesa iniciará las sesiones siguiendo los 

puntos del orden del día.
El primer punto del orden del día de cada sesión ordinaria será la 

aprobación del acta de la sesión anterior y punto el final, el dedicado a 
ruegos y preguntas.

Cuando la acumulación de asuntos sea considerable y resulte impo-
sible tratarlos todos, la MGN como punto previo, acordara el orden 
en que deban ser debatidos, quedando incluidos en el orden del día de 
la sesión siguiente los asuntos no tratados en la anterior debiendo ser 
convocadas la misma en el plazo de cinco días hábiles. En caso de ser 
necesario dicho aplazamiento, el mismo deberá contar con el acuerdo 
mayoritario de ambas partes representadas en la Mesa de Negociación. 
El orden del tratamiento de los puntos podrá variarse, por acuerdo uná-
nime de las personas presentes, a propuesta de cualquiera de las que 
integren la Mesa.

Iniciada una sesión, para que un asunto pueda ser incluido en el 
orden del día por la vía de urgencia se necesitará el acuerdo de la admi-
nistración y la presencia de la totalidad de las organizaciones sindica-
les con representación en la mesa y la declaración de urgencia por la 
mayoría de estas.

2. La Presidencia o aquella persona a quien le ceda el uso de la pala-
bra, expondrá el contenido el punto a tratar, tras lo cual se concederá un 
turno de intervención a cada organización sindical.

3. Intervendrá en primer lugar la organización sindical con mayor 
representatividad en la Mesa, continuando las intervenciones por orden 
de mayor a menor representatividad, y en caso de empate, el que mayor 
número de votos haya obtenido en las elecciones sindicales. Solamente 
intervendrá la persona de cada organización sindical que tenga la con-
dición de portavoz o en quien se delegue el turno de palabra, sin que en 
ningún caso una organización sindical pueda intervenir más de una vez 
por turno de palabra.

4. Se realizará por parte de la administración una intervención en 
respuesta a lo alegado por las organizaciones sindicales. La Presidencia 
podrá conceder los turnos de intervenciones necesarios, en función del 
desarrollo del debate y el contenido del mismo.

5. Las intervenciones vendrán referidas a los concretos puntos del 
orden del día y a los posicionamientos y propuestas que realicen referi-
dos a materias competencia de la correspondiente mesa de negociación.

6. La MGN ejercerá sus funciones con respecto a las materias pre-
vistas en la legislación aplicable y vigente en cada caso, y en concreto 
las referidas en el artículo 37 del TRLEBEP siempre y en la medida en 
que la MGN del Consorcio sea competente para su negociación.

Los órganos de dirección del Consorcio, presentarán a la MGN las 
previsiones de actuación que se adopten en materia de política de per-
sonal.

2. La convocatòria, que precisarà la data, hora i lloc de la reunió, 
així com l’ordre del dia, es realitzarà a través de correu electrònic, amb 
justificant de recepció, a l’adreça de correu facilitada pels qui integren 
la Mesa, amb una antelació mínima de deu dies hàbils per a convocatò-
ria ordinària i cinc dies hàbils per a convocatòria extraordinària.

Quan la urgència l’assumpte a tractar no permeta convocar la sessió 
extraordinària amb l’antelació necessària, la convocatòria es declararà 
i tramitarà amb urgent. En aquest cas s’inclourà com a primer punt de 
l’ordre del dia el pronunciament sobre la urgència.

3. A la convocatòria s’adjuntaran la documentació necessària per a 
dur a terme la negociació. En el cas que la complexitat del punt a tractar 
el requerisca, a criteri de la Presidència aquesta documentació s’entre-
garà amb major antelació.

4. La Mesa General de Negociació haurà de reunir-se, almenys cada 
tres mesos. Igualment, es reunirà per decisió del Consorci Hospitalari 
Provincial de Castelló, per acord entre aquest i les organitzacions sindi-
cals presents, així com per la sol·licitud de la majoria de les organitza-
cions sindicals presents, atesa la representativitat sindical.

5. Totes dues parts estaran obligades a negociar sota el principi de la 
bona fe i proporcionar-se mútuament la informació que precisen relativa 
a la negociació.

Article 10. Règim de funcionament de les sessions.
1. La persona que presidisca la Mesa iniciarà les sessions seguint 

els punts de l’ordre del dia.
El primer punt de l’ordre del dia de cada sessió ordinària serà 

l’aprovació de l’acta de la sessió anterior i punt el final, el dedicat a 
precs i preguntes.

Quan l’acumulació d’assumptes siga considerable i resulte impos-
sible tractar-los tots, la MGN com a punt previ, acordara l’ordre que 
hagen de ser debatuts, quedant inclosos en l’ordre del dia de la sessió 
següent els assumptes no tractats en l’anterior havent de ser convocades 
la mateixa en el termini de 5 dies hàbils. En cas de ser necessari aquest 
ajornament, el mateix haurà de comptar amb l’acord majoritari de totes 
dues parts representades en la Mesa de Negociació. L’ordre del trac-
tament dels punts podrà variar-se, per acord unànime de les persones 
presents, a proposta de qualsevol de les quals integren la Mesa.

Iniciada una sessió, perquè un assumpte puga ser inclòs en l’ordre 
del dia per la via d’urgència es necessitarà l’acord de l’administració i 
la presència de la totalitat de les organitzacions sindicals amb represen-
tació en la Mesa i la declaració d’urgència per la majoria d’aquestes.

2. La Presidència o aquella persona a qui li cedisca l’ús de la parau-
la, exposarà el contingut el punt a tractar, després de la qual cosa es 
concedirà un torn d’intervenció a cada organització sindical.

3. Intervindrà en primer lloc l’organització sindical amb major 
representativitat en la Mesa, continuant les intervencions per ordre de 
major a menor representativitat, i en cas d’empat, el que major nombre 
de vots haja obtingut en les eleccions sindicals. Solament intervindrà la 
persona de cada organització sindical que tinga la condició de portaveu 
o en qui es delegue el torn de paraula, sense que en cap cas una organit-
zació sindical puga intervindre més d’una vegada per torn de paraula.

4. Es realitzarà per part de l’administració una intervenció en res-
posta a l’al·legat per les organitzacions sindicals. La Presidència podrà 
concedir els torns d’intervencions necessaris, en funció del desenvolu-
pament del debat i el contingut d’aquest.

5. Les intervencions vindran referides als concrets punts de l’ordre 
del dia i als posicionaments i propostes que realitzen referits a matèries 
competència de la corresponent Mesa de negociació.

6. La MGN exercirà les seues funcions respecte a les matèries pre-
vistes en la legislació aplicable i vigent en cada cas, i en concret les 
referides en l’article 37 del TRLEBEP sempre i en la mesura en què la 
MGN del Consorci siga competent per a la seua negociació.

Els òrgans de direcció del Consorci, presentaran a la MGN les pre-
visions d’actuació que s’adopten en matèria de política de personal.



Artículo 11. Actas y resumen de reuniones
1. De las sesiones de la Mesa General de Negociación se levantará 

un acta por la Secretaría.
El acta que se levante de cada sesión de la Mesa General de Nego-

ciación contendrá los mínimos necesarios establecidos en la Ley que 
regula el régimen jurídico de los órganos colegiados de la Administra-
ción Pública.

La Ley 40/2015, de 1 de octubre, de régimen jurídico del sector 
público, en el artículo 18.1, segundo párrafo, dispone: «Las sesiones que 
celebre el órgano se pueden grabar. El fichero resultante de la grabación, 
junto con la certificación expedida por el Secretario de la autenticidad y 
la integridad de este, y todos los documentos en soporte electrónico que 
se utilicen como documentos de la sesión, pueden acompañar el acta de 
las sesiones, sin necesidad de hacer constar los puntos principales de 
las deliberaciones».

2. Cada sesión o reunión que celebre la Mesa General de Nego-
ciación será grabada íntegramente utilizando los medios técnicos dis-
ponibles en el Consorcio y dicha grabación constituirá el contenido 
integral del acta, la cual será proporcionada a todos los miembros de la 
MGN siendo ellos responsables de la adecuada utilización de los datos 
de carácter personal y confidenciales contenidos en la grabación, no 
obstante lo anterior, el Secretario levantará acta, que contendrá exclusi-
vamente, los siguientes datos:

– Lugar y fecha de celebración de la reunión.
– Hora de comienzo y finalización de la reunión.
– Nombre y apellidos de los asistentes de cada una de las partes.
– Asuntos comprendidos en el orden del día, así como los acuerdos 

o pactos que se adopten o, en su caso, indicación de no haberse llegado 
a ningún acuerdo o pacto.

– Resultado de las votaciones que se efectúen sobre los asuntos 
sometidos a debate.

3. En el acta no se hará mención al contenido de las intervencio-
nes de los miembros de la MGN, que hayan intervenido en un asunto, 
haciendo remisión expresa al efecto a la grabación de la sesión corres-
pondiente. La copia del borrador del acta y la grabación de la sesión se 
remitirá con suficiente antelación a todos los miembros titulares para su 
conocimiento al efecto de que pueda formular, en su caso, las observa-
ciones que considere que deberán ser incorporadas al borrador del acta 
antes de la siguiente convocatoria. La remisión se efectuará al correo 
electrónico de cada uno de los miembros, a través de la Intranet, debien-
do acusar de inmediato su recibo, para que en plazo de 10 días hábiles, 
presenten las observaciones o alegaciones que estimen oportunas. Solo 
se incorporarán aquellas observaciones que tengan por objeto enmendar 
errores o impresiones en el resultado de las votaciones o contenido de 
los acuerdos. Transcurrido dicho plazo, resueltas las alegaciones, el acta 
se entenderá aprobada en la misma reunión y será firmada por quien 
ejerza la secretaría de la Mesa y con el visto bueno de la Presidencia 
de la misma. Posteriormente se remitirá, por correo electrónico, acta en 
soporte papel y anexo audio, a quienes integran la misma. Asimismo, el 
acta en soporte papel con el contenido mínimo establecido en el aparta-
do 2, se hará pública al personal en la correspondiente intranet.

4. Las grabaciones de las sesiones serán guardadas adecuadamente 
utilizando los medios técnicos disponibles en el Consorcio, las actas 
serán confeccionadas por el secretario/a, quien se encargará de su cus-
todia y distribución, entre los miembros de la MGN, los originales debe-
rán ir signados por el Secretario.

5. La Secretaria podrá emitir, con el visto bueno de la Presidencia, 
certificación sobre los acuerdos que se hayan adoptado o el hecho de la 
negociación o inclusión de un punto del orden del día, sin perjuicio de 
la ulterior aprobación del acta. En dichas certificaciones emitidas con 
anterioridad a la aprobación del acta se hará constar expresamente tal 
circunstancia.

Asimismo, se podrá exigir la constancia de la propia posición a 
favor o en contra de un punto concreto, y en su caso, si procede, la 
abstención, así como los motivos sucintos que fundamenten la postura. 
Se podrán formular voto particular motivado, por escrito en el plazo de 
dos días, que se incorporará al texto del acta.

Artículo 12: Acuerdos y Pactos
1. Las votaciones serán ponderadas, en función de la representati-

vidad de las organizaciones sindicales en los órganos de representación 

Article 11. Actes i resum de reunions
1. De les sessions de la Mesa General de Negociació s’alçarà una 

acta per la Secretaria.
L’acta que s’alce de cada sessió de la Mesa General de Negociació 

contindrà els mínims necessaris establits en la llei que regula el règim 
jurídic dels òrgans col·legiats de l’Administració Pública.

La Llei 40/2015, d’1 d’octubre, de règim jurídic del sector públic, 
en l’article 18.1, segon paràgraf, disposa: «Les sessions que celebre 
l’òrgan es poden gravar. El fitxer resultant de l’enregistrament, junta-
ment amb la certificació expedida pel secretari o secretària de l’auten-
ticitat i la integritat d’aquest, i tots els documents en suport electrònic 
que s’utilitzen com a documents de la sessió, poden acompanyar l’acta 
de les sessions, sense necessitat de fer constar els punts principals de 
les deliberacions».

2. Cada sessió o reunió que celebre la Mesa General de Negocia-
ció serà gravada íntegrament utilitzant els mitjans tècnics disponibles 
en el Consorci i aquest enregistrament constituirà el contingut integral 
de l’acta, la qual serà proporcionada a tots els membres de la MGN 
sent ells responsables de l’adequada utilització de les dades de caràc-
ter personal i confidencials continguts en l’enregistrament, no obstant 
l’anterior, el Secretari estendrà acta, que contindrà exclusivament, les 
següents dades:

– Lloc i data de celebració de la reunió.
– Hora de començament i finalització de la reunió.
– Nom i cognoms dels assistents de cadascuna de les parts.
– Assumptes compresos en l’ordre del dia, així com els acords o 

pactes que s’adopten o, si escau, indicació de no haver-se arribat a cap 
acord o pacte.

– Resultat de les votacions que s’efectuen sobre els assumptes sot-
mesos a debat.

3. En l’acta no es farà esment al contingut de les intervencions 
dels membres de la MGN, que hagen intervingut en un assumpte, fent 
remissió expressa a aquest efecte a l’enregistrament de la sessió cor-
responent. La còpia de l’esborrany de l’acta i l’enregistrament de la 
sessió es remetrà amb suficient antelació a tots els membres titulars 
perquè en prengueu coneixement a aquest efecte que puga formular, si 
escau, les observacions que considere que hauran de ser incorporades 
a l’esborrany de l’acta abans de la següent convocatòria. La remissió 
s’efectuarà al correu electrònic de cadascun dels membres, a través de 
la Intranet, i acusarà immediatament el seu rebut, perquè en termini de 
10 dies hàbils, presenten les observacions o al·legacions que estimen 
oportunes. Només s’incorporaran aquelles observacions que tinguen 
per objecte esmenar errors o impressions en el resultat de les votacions 
o contingut dels acords. Transcorregut aquest termini, resoltes les al·le-
gacions, l’acta s’entendrà aprovada en la mateixa reunió i serà signada 
per qui exercisca la secretaria de la Mesa i amb el vistiplau de la seua 
presidència. Posteriorment es remetrà, per correu electrònic, acta en 
suport paper i annex àudio, als qui integren la mateixa. Així mateix, 
l’acta en suport paper amb el contingut mínim establit en l’apartat 2, es 
farà pública al personal en la corresponent intranet.

4. Els enregistraments de les sessions seran guardats adequadament 
i s’utilitzaran els mitjans tècnics disponibles en el Consorci, les actes 
seran confeccionades pel secretari o secretària, qui s’encarregarà de la 
seua custòdia i distribució, entre els membres de la MGN, els originals 
hauran d’anar signats pel secretari o secretària.

5. La Secretaria podrà emetre, amb el vistiplau de la Presidència, 
certificació sobre els acords que s’hagen adoptat o el fet de la negocia-
ció o inclusió d’un punt de l’ordre del dia, sense perjudici de la ulterior 
aprovació de l’acta. En aquestes certificacions emeses amb anterioritat 
a l’aprovació de l’acta es farà constar expressament tal circumstància.

Així mateix, es podrà exigir la constància de la mateixa posició a 
favor o en contra d’un punt concret, i si escau, l’abstenció, així com 
els motius succints que fonamenten la postura. Es podran formular vot 
particular motivat, per escrit en el termini de dos dies, que s’incorporarà 
al text de l’acta.

Article 12. Acords i pactes
1. Les votacions seran ponderades, en funció de la representativitat 

de les organitzacions sindicals en els òrgans de representació del per-



del personal y repartidas a un 50 % entre la representación del Consor-
cio y las organizaciones sindicales.

2. La adopción de acuerdos o pactos podrá realizarse mediante la 
aceptación de los mismos por la representación de la administración y 
además, por, al menos, el 51 % de la representación de las organiza-
ciones sindicales en la mesa correspondiente. Debiendo ser ratificados 
por el Consejo de Gobierno del Consorcio Hospitalario Provincial de 
Castellón y publicarse en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

3. Los pactos y acuerdos serán rubricados por la Presidencia de la 
mesa y por la persona portavoz de cada organización sindical que los 
suscriba.

4. Los pactos, acuerdos y convenio colectivo, para que tengan vali-
dez y eficacia deberán ser aprobados expresa y formalmente por los 
órganos de gobierno del Consorcio. La no aprobación expresa y formal 
por parte del Consejo de Gobierno del Consorcio Hospitalario Provin-
cial de Castellón, deberá ponerse en conocimiento de las partes, al fin 
que estas aleguen todo lo que estimen conveniente en el plazo de diez 
días. En este supuesto, y una vez hechas las alegaciones oportunas, vol-
verá a pasar por el Consejo de Gobierno, previa negociación de la Mesa 
General de Negociación.

5. Cuando los pactos, acuerdos y convenio colectivo adoptados en 
la MGN no sean competencia de los órganos de gobierno del Consorcio, 
o no sean exclusivamente de competencia de dichos órganos, este cum-
plirá lo pactado con el envío del pacto, acuerdo o convenio colectivo 
aprobado al órgano de la Administración Pública competente por tazón 
de la materia de que se trate.

6. Los pactos y acuerdos alcanzados en el seno de la MGN se regi-
rán por lo dispuesto con carácter general en el artículo 38 del TRLEBEP

Artículo 13. Reforma del reglamento
La modificación del presente Reglamento requerirá la aprobación 

de la MGN, con el voto favorable de los representantes del Consorcio y 
de la mayoría absoluta de los representantes de la parte sindical.

Lo anterior no será aplicable cuando la reforma venga determinada 
por la necesidad de proceder a una actualización de los criterios nego-
ciadores u organizativos o con motivo de la aplicación de normas o 
criterios legales que sean adoptados por leyes futuras, en cuyo caso, será 
suficiente aprobar la reforma por la mayoría de votos de cada una de las 
partes representada en la MGN

La propuesta de modificación del Reglamento deberá ir acompaña-
da de los motivos que la justifiquen así como de la redacción alternativa 
propuesta.

No podrá procederse a la modificación del Reglamento si previa-
mente no ha sido incluida dicha cuestión en el orden del día.

Artículo 14. Variación de los representantes
Las variaciones en la representatividad sindical, a efectos de modi-

ficación en la composición de las Mesas de Negociación, serán acredi-
tadas por las Organizaciones Sindicales interesadas, mediante el corres-
pondiente certificado de la Oficina Pública de Registro competente, 
cada dos años a partir de la fecha inicial de constitución de las citadas 
Mesas.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera. En lo no recogido en este reglamento se estará a lo dis-
puesto en la Ley de Régimen Jurídico de los órganos colegiados de las 
administraciones públicas y demás normas de aplicación.

Segunda. La aplicación y desarrollo de este reglamento no podrá 
tener incidencia alguna en la dotación de todos y cada uno de los capí-
tulos de gasto asignados al Consorcio, y será atendida con los medios 
personales y materiales del Consorcio.

DISPOSICIÓN FINAL

El presente reglamento, una vez aprobado por las partes, se publica-
rá en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

sonal i repartides a un 50 % entre la representació del Consorci i les 
organitzacions sindicals.

2. L’adopció d’acords o pactes podrà realitzar-se mitjançant l’ac-
ceptació dels mateixos per la representació de l’administració i a més, 
per, almenys, el 51 % de la representació de les organitzacions sindicals 
en la Mesa corresponent. Havent de ser ratificats pel Consell de Govern 
del Consorci Hospitalari Provincial de Castelló i publicar-se en el Diari 
Oficial de la Generalitat Valenciana.

3. Els pactes i acords seran rubricats per la Presidència de la Mesa i 
per la persona portaveu de cada organització sindical que els subscriga.

4. Els pactes, acords i conveni col·lectiu, perquè tinguen validesa i 
eficàcia hauran de ser aprovats expressament i formalment pels òrgans 
de govern del Consorci. La no-aprovació expressa i formal per part 
del Consell de Govern del Consorci Hospitalari Provincial de Castelló, 
haurà de posar-se en coneixement de les parts, per a la finalitat que 
aquestes al·leguen tot el que estimen convenient en el termini de deu 
dies. En aquest supòsit, i una vegada fetes les al·legacions oportunes, 
tornarà a passar pel Consell de Govern, prèvia negociació de la Mesa 
General de Negociació.

5. Quan els pactes, acords i conveni col·lectiu adoptats en la MGN 
no siguen competència dels òrgans de govern del Consorci, o no siguen 
exclusivament de competència d’aquests òrgans, aquest complirà els 
pactes amb l’enviament del pacte, acord o conveni col·lectiu aprovat a 
l’òrgan de l’Administració Pública competent per bol de la matèria de 
què es tracte.

6. Els pactes i acords aconseguits en el si de la MGN es regiran pel 
que es disposa amb caràcter general en l’article 38 del TRLEBEP.

Article 13. Reforma del reglament
La modificació del present Reglament requerirà l’aprovació de la 

MGN, amb el vot favorable dels representants del Consorci i de la majo-
ria absoluta dels representants de la part sindical.

L’anterior no serà aplicable quan la reforma vinga determinada per 
la necessitat de conducta a una actualització dels criteris negociadors o 
organitzatius o amb motiu de l’aplicació de normes o criteris legals que 
siguen adoptats per lleis futures, en aquest cas, serà suficient aprovar la 
reforma per la majoria de vots de cadascuna de les parts representada 
en la MGN

La proposta de modificació del Reglament haurà d’anar acompa-
nyada dels motius que la justifiquen així com de la redacció alternativa 
proposada.

No podrà procedir-se a la modificació del Reglament si prèviament 
no ha sigut inclosa aquesta qüestió en l’ordre del dia.

Article 14. Variació dels representants
Les variacions en la representativitat sindical, a l’efecte de modi-

ficació en la composició de les meses de negociació, seran acreditades 
per les organitzacions sindicals interessades, mitjançant el corresponent 
certificat de l’Oficina Pública de Registre competent, cada dos anys a 
partir de la data inicial de constitució de les citades meses.

DISPOSICIONS ADDICIONALS

Primera. En allò no recollit en aquest reglament s’estarà al que es 
disposa en la Llei de règim jurídic dels òrgans col·legiats de les admi-
nistracions públiques i altres normes d’aplicació.

Segona. L’aplicació i desenvolupament d’aquest reglament no podrà 
tindre cap incidència en la dotació de tots i cadascun dels capítols de 
despesa assignats al Consorci, i serà atesa amb els mitjans personals i 
materials del Consorci.

DISPOSICIÓ FINAL

El present reglament, una vegada aprovat per les parts, es publicarà 
en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.



Jutjat de Primera Instància i Instrucció 
número 3 de Llíria

Juzgado de Primera Instancia e Instrucción 
número 3 de Llíria

Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
divorci contenciós número 955/2018. [2019/5567]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
de divorcio contencioso número 955/2018. [2019/5567]

María José Perosanz Sanchis, letrada de la Administración de jus-
ticia del Juzgado de Primera Instancia e Instrucción número 3 de Llí-
ria, hago saber que en el presente procedimiento de divorcio número 
955/2018 seguido a instancia de Sergio Eduardo Padilla frente a Lucia-
na Carolina Gandini se ha dictado sentencia, cuyo fallo es del tenor 
literal es el siguiente:

«Estimando la demanda interpuesta por la procuradora Amanda 
José Novella Vera, en nombre y representación de Sergio Eduardo 
Padilla, frente a Luciana Carolina Gandini, debo decretar y decreto la 
disolución por el divorcio del matrimonio contraído por ellos el día 7 de 
marzo de 2008, con todos los efectos legales inherentes y disolución de 
la sociedad legal de gananciales, manteniendo el acogimiento familiar 
permanente a favor de los abuelos paternos acordado por la Comunidad 
de Madrid respecto la hija común, menor de edad, ***, por la Resolu-
ción de 16 de noviembre de 2016, permitiendo que los abuelos paternos 
acompañen a la menor para visitar a su padre en el centro penitenciario 
en el que se encuentre cumplimiento condena en los bis a bis que le 
correspondan y le sean concedido por instituciones penitenciarias.

No procede hacer especial pronunciamiento en cuanto a las costas 
procesales.

Notifíquese la presente resolución a las partes haciéndoles saber 
que frente a la misma cabe recurso de apelación, que, en su caso, deberá 
interponerse ante este juzgado dentro de los 20 días siguientes al que se 
notifique esta resolución.

Así lo acuerda, manda y firma Marta Marzal Escrivá, magistrada 
jueza del Juzgado de Primera Instancia e Instrucción número 3 de Llíria 
y su partido.»

Y encontrándose dicho demandada, Luciana Carolina Gandini, en 
paradero desconocido, se expide el presente a fin que sirva de notifica-
ción en forma al mismo.

Llíria, 27 de mayo de 2019.– La letrada de la Administración de 
justicia: M.ª José Perosanz Sanchis.

María José Perosanz Sanchis, lletrada de l’Administració de justí-
cia del Jutjat de Primera Instància i Instrucció número 3 de Llíria, faig 
saber que en aquest procediment de divorci número 955/2018 seguit a 
instàncies de Sergio Eduardo Padilla contra Luciana Carolina Gandini 
s’ha dictat una sentència que té la dispositiva, literalment, com segueix:

«Estime la demanda interposada per la procuradora Amanda José 
Novella Vera, en nom i representació de Sergio Eduardo Padilla, con-
tra Luciana Carolina Gandini, i dispose la dissolució per divorci del 
matrimoni contret per ells el dia 7 de març de 2008, amb tots els efectes 
legals inherents, i la dissolució de la societat legal de guanys, mante-
nint l’acolliment familiar permanent a favor dels avis paterns ordenat 
per la Comunitat de Madrid respecte de la filla comuna, menor d’edat, 
***, per la Resolució de 16 de novembre de 2016, permetent que els 
avis paterns acompanyen la menor per a visitar el seu pare al centre 
penitenciari en el qual es trobe complint condemna en els bis a bis que 
li corresponguen i li siguen concedits per institucions penitenciàries.

No és procedent fer un pronunciament especial quant a les costes 
processals.

Notifiqueu aquesta resolució a les parts fent-los saber que s’hi pot 
interposar un recurs d’apel·lació, que, si pertoca, haurà d’interposar-se 
davant d’aquest jutjat dins dels 20 dies següents al de la notificació 
d’aquesta resolució.

Així ho mane i signe Marta Marzal Escrivá, magistrada jutgessa 
del Jutjat de Primera Instància i Instrucció número 3 de Llíria i partit.»

I atés que aquesta demandada, Luciana Carolina Gandini, està en 
parador ignorat, expedisc aquest edicte a fi que li servisca de notificació 
de forma deguda.

Llíria, 27 de maig de 2019.– La lletrada de l’Administració de jus-
tícia: M.ª José Perosanz Sanchis.



Jutjat de Primera Instància i Instrucció 
número 3 de Sueca

Juzgado de Primera Instancia e Instrucción 
número 3 de Sueca

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nari número 593/2014. [2019/6671]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 593/2014. [2019/6671]

Patricio Arribas Atienza, letrado del Juzgado de Primera Instancia 
e Instrucción número 3 de Sueca, hago constar que en este juzgado se 
siguen autos de juicio ordinario número 593/2014 seguido a instancia 
de la Comunidad de Propietarios del edificio Lyon A de Cullera, frente a 
José Vicente Lorente Renart y el Banco de Sabadell, SA, en cuyos autos 
se ha dictado el 12 de abril de 2017, sentencia, cuyo fallo copiado es del 
tenor literal siguiente:

«Estimo la demanda presentada por la Comunidad de Propietarios 
del edificio Lyon A. Cullera y condeno a José Vicente Lorente Renart, a 
pagar a la referida comunidad, la cantidad de mil seiscientos cincuenta y 
un euros con once céntimos (1.651,11 €) por impago de gastos comunes 
de la vivienda, así como al pago de los intereses legales y costas del 
presente procedimiento.

Declaro la preferencia sustantiva y registral del crédito de la Comu-
nidad de Propietarios edificio Lyon A. de Cullera, frente a la garantía 
hipotecaria que grava el inmueble, que ostenta la entidad Banco Sabade-
ll, SA. En consecuencia, procede la inscripción del crédito que ascien-
de a dos mil novecientos cuarenta y cuatro euros con seis céntimos 
(2.944,06 euros) con el carácter preferente a la carga anotada por la 
demandada Banco Sabadell, SA, en la finca núm. 38.848 del Registro 
de la propiedad de Cullera cuyo titular es José Vicente Lorente Renart.

Modo de Impugnación, mediante recurso de apelación ante la 
Audiencia Provincial de Valencia (art. 455 LECn).»

Y encontrándose dicho demandado, José Vicente Lorente Renart, en 
paradero desconocido, se expide el presente a fin que sirva de notifica-
ción en forma al mismo.

Sueca, 5 de mayo de 2017.– El letrado de la Administración de 
justicia: Patricio Arribas Atienza.

Patricio Arribas Atienza, lletrat del Jutjat de Primera Instància i Ins-
trucció número 3 de Sueca, faig constar que en aquest jutjat se seguei-
xen actuacions de judici ordinari número 593/2014, seguit a instàncies 
de la Comunitat de Propietaris de l’edifici Lyon A de Cullera, enfront de 
José Vicente Lorente Renart i el Banco de Sabadell, SA, en les actuaci-
ons de la qual s’ha dictat el 12 d’abril de 2017, sentència, la dispositiva 
copiada de la qual és del tenor literal següent:

«Estime la demanda presentada per la Comunitat de Propietaris de 
l’edifici Lyon A de Cullera i condemne José Vicente Lorente Renart 
a pagar, a la referida comunitat, la quantitat de mil sis-cents cinquan-
ta-un euros amb onze cèntims (1.651,11 €) per impagament de despeses 
comunes de l’habitatge, així com al pagament dels interessos legals i 
costes d’aquest procediment.

Declare la preferència substantiva i registral del crèdit de la Comu-
nitat de Propietaris edifici Lyon A de Cullera, enfront de la garantia 
hipotecària que grava l’immoble, que ostenta l’entitat Banco Sabadell, 
SA. En conseqüència, pertoca la inscripció del crèdit que ascendeix 
a dos mil nou-cents quaranta-quatre euros amb sis cèntims (2.944,06 
euros) amb el caràcter preferent a la càrrega anotada per la demandada 
Banco Sabadell, SA, en la finca número 38.848 del Registre de la pro-
pietat de Cullera, el titular de la qual és José Vicente Lorente Renart.

Manera d’impugnació: mitjançant recurs d’apel·lació davant l’Au-
diència Provincial de València (art. 455 LECn).»

Atés que el demandat, José Vicente Lorente Renart, es troba en 
parador ignorat, s’expedeix aquest edicte perquè li servisca de notifi-
cació de forma deguda.

Sueca, 5 de maig de 2017.– El lletrat de l’Administració de justícia: 
Patricio Arribas Atienza.



Jutjat de Primera Instància número 1 d’Orihuela Juzgado de Primera Instancia número 1 de Orihuela

Notificació de la sentència dictada en el judici verbal 
número 382/2017. [2019/5618]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 382/2017. [2019/5618]

María Llanos Cejudo Podio, letrada de la Administración de justicia 
del Juzgado de Primera Instancia número 1 de Orihuela, hago saber 
que en el procedimiento de juicio verbal número 382/2017, seguido a 
instancia de la Comunidad de Propietarios Verdemar III frente a Arne 
Birger Johanses y Wenche Elin Johansen, se ha dictado sentencia cuya 
parte dispositiva es la siguiente:

«Fallo
Que estimando la demanda presentada por la representación pro-

cesal de la Comunidad de Propietarios Verdemar III frente a Arne 
Birger Johansen y Wenche Elin Johansen, debo condenar y condeno 
a los demandados al pago solidario de la cantidad de mil seiscientos 
cincuenta y nueve euros con noventa céntimos (1.659,90 euros), canti-
dad que deberá ser abonada a la comunidad actora y que devengará el 
interés legal de demora desde la reclamación judicial de la deuda el 21 
de marzo de 2017, incrementado en dos puntos desde el dictado de esta 
resolución, artículo 576 de la Ley de enjuiciamiento civil.

Se imponen las costas del proceso a los demandados.
Esta resolución, que será notificada a las partes, es firme y no cabe 

interponer recurso alguno contra la misma, artículo 455 de la Ley de 
enjuiciamiento civil.

Líbrese testimonio de la presente sentencia, el cual se llevará a los 
autos de su razón quedando el original en el presente libro.

Así por esta mi sentencia, definitivamente juzgando en primera ins-
tancia la pronuncia, manda y firma Jesús Sánchez Ruiz, magistrado juez 
del Juzgado de Primera Instancia número 1 de Orihuela.»

Publicación: la anterior sentencia ha sido leída y publicada por el 
juez, estando celebrando audiencia pública en el día de hoy, que es el 
de su fecha, por ante mí, la letrada de la Administración de justicia, de 
lo que doy fe.

Y encontrándose dichos demandados, Arne Birger Johanses y Wen-
che Elin Johanses, en paradero desconocido, se expide el presente a fin 
que sirva de notificación en forma a los mismos.

Orihuela, 28 de mayo de 2019.– La letrada de la Administración de 
justicia: María Llanos Cejudo Podio.

María Llanos Cejudo Podio, lletrada de l’Administració de justícia 
del Jutjat de Primera Instància número 1 d’Orihuela, faig saber que en 
el procediment de judici verbal número 382/2017 seguit a instàncies 
de Comunitat de Propietaris Verdemar III contra Arne Birger Johanses 
i Wenche Elin Johansen, s’ha dictat sentència la part dispositiva de la 
qual és la següent:

«Dispositiva
Estime la demanda presentada per la representació processal de la 

Comunitat de Propietaris Verdemar III contra Arne Birger Johansen i 
Wenche Elin Johansen i condemne els demandats al pagament solidari 
de la quantitat de mil sis-cents cinquanta-nou euros amb noranta cèn-
tims (1.659,90 euros), quantitat que haurà de ser abonada a la comunitat 
actora i que reportarà l’interés legal de demora des de la reclamació 
judicial del deute el 21.03.2017, incrementat en dos punts des del dictat 
d’aquesta resolució, article 576 de la LEC.

S’imposen les costes del procés als demandats.
Aquesta resolució, que serà notificada a les parts, és ferma i no s’hi 

pot interposar cap recurs, article 455 LEC.

Expediu un testimoniatge de la present sentència, el qual es portarà 
a les actuacions d’on prové i quedarà l’original en el present llibre.

Aquesta és la meua sentència, definitivament jutjant en primera ins-
tància, que pronuncia, mana i signa Jesús Sánchez Ruiz, magistrat jutge 
del Jutjat de Primera Instància número 1 d’Orihuela.»

Publicació: l’anterior sentència ha sigut llegida i publicada pel 
jutge, mentre celebrava audiència pública el dia de hui, que és el de la 
data, davant de mi, la lletrada de l’Administració de justícia, de la qual 
cosa done fe.

I atés que els dits demandats, Arne Birger Johanses i Wenche Elin 
Johanses, es troben en parador ignorat, s’expedeix el present edicte a fi 
que els servisca de notificació de forma deguda. 

Orihuela, 28 de maig de 2019.– La lletrada de l’Administració de 
justícia: María Llanos Cejudo Podio.



Jutjat de Primera Instància 
número 2 de Torrevieja

Juzgado de Primera Instancia 
número 2 de Torrevieja

Notificació de la sentència dictada en el judici verbal 
número 2071/2015. [2019/5598]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 2071/2015. [2019/5598]

Parte demandante: Kutxabank Aseguradora, Compañía de Seguros 
y Reaseguros, SAU.

Parte demandada: Irjan Hallden.
En el juicio referenciado seguido en este juzgado se ha dictado la 

Sentencia de fecha 29 de marzo de 2019, se ha acordado notificar a Irjan 
Hallden y han resultado negativas las gestiones realizadas para conocer 
el domicilio o residencia habitual de la parte demandada.

Se le hace saber que el texto íntegro de la resolución se encuentra a 
su disposición en la Secretaría de este juzgado y que contra dicha reso-
lución cabe un recurso de apelación a interponer en el plazo de veinte 
días, a resolver por la Audiencia Provincial.

Y con el fin de que sirva de notificación en forma a Irjan Hallden, 
expido el presente en Torrevieja (Alicante), el 17 de mayo de 2019.

De conformidad con lo dispuesto en la Ley orgánica 15/1999, de 13 
diciembre, de protección de datos de carácter personal, y demás legis-
lación vigente en la materia, los datos contenidos en esta comunicación 
tienen carácter confidencial, queda prohibida su transmisión o comu-
nicación pública por cualquier medio o procedimiento, y han de ser 
tratados exclusivamente para los fines propios de la Administración de 
justicia.

El contenido del edicto se ajusta a lo dispuesto en la Instrucción 
6/12, de la Secretaría de la Administración de Justicia.

Torrevieja, 17 de mayo de 2019.– La letrada de la Administración 
de justicia: María Isabel de la Torre Martínez.

Part demandant: Kutxabank Aseguradora, Compañía de Seguros y 
Reaseguros, SAU.

Part demandada: Irjan Hallden.
En el judici esmentat seguit en aquest jutjat s’ha dictat la Sentència 

de data 29 de març de 2019, s’ha acordat notificar a Irjan Hallden i han 
resultat negatives les gestions realitzades per a conéixer el domicili o 
residència habitual de la part demandada.

Se li fa saber que el text íntegre de la resolució es troba a la seua 
disposició en la Secretaria d’aquest jutjat i que contra aquesta resolució 
es pot interposar un recurs d’apel·lació en el termini de vint dies, que 
resoldrà l’Audiència Provincial.

I amb la finalitat que servisca de notificació de forma deguda a 
Irjan Hallden, expedisc el present edicte a Torrevieja (Alacant), el 17 
de maig de 2019.

De conformitat amb el que es disposa en la Llei orgànica 15/1999, 
de 13 desembre, de protecció de dades de caràcter personal, i l’altra 
legislació vigent en la matèria, les dades contingudes en aquesta comu-
nicació tenen caràcter confidencial, queda prohibida transmetre-les o 
comunicar-les públicament per qualsevol mitjà o procediment, i han de 
ser tractades exclusivament per a les finalitats pròpies de l’Administra-
ció de justícia.

El contingut de l’edicte s’ajusta al que es disposa en la Instrucció 
6/12, de la Secretaria de l’Administració de Justícia.

Torrevieja, 17 de maig de 2019.– La lletrada de l’Administració de 
justícia: María Isabel de la Torre Martínez.



Jutjat de Primera Instància 
número 3 de Castelló de la Plana

Juzgado de Primera Instancia 
número 3 de Castelló de la Plana

Notificació de la sentència dictada en el judici verbal 
número 871/2014. [2019/6675]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 871/2014. [2019/6675]

De: Admiración Sánchez Elbal.
Procurador: Juan Borrell Espinosa.
Contra: Florin Andi Chacón Fernández.
En el presente procedimiento juicio verbal número 871/2014 segui-

do a instancia de Admiración Sánchez Elbal frente a Florin Andi Cha-
cón Fernández se ha dictado sentencia, cuyo tenor literal es el siguiente:

«Sentencia número 291/2016
Castelló de la Plana, 13 de julio de 2016
Vistos por mi, Elisa Martí Vilache, magistrada juez titular del Juzga-

do de Primera Instancia número 3 de Castelló de la Plana, los presentes 
autos de procedimiento verbal de tráfico número 871/2014, seguidos 
ante este juzgado a instancia del procurador señor Borrell Espinosa, y 
defendida por el letrado Marco Guillén, contra Florin Andi Chacón Fer-
nández, en situación de rebeldía procesal, en reclamación de 236,01. €.

Fallo
Que estimando íntegramente la demanda formulada por el pro-

curador de los tribunales señor Borrell Espinosa, en nombre y repre-
sentación de Admiración Sánchez Elbal, contra Florin Andi Chacón 
Fernández, en situación de rebeldía procesal, debo condenar y condeno 
al demandado a abonar a la parte actora la suma de 236′01. €, más 
intereses legales desde la interpelación judicial, con expresa condena 
en costas a la parte demandada.

Expídase testimonio de la presente sentencia para su inserción en 
los autos, y archívese el original en el libro de sentencias de este juz-
gado.

Esta sentencia es firme y contra la misma no cabe interponer recur-
so alguno. Así por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.»

Y encontrándose dicho demandado, Florin Andi Chacón Fernández, 
en paradero desconocido, se expide el presente a fin que sirva de noti-
ficación en forma al mismo.

Castelló de la Plana, 18 de mayo de 2017.– La letrada de la Admi-
nistración de justicia: M.ª Vicenta Domenech del Rey.

De: Admiración Sánchez Elbal.
Procurador: Juan Borrell Espinosa.
Contra: Florin Andi Chacón Fernández.
En aquest procediment de judici verbal número 871/2014 seguit 

a instàncies d’Admiración Sánchez Elbal  contra Florin Andi Chacón 
Fernández s’ha dictat sentència, el tenor de la qual és el següent:

«Sentència número 291/2016
Castelló de la Plana, 13 de juliol de 2016
Elisa Martí Vilache, magistrada jutgessa titular del Jutjat de Primera 

Instància número 3 de Castelló de la Plana, he vist aquestes actuacions 
de procediment verbal de trànsit número 871/2014, seguides davant 
d’aquest jutjat a instàncies del procurador senyor Borrell Espinosa, i 
defensada pel lletrat Marco Guillén, contra Florin Andi Chacón Fernán-
dez, en situació de rebel·lia processal, en reclamació de 236,01. €.

Dispositiva
Estime íntegrament la demanda formulada pel procurador dels tri-

bunals senyor Borrell Espinosa, en nom i representació d’Admiración 
Sánchez Elbal, contra Florin Andi Chacón Fernández, en situació de 
rebel·lia processal,  i condemne el demandat a abonar a la part actora la 
suma de 236′01. €, més interessos legals des de la interpel·lació judicial, 
amb expressa condemna a costes a la part demandada.

Expediu testimoniatge de la present sentència per a la seua inser-
ció en les actuacions, i arxiveu-ne l’original en el llibre de sentències 
d’aquest jutjat.

Aquesta sentència és ferma i en contra no es pot interposar cap 
recurs. Així, aquesta és la meua sentència, que pronuncie, mane i 
firme.»

Atés que el demandat, Florin Andi Chacón Fernández, es troba en 
parador ignorat, s’expedeix aquest edicte perquè li servisca de notifica-
ció de forma deguda.

Castelló de la Plana, 18 de maig de 2017.– La lletrada de l’Admi-
nistració de justícia: M.ª Vicenta Domenech del Rey.



Jutjat de Primera Instància 
número 3 de Sant Vicent del Raspeig

Juzgado de Primera Instancia 
número 3 de San Vicente del Raspeig

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nari número 1160/2016. [2019/5616]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 1160/2016. [2019/5616]

Por el letrado de la Administración de justicia, Antonio Senis Fer-
nández, se acuerda:

En el presente procedimiento juicio ordinario número 1160/2016 
seguido a instancia de Inmaculada Torres Gilabert frente a Inmobiliaria 
Raspeig, SA, se ha dictado resolución, cuyo tenor literal es el siguiente:

«Fallo
Estimo íntegramente la demanda interpuesta por el procurador de 

los tribunales señor Manjón, en nombre y representación de Inmaculada 
Torres Gilabert, contra Inmobiliaria Raspeig, SA, y declaro el dominio a 
favor de  Inmaculada Torres Gilabert respecto de la finca registral 11.066 
del Registro de la Propiedad número 5 de Alicante sita en el término de 
San Vicente del Raspeig descrita como “Urbana, número 11. Piso primero 
derecha desde el descansillo de la escalera del portal c, o de la izquierda 
del bloque 14 en la Colonia Santa Isabel, del término de San Vicente del 
Raspeig, a la derecha de la carretera de Alicante a San Vicente. Mide una 
superficie útil contando galería y balcones, de 50 metros 32 decímetros 
cuadrados, y se compone de comedor, paso, vestíbulo, 3 dormitorios, 
cocina, aseo, galería y balcón. Linda: por el frente y por espaldas con 
terreno propio del bloque; Y, por la derecha desde el frente, con vivienda 
izquierda en esta planta del portal b; y por la izquierda, en parte, vivienda 
izquierda de esta planta y portal, y en parte con descansillo y caja de esca-
lera. Se le asigna una cuota en el valor total del bloque y en sus elementos 
comunes de dos enteros, 78 centésimas por ciento, participando en gastos 
de escalera de que se sirve con una décima parte. Procede y forma parte 
de la finca 10785, folio 183, del libro 171 de San Vicente, inscripción 2ª 
extensa. La mercantil inmobiliaria Raspeig, SA, tiene inscrita esta finca 
en régimen de propiedad horizontal a virtud de división según la inscrip-
ción 2.ª y portal división representada por Rodrigo Toribio Rodríguez 
Álvarez, solicita la inscripción de la misma como independiente, inscrip-
ción que queda practicada por la presente a favor de dicha mercantil. Esta 
finca esta gravada por un préstamo hipotecario a favor del Banco de Cré-
dito a la construcción por 36569 pesetas de capital por 3 años de intereses 
al 4 % y por 10.000 pesetas para costas y gastos, tasándose para subasta 
en 94503 pesetas. Se encuentra inscrita al folio 41, del libro 176 de San 
Vicente del Raspeig; finca número 11066, inscripción 1ª”, ordenando la 
cancelación de las actuales inscripciones registrales practicadas sobre 
dichas fincas a favor de Inmobiliaria Raspeig, SA, y la inscripción de la 
misma a nombre de Inmaculada Torres Gilabert, así como al pago de las 
costas causadas a la demandada.»

Notifíquese la presente resolución a las partes, haciéndoles saber 
que no es firme y que frente a la misma pueden interponer recurso de 
apelación en el plazo de 20 días a contar desde el día siguiente al de su 
notificación, debiendo prepararse ante este mismo juzgado.

Y encontrándose dicho demandado, Inmobiliaria Raspeig, SA, en 
paradero desconocido, se expide el presente a fin que sirva de notifica-
ción en forma al mismo.

San Vicente del Raspeig, 1 de octubre de 2018.– El letrado de la 
Administración de justicia: Antonio Senis Fernández.

El lletrat de l’Administració de justícia, Antonio Senis Fernández, 
disposa:

En aquest procediment de judici ordinari número 1160/2016 seguit 
a instàncies d’Inmaculada Torres Gilabert contra Inmobiliaria Raspeig, 
SA, s’ha dictat una resolució, que, literalment, és com segueix:

«Dispositiva
Estime íntegrament la demanda interposada pel procurador dels 

tribunals senyor Manjón, en nom i representació d’Inmaculada Torres 
Gilabert, contra Inmobiliaria Raspeig, SA, i declare el domini a favor 
d’Inmaculada Torres Gilabert respecte de la finca registral 11066 del 
Registre de la Propietat número 5 d’Alacant, situada en el terme de Sant 
Vicent del Raspeig descrita com a «Urbana, número 11. Pis primer dreta 
des del replanell de l’escala del portal c, o de l’esquerra del bloc 14 en 
la Colònia Santa Isabel, del terme de Sant Vicent del Raspeig, a la dreta 
de la carretera d’Alacant a Sant Vicent. Té una superfície útil, comptant 
galeria i balcons, de 50 metres, 32 decímetres quadrats, i es compon 
de menjador, pas, vestíbul, 3 dormitoris, cuina, lavabo, galeria i balcó. 
Límits: per la part frontal i per darrere, amb terreny propi del bloc; i, 
per la dreta des de la part frontal, amb l’habitatge esquerre en aquesta 
planta del portal b; i per l’esquerra, en part, habitatge esquerre d’aquesta 
planta i portal, i en part amb el replanell i caixa d’escala. Se li assigna 
una quota en el valor total del bloc i en els seus elements comuns de dos 
enters, 78 centèsimes per cent, participant en despeses d’escala de què 
se serveix amb una desena part. És procedent i forma part de la finca 
10785, foli 183, del llibre 171 de Sant Vicent, inscripció 2a extensa. La 
mercantil inmobiliaria Raspeig, SA, té inscrita aquesta finca en règim 
de propietat horitzontal en virtut de divisió segons la inscripció 2a, i 
portal de divisió, representada per Rodrigo Toribio Rodríguez Álvarez, 
en sol·licita la inscripció com a independent, inscripció que queda prac-
ticada per aquesta resolució a favor d’aquesta mercantil. Aquesta finca 
està gravada per un préstec hipotecari a favor del Banco de Crédito a 
la construcció per 36.569 pessetes de capital per 3 anys d’interessos al 
4 % i per 10.000 pessetes per a costes i despeses, i es taxa per a subhasta 
en 94.503 pessetes. Es troba inscrita al foli 41, del llibre 176 de Sant 
Vicent del Raspeig; finca número 11066, inscripció 1a». I ordene la can-
cel·lació de les actuals inscripcions registrals practicades sobre aquestes 
finques a favor d’Inmobiliaria Raspeig, SA, i la inscripció d’aquesta a 
nom d’Inmaculada Torres Gilabert, així com el pagament de les costes 
causades a la demandada.»

Notifiqueu aquesta resolució a les parts, fent-los saber que no és 
ferma i que s’hi pot interposar un recurs d’apel·lació en el termini de 
20 dies comptat des de l’endemà de la notificació, i s’haurà de preparar 
davant d’aquest mateix jutjat.

I atés que aquest demandat, Inmobiliaria Raspeig, SA, està en para-
dor ignorat, expedisc aquest edicte a fi que li valga de  notificació de 
forma deguda.

Sant Vicent del Raspeig, 1 d’octubre de 2018.– El lletrat de l’Admi-
nistració de justícia: Antonio Senis Fernández.



Jutjat de Primera Instància 
número 4 de Castelló de la Plana

Juzgado de Primera Instancia 
número 4 de Castelló de la Plana

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nari número 843/2018. [2019/5592]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 843/2018. [2019/5592]

Demandante: PSA Financial Services Spain EFC, SA.
Procurador: Jesús Rivera Huidobro.
Demandado: Juan Pablo Castillo Polanco.
Jesús Mario Abat Gallego, letrado de la Administración de justicia 

de esta ciudad y su partido, hago saber que en el juicio arriba refe-
renciado se ha dictado sentencia de fecha 23 de mayo de 2019, cuyo 
encabezamiento y fallo son del texto literal siguiente:

«Sentencia número 114/2019
Castelló de la Plana, 23 de mayo de 2019
Vistos por Carolina del Carmen Castillo Martínez, magistrada juez 

titular del Juzgado de Primera Instancia número 4 de los de Castelló 
de la Plana y su partido, los presentes autos de juicio ordinario número 
843/2018, promovidos por PSA Financial Services Spain, EFC, SA, 
representada por el procurador de los tribunales Jesús Rivera Huidobro 
y defendida por los letrados Manuel Mateo Baldrich y Patricia Sierra 
Llaberia, contra Juan Pablo Castillo Polanco (en rebeldía).

Fallo
1.º Estimo íntegramente la demanda interpuesta por PSA Financial 

Services Spain, EFC, SA.
2.º Condeno solidariamente a Juan Pablo Castillo Polanco a abonar 

a la parte actora la cantidad de 13.121 euros (trece mil ciento veintiún 
euros), más intereses correspondientes de conformidad con la funda-
mentación jurídica de la presente resolución.

3.º Procede expresa imposición de las costas causadas en esta ins-
tancia a la parte demandada.

En atención al desconocimiento del actual domicilio o residencia de 
la entidad demandada Juan Pablo Castillo Polanco, de conformidad con 
lo dispuesto en el artículo 497 de la Ley 1/2000, de enjuiciamiento civil, 
se ha acordado la publicación del presente edicto en el Diari Oficial de 
la Generalitat Valenciana para llevar a efecto la diligencia de notifica-
ción de la referida sentencia.

Castelló de la Plana, 23 de mayo de 2019.– El letrado de la Admi-
nistración de justicia: Jesús Mario Abat Gallego.

Demandant: PSA Financial Services Spain EFC, SA.
Procurador: Jesús Rivera Huidobro.
Demandat: Juan Pablo Castillo Polanco.
Jesús Mario Abat Gallego, lletrat de l’Administració de justícia 

d’aquesta ciutat i el seu partit, faig saber que en el judici a dalt esmentat 
s’ha dictat sentència de data 23 de maig de 2019, l’encapçalament i la 
dispositiva de la qual són del text literal següent:

«Sentència número 114/2019
Castelló de la Plana, 23 de maig de 2019
Carolina del Carmen Castillo Martínez, magistrada jutgessa titu-

lar del Jutjat de Primera Instància número 4 de Castelló de la Plana i 
el seu partit, he vist les presents actuacions de judici ordinari número 
843/2018, promogudes per PSA Financial Services Spain, EFC, SA, 
representada pel procurador dels tribunals Jesús Rivera Huidobro i 
defensada pels lletrats Manuel Mateo Baldrich i Patricia Sierra Llaberia, 
contra Juan Pablo Castillo Polanco (en rebel·lia).

Dispositiva
1a Estime íntegrament la demanda interposada per PSA Financial 

Services Spain, EFC, SA.
2n Condemne solidàriament Juan Pablo Castillo Polanco a abonar 

a la part actora la quantitat de 13.121 euros (tretze mil cent vint-i-un 
euros), més interessos corresponents de conformitat amb la fonamenta-
ció jurídica de la present resolució.

3r És procedent expressa imposició de les costes causades en aques-
ta instància a la part demandada.

Atés el desconeixement de l’actual domicili o residència de l’entitat 
demandada Juan Pablo Castillo Polanco, de conformitat amb el que es 
disposa en l’article 497 de la Llei 1/2000, d’enjudiciament civil, s’ha 
acordat la publicació del present edicte en el Diari Oficial de la Gene-
ralitat Valenciana per a portar a efecte la diligència de notificació de la 
referida sentència.

Castelló de la Plana, 23 de maig de 2019.– El lletrat de l’Adminis-
tració de justícia: Jesús Mario Abat Gallego.



Jutjat de Primera Instància 
número 8 de Castelló de la Plana

Juzgado de Primera Instancia 
número 8 de Castelló de la Plana

Notificació de la sentència dictada en el procediment ordi-
nari número 721/2016. [2019/5593]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
ordinario número 721/2016. [2019/5593]

«Fallo
Que estimando la demanda interpuesta por la procuradora Pilar José 

Inglada Rubio, en nombre y representación de Gustavo Jiménez Vale-
ro, contra Marina d’Or Marruecos SRLAU, debo declarar y declaro la 
resolución del contrato de compraventa que los vinculaba de fecha 29 
de mayo de 2007, condenando a esta mercantil a estar y pasar por esta 
declaración y, en consecuencia, a la devolución de 11.685,07 euros con 
más los intereses legales desde la fecha de la reclamación judicial con 
expresa imposición a la demanda de las costas causadas.

Notifíquese la presente resolución a las partes indicándoles que con-
tra la misma podrán interponer ante este juzgado recurso de apelación 
en el plazo de 20 días desde la notificación de esta resolución, para su 
remisión posterior ante la Audiencia Provincial, según prevén los artí-
culos 458 y siguientes de la Ley de enjuiciamiento civil, en redacción 
dada por la Ley 37/2011, de 10 de octubre, de medidas de agilización 
procesal.

Líbrese testimonio de esta resolución para su constancia en autos, 
llevando el original al libro de sentencias.

Así por esta mi sentencia, la pronuncio, mando y firmo.»

Y como consecuencia del ignorado paradero de Marina d’Or 
Marruecos, SRLU, se extiende la presente para que sirva de cédula de 
notificación.

Castelló de la Plana, 27 de mayo de 2019.– La letrada de la Admi-
nistración de justicia: Sofía Díaz García

«Dispositiva
Estime la demanda interposada per la procuradora Pilar José Ingla-

da Rubio, en nom i representació de Gustavo Jiménez Valero, contra 
Marina d’Or Marruecos, SRLAU, declare la resolució del contracte de 
compravenda que els vinculava de data 29 de maig de 2007, i condemne 
aquesta mercantil a ajustar-se a aquesta declaració i, en conseqüència, a 
la devolució d’11.685,07 euros més els interessos legals des de la data 
de la reclamació judicial amb imposició expressa a la demanda de les 
costes causades.

Notifiqueu la present resolució a les parts i indiqueu-los que en con-
tra podran interposar davant d’aquest jutjat recurs d’apel·lació en el 
termini de 20 dies des de la notificació d’aquesta resolució, per a la seua 
remissió posterior a l’Audiència Provincial, segons preveuen els articles 
458 i següents de la Llei d’enjudiciament civil, en la redacció que en 
fa la Llei 37/2011, de 10 d’octubre, de mesures d’agilització processal.

Expediu un testimoniatge d’aquesta resolució per a la seua constàn-
cia en les actuacions, i porteu l’original al llibre de sentències.

Aquesta és la meua sentència, que pronuncie, mane i firme.»

I com a conseqüència de l’ignorat parador de Marina d’Or Mar-
ruecos, SRLU, s’estén el present edicte perquè servisca de cèdula de 
notificació.

Castelló de la Plana, 27 de maig de 2019.– La lletrada de l’Admi-
nistració de justícia: Sofía Díaz García.



Jutjat de Primera Instància número 26 de València Juzgado de Primera Instancia número 26 de València

Notificació de la sentència dictada en el procediment de 
divorci contenciós número 1537/2017. [2019/5519]

Notificación de la sentencia dictada en el procedimiento 
de divorcio contencioso número 1537/2017. [2019/5519]

Alicia Ordeig Rabadán, letrada de la Administración de justicia del 
Juzgado de Primera Instancia número 26 de València, por el presente 
hago saber que en los autos de familia, guarda, custodia o alimentos de 
hijos menores no matrimoniales no consensuados número 1537/2017, 
seguidos a instancia de Gabriela Diana Balu contra Emil Rominiceanu, 
en situación de rebeldía, en fecha 23 de mayo de 2019, ha recaído sen-
tencia, en la que en su parte dispositiva dice así:

«Fallo
Que estimando la demanda planteada por Gabriela Diana Balu con-

tra Emil Rominceanu, habiendo sido parte el Ministerio Fiscal, procede 
adoptar las siguientes medidas definitivas respecto a la hija común ***:

1. Ambos progenitores compartirán la titularidad de la patria potes-
tad sobre la hija menor de edad, pero atribuye a la demandante, Gabriela 
Diana Balu, el ejercicio en exclusiva de la patria potestad y la guarda y 
custodia de la menor.

2. Se suspende el derecho de visitas del demandado con la hija 
menor de edad, hasta que se inste la reanudación por el interesado por 
el procedimiento adecuado.

3. El padre deberá abonar en concepto de contribución a los ali-
mentos del menor la cantidad de 180 euros mensuales, desde la fecha 
de presentación de la demanda, cantidad que ingresará en la cuenta 
que designe la demandante, dentro de los cinco primeros días de cada 
mes. La cantidad señalada se actualizará anualmente de acuerdo con las 
variaciones que experimente el Indice de Precios al Consumo que publi-
ca el Instituto Nacional de Estadística; el demandado también contribui-
rá a los gastos extraordinarios de su hija, abonando la mitad de los que 
se acrediten y sean necesarios o hayan sido consensuados por las partes.

Todo ello sin hacer una especial condena en las costas de este pro-
cedimiento.

Contra esta resolución cabe interponer recurso de apelación que 
deberá presentarse por escrito ante este juzgado, en el plazo de 20 días 
desde su notificación, con expresión de la infracción cometida a juicio 
del recurrente, acompañando resguardo que acredite haber efectuado 
el depósito de 50 €, en la cuenta de depósitos y consignaciones de este 
juzgado, abierta en el Banco de Santander, salvo que el recurrente tenga 
concedido el beneficio de justicia gratuita.

Así por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.»

Y para que sirva de notificación en forma al demandado Emil Romi-
niceanu, en situación de rebeldía e ignorado paradero, expido y firmo 
el presente.

València, 23 de mayo de 2019.– La letrada de la Administración de 
justicia: Alicia Ordeig Rabadán.

Alicia Ordeig Rabadán, lletrada de l’Administració de justícia del 
Jutjat de Primera Instància número 26 de València, mitjançant aquest 
edicte faig saber que en les actuacions de família, guarda, custòdia 
o aliments de fills menors no matrimonials no consensuats número 
1537/2017, seguides a instàncies de Gabriela Diana Balu contra Emil 
Rominiceanu, en situació de rebel·lia, en data 23 de maig de 2019, ha 
dictat sentència, en la qual en la part dispositiva és com segueix:

«Dispositiva
Estime la demanda plantejada per Gabriela Diana Balu contra Emil 

Rominceanu, havent estat part el Ministeri Fiscal, és procedent adoptar 
les següents mesures definitives respecte a la filla comuna ***:

1. Ambdós progenitors compartiran la titularitat de la pàtria potestat 
sobre la filla menor d’edat, però atribueix a la demandant, Gabriela 
Diana Balu, l’exercici en exclusiva de la pàtria potestat i la guarda i 
custòdia de la menor.

2. Suspenc el dret de visites del demandat amb la filla menor d’edat 
fins que la persona interessada n’inste la represa a través del procedi-
ment adequat.

3. El pare haurà d’abonar en concepte de contribució als aliments 
del menor la quantitat de 180 euros mensuals, des de la data de presen-
tació de la demanda, quantitat que ingressarà en el compte que designe 
la demandant, dins dels cinc primers dies de cada mes. La quantitat 
assenyalada s’actualitzarà anualment d’acord amb les variacions que 
experimente l’índex de preus de consum que publica l’Institut Nacional 
d’Estadística; el demandat també contribuirà a les despeses extraordi-
nàries de la filla, mitjançant l’abonament de la meitat de les que s’acre-
diten i siguen necessàries o que hagen sigut consensuades per les parts.

Tot això sense fer una condemna especial a les costes d’aquest pro-
cediment.

Contra aquesta resolució es pot interposar un recurs d’apel·lació 
que haurà de presentar per escrit davant d’aquest jutjat dins del termini 
de 20 dies des que es notifique, indicant la infracció comesa al parer 
del recurrent i adjuntant-hi el resguard que acredite que s’ha efectuat el 
dipòsit de 50 euros, en el compte de dipòsits i consignacions d’aquest 
jutjat, obert al Banco de Santander; llevat que el recurrent tinga concedit 
el benefici de justícia gratuïta.

Aquesta és la meua sentència, que pronuncie, mane i firme».

I perquè valga de notificació de forma deguda al demandat, Emil 
Rominiceanu, en situació de rebel·lia i parador ignorat, expedisc i firme 
aquest edicte.

València, 23 de maig de 2019.– La lletrada de l’Administració de 
Justícia: Alicia Ordeig Rabadán.



Jutjat de Primera Instància número 27 de València Juzgado de Primera Instancia número 27 de València

Notificació de la sentència dictada en el judici verbal 
número 338/2019. [2019/6645]

Notificación de la sentencia dictada en el juicio verbal 
número 338/2019. [2019/6645]

Demandante: Julia Elizabeth Coronado Jiménez.
Procuradora: Herminia Arnau Arnau.
Demandada: Claudina López Medina.
Procurador/a: –
Ángel Martínez Lozano, letrado de la Administración de justicia del 

Juzgado de Primera Instancia número 27 de los de València, por el pre-
sente hago saber que en este juzgado se sigue juicio verbal (250.2) (vrb) 
000338/2019, a instancia de Julia Elizabeth Coronado Jiménez contra 
Claudina López Medina, en el que se ha acordado notificar la sentencia 
dictada en los presentes autos a la demandada que se encuentra en igno-
rado paradero, Claudina López Medina, que le efecta.

Y para que sirva de edicto de notificación de la sentencia al/a los 
demandado/s, en ignorado paradero, quedando un ejemplar de la senten-
cia a su disposición en este juzgado extiendo el presente, que se fijará en 
el tablón de anuncios de este juzgado y se publicará en el Diari Oficial 
de la Generalitat Valenciana.

València, 7 de mayo de 2019.– El letrado de la Administración de 
justicia: Ángel Martínez Lozano.

Demandant: Julia Elizabeth Coronado Jiménez.
Procuradora: Herminia Arnau Arnau.
Demandada: Claudina López Medina.
Procurador/a: –
Ángel Martínez Lozano, lletrat de l’Administració de justícia del 

Jutjat de Primera Instància número 27 de València, faig saber que en 
aquest jutjat se segueix judici verbal (250.2) (vrb) 000338/2019, a ins-
tàncies de Julia Elizabeth Coronado Jiménez, contra Claudina López 
Medina, en el qual s’ha acordat notificar la sentència dictada en aques-
tes actuacions a la demandada, que es troba en parador ignorat, Claudi-
na López Medina, i que l’afecta.

I perquè servisca d’edicte de notificació de la sentència a la deman-
dada, en parador ignorat, deixant un exemplar de la sentència a la seua 
disposició en aquest jutjat, estenc aquest document, que es fixarà al 
tauler d’anuncis d’aquest jutjat i es publicarà en el Diari Oficial de la 
Generalitat Valenciana.

València, 7 de maig de 2019.– El lletrat de l’Administració de jus-
tícia: Ángel Martínez Lozano.



Ajuntament de Jérica Ayuntamiento de Jérica

Informació pública del projecte de la modificació número 
1 del Pla general. [2019/6077]

Información pública del proyecto de la modificación 
número 1 del Plan general. [2019/6077]

El Pleno del Ayuntamiento de Jérica, en sesión celebrada el día 29 
de abril del año 2019, adoptó el siguiente acuerdo:

«Primero. Estimar, de conformidad con el informe técnico de fecha 
8 de abril del año 2019 emitido por Sixto Daniel Lozano Esteban, 
arquitecto municipal del Ayuntamiento de Jérica, el escrito de fecha 11 
de marzo del año 2019 (núm. registro de entrada 344), presentado por 
M.ª Dolores Picó Pavía, en virtud del cual, en primer lugar, manifiesta 
que por medio de dicho escrito otorga autorización expresa para que la 
construcción existente en la parcela catastral 290601YK1128N0001FO 
pueda adosarse a la parcela catastral colindante 2290602YK1128S-
0001MJ, y, en segundo lugar, solicita que esta última parcela catastral 
sea calificada como AIS-3.

La estimación de este escrito de fecha 11 de marzo del año 2019 
(núm. registro de entrada 344), presentado por M.ª Dolores Picó Pavía, 
determina que su contenido será incorporado al proyecto de la modifi-
cación número 1 del Plan general de Jérica (reordenación del uso domi-
nante en suelo urbano con ordenación pormenorizada AIS-3, El Regajo, 
y TEA-1), redactado por la arquitecta Cueva Santa Morro Rueda.

Segundo. Ratificar que las administraciones públicas afectadas, con-
cretamente, en este caso, la Conselleria de Vivienda, Obras Públicas y 
Vertebración del Territorio, y las personas interesadas, hasta la fecha, 
no han formulado pronunciamientos ni alegaciones, respectivamente, 
en la tramitación de la evaluación ambiental y territorial estratégica del 
expediente de referencia.

Tercero. Concluir, de conformidad con el artículo 51.2, apartado b, 
de la Ley de ordenación del territorio, urbanismo y paisaje (LOTUP), 
que el proyecto de la modificación número 1 del Plan general de Jéri-
ca (reordenación del uso dominante en suelo urbano con ordenación 
pormenorizada AIS-3, El Regajo, y TEA-1, en el que se ha introdu-
cido una modificación de la ordenación pormenorizada en relación 
con la nueva ordenación pormenorizada establecida en el borrador de 
la citada modificación, como consecuencia del escrito de fecha 11 de 
marzo del año 2019, núm. registro de entrada 344, presentado por M.ª 
Dolores Picó Pavía en virtud del cual solicita que la parcela catastral 
2290602YK1128S0001MJ sea calificada como AIS-3), no tiene efectos 
significativos sobre el medio ambiente y el territorio, conforme a los 
criterios establecidos en el anexo VIII LOTUP.

Cuarto. Resolver favorablemente, de conformidad con el artículo 
51.2 apartado b LOTUP, la evaluación ambiental y territorial estratégi-
ca por el procedimiento simplificado de la propuesta de modificación 
número 1 del Plan general de Jérica (reordenación del uso dominante en 
suelo urbano con ordenación pormenorizada AIS-3, El Regajo, y TEA-
1), designando como alternativa más idónea medioambientalmente la 
propuesta en dicha modificación.

Quinto. Dar cuenta, de conformidad con el artículo 51.7 LOTUP, 
del contenido de la resolución del informe ambiental y territorial estraté-
gico por el procedimiento simplificado a cuantos interesados aparezcan 
en la tramitación ambiental de esta actuación, e incluir este informe en 
la documentación del proyecto de la modificación número 1 del Plan 
general de Jérica (Reordenación del uso dominante en suelo urbano con 
ordenación pormenorizada AIS-3, El Regajo, y TEA-1), a los efectos de 
ponerlo en conocimiento tanto del órgano promotor como del órgano 
sustantivo. 

Sexto. Ordenar, de conformidad con el artículo 51.7 LOTUP, la 
publicación de la resolución del informe ambiental y territorial estraté-
gico por el procedimiento simplificado en el Diari Oficial de la Gene-
ralitat Valenciana.

Séptimo. La resolución del informe ambiental y territorial estraté-
gico por el procedimiento simplificado, de conformidad con el artículo 
51.7 LOTUP, no es susceptible de recurso alguno por considerarse acto 
de trámite, sin perjuicio de los recursos que, en su caso, procedan en vía 
judicial contencioso-administrativa frente a la disposición de carácter 
general que hubiese aprobado el plan o programa, o bien, sin perjuicio 
de los que procedan en vía administrativa frente al acto, en su caso, de 
aprobación del plan o programa, lo que no es inconveniente para que 
puedan utilizarse los medios de defensa que se estimen pertinentes.

El Ple de l’Ajuntament de Jérica, en sessió celebrada el dia 29 
d’abril de l’any 2019, va adoptar l’acord següent:

«Primer. Estimar, de conformitat amb l’informe tècnic de data 8 
d’abril de l’any 2019 emés per Sixto Daniel Lozano Esteban, arquitecte 
municipal de l’Ajuntament de Jérica, l’escrit de data 11 de març de 
l’any 2019 (núm. registre d’entrada 344), presentat per M.ª Dolores 
Picó Pavía, en virtut del qual, en primer lloc, manifesta que per mitjà 
d’aquest escrit atorga autorització expressa perquè la construcció exis-
tent en la parcel·la cadastral 290601YK1128N0001FO puga adossar-se 
a la parcel·la cadastral confrontant 2290602YK1128S0001MJ, i, en 
segon lloc, sol·licita que aquesta última parcel·la cadastral siga quali-
ficada com a AIS-3.

L’estimació d’aquest escrit de data 11 de març de l’any 2019 (núm. 
registre d’entrada 344), presentat per M.ª Dolores Picó Pavía, determi-
na que el seu contingut serà incorporat al projecte de la modificació 
número 1 del Pla general de Jérica (reordenació de l’ús dominant en sòl 
urbà amb ordenació detallada AIS-3, El Regajo, i TEA-1), redactat per 
l’arquitecta Cueva Santa Morro Rueda.

Segon. Ratificar que les administracions públiques afectades, con-
cretament, en aquest cas, la Conselleria d’Habitatge, Obres Públiques 
i Vertebració del Territori, i les persones interessades, fins hui, no han 
formulat pronunciaments ni al·legacions, respectivament, en la trami-
tació de l’avaluació ambiental i territorial estratègica de l’expedient de 
referència.

Tercer. Concloure, de conformitat amb l’article 51.2, apartat b, de 
la Llei d’ordenació del territori, urbanisme i paisatge (LOTUP), que el 
projecte de la modificació número 1 del Pla general de Jérica (reorde-
nació de l’ús dominant en sòl urbà amb ordenació detallada AIS-3, El 
Regajo, i TEA-1, en el qual s’ha introduït una modificació de l’orde-
nació detallada en relació amb la nova ordenació detallada establida en 
l’esborrany de l’esmentada modificació, com a conseqüència de l’escrit 
de data 11 de març de l’any 2019, núm. registre d’entrada 344, presentat 
per M.ª Dolores Picó Pavía en virtut del qual sol·licita que la parcel·la 
cadastral 2290602YK1128S0001MJ siga qualificada com a AIS-3), no 
té efectes significatius sobre el medi ambient i el territori, conforme als 
criteris establits en l’annex VIII LOTUP.

Quart. Resoldre favorablement, de conformitat amb l’article 51.2 
apartat b LOTUP, l’avaluació ambiental i territorial estratègica pel pro-
cediment simplificat de la proposta de modificació número 1 del Pla 
general de Jérica (reordenació de l’ús dominant en sòl urbà amb orde-
nació detallada AIS-3, El Regajo, i TEA-1), designant com a alternativa 
més idònia mediambientalment la proposta en aquesta modificació.

Cinqué. Donar compte, de conformitat amb l’article 51.7 LOTUP, 
del contingut de la resolució de l’informe ambiental i territorial estratè-
gic pel procediment simplificat a tots els interessats que apareguen en la 
tramitació ambiental d’aquesta actuació, i incloure aquest informe en la 
documentació del projecte de la modificació número 1 del Pla general 
de Jérica (Reordenació de l’ús dominant en sòl urbà amb ordenació 
detallada AIS-3, El Regajo, i TEA-1), a l’efecte de posar-ho en conei-
xement tant de l’òrgan promotor com de l’òrgan substantiu.

Sisé. Ordenar, de conformitat amb l’article 51.7 LOTUP, la publica-
ció de la resolució de l’informe ambiental i territorial estratègic pel pro-
cediment simplificat en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

Seté. La resolució de l’informe ambiental i territorial estratègic pel 
procediment simplificat, de conformitat amb l’article 51.7 LOTUP, 
no és susceptible de cap recurs per considerar-se acte de tràmit, sense 
perjudici dels recursos que, si escau, siguen procedents en via judicial 
contenciosa administrativa contra la disposició de caràcter general que 
haguera aprovat el pla o programa, o bé, sense perjudici dels que siguen 
procedents en via administrativa contra l’acte, si escau, d’aprovació del 
pla o programa, la qual cosa no és inconvenient perquè puguen utilit-
zar-se els mitjans de defensa que s’estimen pertinents.



Octavo. La resolución del informe ambiental y territorial estratégico 
por el procedimiento simplificado, de conformidad con el artículo 51.7 
LOTUP, perderá su vigencia y cesará en la producción de los efectos 
que le son propios si, una vez publicado en el Diari Oficial de la Gene-
ralitat Valenciana, no se hubiera procedido a la aprobación del plan o 
programa en el plazo máximo de cuatro años desde su publicación. En 
tales casos, el promotor deberá iniciar nuevamente el procedimiento 
de evaluación ambiental y territorial estratégica simplificada del plan 
o programa.

Noveno. El Pleno del Ayuntamiento de Jérica, una vez cumplido 
lo dispuesto en los anteriores apartados de la parte dispositiva de esta 
resolución, acuerda someter a información pública el proyecto de la 
modificación número 1 del Plan general de Jérica (reordenación del 
uso dominante en suelo urbano con ordenación pormenorizada AIS-
3, El Regajo, y TEA-1, en el que se ha introducido una modificación 
de la ordenación pormenorizada en relación con la nueva ordenación 
pormenorizada establecida en el borrador de la citada modificación, 
como consecuencia del escrito de fecha 11 de marzo del año 2019, núm. 
registro de entrada 344), redactado por la arquitecta Cueva Santa Morro 
Rueda, cumpliendo los siguientes trámites:

1. Artículo 57.1.a LOTUP: información pública durante un periodo 
mínimo de 45 días, asegurando, cuanto menos, las medidas mínimas de 
publicidad exigidas por el artículo 53.2 LOTUP, a saber:

1.a. Consultas a las administraciones públicas afectadas y personas 
interesadas.

1.b. Publicar anuncios en el Diari Oficial de la Generalitat Valen-
ciana y en prensa escrita de gran difusión.

Los anuncios indicarán la dirección electrónica para su consulta 
(página web municipal www.jerica.es).

1.c. Poner a disposición del público los documentos mencionados 
en los antecedentes de hecho de este acuerdo plenario.

1.d. La conselleria competente para la aprobación de los instrumen-
tos de planeamiento, en su caso, a través de la dirección general corres-
pondiente, ejercerá las funciones de coordinación necesarias en relación 
con la obtención de los informes correspondientes a las consultas que se 
realicen a los órganos de la Generalitat en esta fase del procedimiento.

En el presente caso, la competencia para la aprobación definitiva 
del proyecto de la modificación número 1 del Plan general de Jérica 
(reordenación del uso dominante en suelo urbano con ordenación por-
menorizada AIS-3, El Regajo, y TEA-1, en el que se ha introducido 
una modificación de la ordenación pormenorizada en relación con la 
nueva ordenación pormenorizada establecida en el borrador de la citada 
modificación, como consecuencia del escrito de fecha 11 de marzo del 
año 2019, núm. registro de entrada 344), corresponde al Ayuntamiento 
de Jérica, por afectar exclusivamente a la ordenación pormenorizada.

1.e. Consultar a las empresas suministradoras de agua, energía 
eléctrica, gas, telefonía y telecomunicaciones, para que emitan informe 
sobre las necesidades y condiciones técnicas mínimas imprescindibles 
de los proyectos, obras e instalaciones que deban ejecutarse con cargo 
a la actuación urbanística; este informe tendrá carácter vinculante para 
las empresas suministradoras y eficacia durante el plazo que se fije en 
el planeamiento o programa de actuación para la ejecución de las obras 
de urbanización.

La Administración actuante en la aprobación definitiva de dichos 
instrumentos podrá modificar o fijar, sin merma de la calidad y efica-
cia legalmente exigible, las condiciones de implantación de los citados 
servicios sobre la base de criterios de eficiencia económica derivados 
del correspondiente procedimiento contradictorio, impulsado de oficio 
o a petición de los afectados. En defecto de informe al instrumento de 
planeamiento, podrá requerirse antes de la aprobación de los programas 
de actuación, de los proyectos de ejecución o de reparcelación, con los 
mismos efectos.

2. Artículo 57.1.b LOTUP: durante el mismo plazo de información 
pública se consultará a los organismos afectados, con petición de los 
informes exigibles de acuerdo con la legislación sectorial, así como a las 
entidades suministradoras de los servicios públicos urbanos que puedan 
resultar afectadas. La falta de emisión de los informes mencionados en 
el plazo establecido permitirá seguir la tramitación de las actuaciones 
en los términos establecidos en el artículo 53.4 LOTUP.

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 22.2.e de la Ley 
7/1985, de 2 de abril, reguladora de las bases del régimen local, el 
Pleno, con cinco votos a favor (Sra. Domingo Lidón, Sr. Edo Salvador, 

Huité. La resolució de l’informe ambiental i territorial estratègic pel 
procediment simplificat, de conformitat amb l’article 51.7 LOTUP, per-
drà la vigència i cessarà en la producció dels efectes que li són propis si, 
una vegada publicat en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana, no 
s’haguera procedit a l’aprovació del pla o programa en el termini màxim 
de quatre anys des de la publicació. En tals casos, el promotor haurà 
d’iniciar novament el procediment d’avaluació ambiental i territorial 
estratègica simplificada del pla o programa.

Nové. El Ple de l’Ajuntament de Jérica, una vegada complit el que 
es disposa en els anteriors apartats de la part dispositiva d’aquesta reso-
lució, acorda sotmetre a informació pública el projecte de la modifica-
ció número 1 del Pla general de Jérica (reordenació de l’ús dominant 
en sòl urbà amb ordenació detallada AIS-3, El Regajo, i TEA-1, en el 
qual s’ha introduït una modificació de l’ordenació detallada en relació 
amb la nova ordenació detallada establida en l’esborrany de l’esmenta-
da modificació, com a conseqüència de l’escrit de data 11 de març de 
l’any 2019, núm. registre d’entrada 344), redactat per l’arquitecta Cueva 
Santa Morro Rueda, complint els següents tràmits:

1. Article 57.1.a LOTUP: informació pública durant un període 
mínim de 45 dies, assegurant, almenys, les mesures mínimes de publi-
citat exigides per l’article 53.2 LOTUP, a saber:

1.a. Consultes a les administracions públiques afectades i persones 
interessades.

1.b. Publicar anuncis en el Diari Oficial de la Generalitat Valenci-
ana i en premsa escrita de gran difusió.

Els anuncis indicaran l’adreça electrònica per a consultar-los (pàgi-
na web municipal www.jerica.es).

1.c. Posar a la disposició del públic els documents esmentats en els 
antecedents de fet d’aquest acord plenari.

1.d. La conselleria competent per a l’aprovació dels instruments de 
planejament, si escau, a través de la direcció general corresponent, exer-
cirà les funcions de coordinació necessàries en relació amb l’obtenció 
dels informes corresponents a les consultes que es realitzen als òrgans 
de la Generalitat en aquesta fase del procediment.

En el present cas, la competència per a l’aprovació definitiva del 
projecte de la modificació número 1 del Pla general de Jérica (reorde-
nació de l’ús dominant en sòl urbà amb ordenació detallada AIS-3, El 
Regajo, i TEA-1, en el qual s’ha introduït una modificació de l’orde-
nació detallada en relació amb la nova ordenació detallada establida en 
l’esborrany de l’esmentada modificació, com a conseqüència de l’escrit 
de data 11 de març de l’any 2019, núm. registre d’entrada 344), cor-
respon a l’Ajuntament de Jérica, per afectar exclusivament l’ordenació 
detallada.

1.e. Consultar a les empreses subministradores d’aigua, energia 
elèctrica, gas, telefonia i telecomunicacions, perquè emeten informe 
sobre les necessitats i condicions tècniques mínimes imprescindibles 
dels projectes, obres i instal·lacions que hagen d’executar-se amb càrrec 
a l’actuació urbanística; aquest informe tindrà caràcter vinculant per a 
les empreses subministradores i eficàcia durant el termini que es fixe 
en el planejament o programa d’actuació per a l’execució de les obres 
d’urbanització.

L’Administració actuant en l’aprovació definitiva d’aquests instru-
ments podrà modificar o fixar, sense minvament de la qualitat i eficà-
cia legalment exigible, les condicions d’implantació dels citats serveis 
sobre la base de criteris d’eficiència econòmica derivats del correspo-
nent procediment contradictori, impulsat d’ofici o a petició dels afectats. 
A falta d’informe a l’instrument de planejament, podrà requerir-se abans 
de l’aprovació dels programes d’actuació, dels projectes d’execució o 
de reparcel·lació, amb els mateixos efectes.

2. Article 57.1.b LOTUP: durant el mateix termini d’informació 
pública es consultarà als organismes afectats, amb petició dels infor-
mes exigibles d’acord amb la legislació sectorial, així com a les entitats 
subministradores dels serveis públics urbans que puguen resultar afec-
tades. La falta d’emissió dels informes esmentats en el termini establit 
permetrà seguir la tramitació de les actuacions en els termes establits en 
l’article 53.4 LOTUP.

De conformitat amb el que es disposa en l’article 22.2.e de la Llei 
7/1985, de 2 d’abril, reguladora de les bases del règim local, el Ple, amb 
cinc vots a favor (Sra. Domingo Lidón, Sr. Edo Salvador, Sra. Cortés 



Sra. Cortés Pérez, Sr. Navarro Rodríguez y Sr. Cortés Campos) y cuatro 
abstenciones (Sra. Martínez Tarazona, Sra. Abad Mompó, Sr. Tarazona 
Pastor y Sr. Abad Llorca), acuerda, por mayoría absoluta, aprobar la 
propuesta de Alcaldía y ratificarla en todos sus extremos.»

Lo que se hace público para que durante el plazo de 45 días los 
interesados puedan consultar los documentos de este acuerdo plenario 
en la página web municipal www.jerica.es.

Jérica, 12 de junio de 2019.– La alcaldesa: María-Luisa Domingo 
Lidón.

Pérez, Sr. Navarro Rodríguez i Sr. Cortés Campos) i quatre abstencions 
(Sra. Martínez Tarazona, Sra. Abad Mompó, Sr. Tarazona Pastor i Sr. 
Abad Llorca), acorda, per majoria absoluta, aprovar la proposta d’Al-
caldia i ratificar-la en tots els seus punts.»

Cosa que es fa pública perquè durant el termini de 45dies els inte-
ressats puguen consultar els documents d’aquest acord plenari en la 
pàgina web municipal www.jerica.es.

Jérica, 12 de juny de 2019.– L’alcaldessa: María-Luisa Domingo 
Lidón.



Ajuntament del Verger Ayuntamiento de El Verger

Informació pública de la sentència i interlocutòria d’acla-
riment dictades pel Tribunal Superior de Justícia de la 
Comunitat Valenciana en el recurs d’apel·lació número 
440/2012 en relació a l’aprovació definitiva del projecte 
de reparcel·lació econòmica del sector E (polígon indus-
trial). [2019/6048]

Información pública de la sentencia y auto de aclara-
ción dictados por el Tribunal Superior de Justicia de la 
Comunidad Valenciana en el recurso de apelación número 
440/2012 en relación a la aprobación definitiva del pro-
yecto de reparcelación económica del sector E (polígono 
industrial). [2019/6048]

En cumplimiento de lo ordenado en la Providencia de fecha 25 de 
marzo de 2019, dictado por el Juzgado de lo Contencioso-Administrati-
vo número 1 de Alicante, se hace público el texto íntegro de la sentencia 
número 718/2016, de 21 de julio, y del Auto de fecha 9 de febrero de 
2018, dictados ambos por la Sala de lo Contencioso-Administrativo del 
Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana, del siguiente 
tenor literal:

Tribunal Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana
Sala de lo Contencioso-Administrativo, Sección Primera
València, 21 de julio de 2016.
Sentencia número:718.
En el recurso de apelación número 440/2012, interpuesto por D. 

José Mengual Perelló contra la sentencia núm. 85/11, de 16 de marzo de 
2011, dictada por el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n° Uno 
de Alicante en el recurso contencioso-administrativo ordinario número 
182/2009.

Ha sido parte apelada el Ayuntamiento de El Verger; siendo magis-
trada ponente Da Desamparados Iruela Jiménez.

Antecedentes de hecho
Primero. En el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo número 

1 de Alicante se siguió el recurso contencioso-administrativo ordina-
rio número 182/2009, deducido por D. José Mengual Perelló frente a 
los acuerdos adoptados por el Pleno del Ayuntamiento de El Verger en 
fecha de 30 de octubre de 2008 relativos a la aprobación definitiva del 
proyecto de reparcelación económica del sector E (polígono industrial).

El actor, además, impugnó indirectamente en el proceso las normas 
subsidiarias de El Verger, así como la homologación y plan parcial del 
referido sector E contemplado en tales NS.

En el expresado recurso contencioso-administrativo se dictó en 
fecha 16 de marzo de 2011 sentencia número 85/11 declarándolo inad-
misible en cuanto a la aludida impugnación de las NS y de la homolo-
gación y plan parcial del sector E, y desestimándolo en lo relativo a la 
impugnación del acuerdo del Pleno de ese municipio de 30 de octubre 
de 2008, de aprobación definitiva del proyecto de reparcelación econó-
mica del mencionado sector E (polígono industrial); todo ello sin hacer 
la sentencia expresa imposición de costas procesales.

Mediante auto de 25 de mayo de 2011 se dispuso por el Juzgado no 
haber lugar a la aclaración de sentencia solicitada por el actor.

Segundo. Contra la anterior sentencia se interpuso por D. José Men-
gual Perelló, en tiempo y forma, recurso de apelación, solicitando se 
dictase por la Sala sentencia que revocase la apelada y estimase el recur-
so contencioso-administrativo de instancia, acogiendo las pretensiones 
ejercitadas por el mismo en el suplico de su escrito de demanda y de 
conclusiones.

Tercero. Admitido a trámite por el Juzgado el recurso de apelación, 
se dio traslado al Ayuntamiento apelado, que formuló oposición, soli-
citando el dictado por la Sala de sentencia que declarase la inadmisión 
de dicho recurso de apelación por extemporáneo y, subsidiariamente, lo 
desestimase y confirmase la sentencia recurrida, con expresa condena 
en costas al recurrente.

Cuarto. Elevados los autos a este tribunal, y una vez recibidos, se 
formó el presente rollo de apelación, disponiéndose por la Sala no haber 
lugar a acordar el recibimiento a prueba solicitado por el apelante. Se 
señaló para la votación y fallo del asunto el día doce de julio de dos mil 
dieciséis.

Quinto. Se han cumplido en ambas instancias las prescripciones 
legales.

En compliment del que s’ordena en la Providència de data 25 de 
març de 2019, dictada pel Jutjat Contenciós Administratiu número 1 
d’Alacant, es fa públic el text íntegre de la Sentència núm. 718/2016, de 
21 de juliol, i de la Interlocutòria de data 9 de febrer de 2018, dictades 
totes dues per la Sala Contenciosa Administrativa del Tribunal Superior 
de Justícia de la Comunitat Valenciana, del següent tenor literal:

Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana
Sala Contenciosa Administrativa, Secció Primera
València, 21 de juliol de 2016.
Sentència número: 718.
En el recurs d’apel·lació número 440/2012, interposat pel Sr. José 

Mengual Perelló contra la Sentència núm. 85/11, de 16 de març de 
2011, dictada pel Jutjat Contenciós Administratiu núm. 1 d’Alacant en 
el recurs contenciós administratiu ordinari número 182/2009. 

Ha sigut part apel·lada l’Ajuntament del Verger; la magistrada 
ponent és Desamparados Iruela Jiménez.

Antecedents de fet
Primer. En el Jutjat Contenciós Administratiu número 1 d’Ala-

cant es va seguir el recurs contenciós administratiu ordinari número 
182/2009, deduït pel Sr. José Mengual Perelló contra els acords adoptats 
pel Ple de l’Ajuntament del Verger en data de 30 d’octubre de 2008 
relatius a l’aprovació definitiva del projecte de reparcel·lació econòmica 
del sector E (polígon industrial).

L’actor, a més, va impugnar indirectament en el procés les normes 
subsidiàries del Verger, així com l’homologació i pla parcial del menci-
onat sector E contemplat en tals NS

En l’esmentat recurs contenciós administratiu es va dictar, en data 
16 de març de 2011, la sentència núm. 85/11, que ho declarava inad-
missible quant a l’al·ludida impugnació de les NS i de l’homologació i 
pla parcial del sector E, i desestimava la impugnació de l’acord del Ple 
d’aquell municipi de 30 d’octubre de 2008, d’aprovació definitiva del 
projecte de reparcel·lació econòmica de l’esmentat sector E (polígon 
industrial); tot això sense que la sentència fera expressa imposició de 
costes processals.

Mitjançant la interlocutòria de 25 de maig de 2011, el Jutjat va 
disposar que no corresponia l’aclariment de la sentència sol·licitat per 
l’actor.

Segon. Contra l’anterior sentència, el Sr. José Mengual Perelló va 
interposar, dins del termini i en la forma escaient, un recurs d’apel·lació 
en què sol·licitava que la Sala dictara una sentència que revocara l’apel·
lada i estimara el recurs contenciós administratiu d’instància, i acceptara 
les pretensions exercides per aquell en l’apartat de súplica del seu escrit 
de demanda i de conclusions.

Tercer. Admés a tràmit pel Jutjat el recurs d’apel·lació, es va donar 
trasllat a l’Ajuntament apel·lat, que hi va formular oposició i sol·licità 
que la Sala dictara una sentència que declarara la inadmissió d’aquest 
recurs d’apel·lació per extemporani i, subsidiàriament, el desestimara i 
confirmara la sentència recorreguda, amb expressa condemna en costes 
al recurrent.

Quart. Elevades les interlocutòries a aquest tribunal, i una vegada 
rebudes, es va formar el present rotllo d’apel·lació, i la Sala disposà 
que no corresponia la recepció a prova sol·licitada per l’apel·lant. Es 
va assenyalar per a la votació i la decisió de l’assumpte el dia 12 de 
juliol de 2016.

Cinqué. S’han complit en totes dues instàncies les prescripcions 
legals.



Fonaments de dret
Primer. La sentència apel·lada, segons ha sigut ja apuntat, va decla-

rar, d’un costat, inadmissible el recurs contenciós administratiu deduït 
pel Sr. José Mengual Perelló quant a la impugnació per aquest de les 
NS del Verger i de l’homologació i pla parcial del sector E delimitat en 
tals normes subsidiàries de planejament, i, per un altre costat, va desesti-
mar el recurs contenciós administratiu quant a la impugnació directa de 
l’Acord del Ple d’aquell municipi de 30 d’octubre de 2008, d’aprovació 
definitiva del projecte de reparcel·lació econòmica d’aquest sector E 
(polígon industrial).

L’esmentat pronunciament d’inadmissió, adoptat pel Jutjat acollint 
la sol·licitud plantejada sobre aquest tema per l’Ajuntament demandat, 
es va fonamentar pel jutjador en el fet que no calia tindre per impugnats 
indirectament, en ocasió de la impugnació de l’esmentat acord plenari 
municipal de 30 d’octubre de 2008, els expressats instruments de pla-
nejament, ja que el demandant no citava cap norma concreta d’aquests, 
sinó només qüestions de tramitació.

Quant a la desestimació del recurs contenciós administratiu interpo-
sat per l’actor contra l’acord plenari de 30 d’octubre de 2008, el jutjador 
d’instància raonava, en síntesi, que el projecte de reparcel·lació econò-
mica del sector E aprovat per l’Ajuntament del Verger en aquest acord 
era diferent, nou i independent del projecte reparcel·latori que havia 
sigut anul·lat en el seu moment per la Sentència d’aquesta Sala i Secció, 
núm. 962/2001, de 10 de juliol, confirmada pel Tribunal Suprem mit-
jançant l’STS 3a, Secció 5a, de 24 de març de 2004, ja que de resultes 
d’aquelles sentències, l’Ajuntament havia iniciat novament la gestió de 
l’àmbit, operant el nou projecte sobre un àmbit amb una realitat física 
diferent de la de l’any 1998, existint una obra d’urbanització molt més 
avançada que llavors i amb un major grau de consolidació de l’edi-
ficació, i per tot això no era aplicable al cas l’article 103.4 de la Llei 
29/1009, invocat per l’actor. Afegia el jutjador que la conservació d’ac-
tes i tràmits d’aquell primer projecte de reparcel·lació anul·lat, acordada 
per l’Ajuntament, era conforme a l’article 66 de la Llei 30/1992.

Finalment, assenyalava el jutjador que no podia ser acollida la pre-
tensió de declaració de responsabilitat patrimonial de l’Administració 
deduïda pel demandant, per tractar-se d’una pretensió plantejada ex 
novo en seu jurisdiccional, i tampoc cabia, d’acord amb l’article 65 de 
la Llei 29/1998 i l’article 412 de la LEC, efectuar cap pronunciament 
respecte de les qüestions noves plantejades per l’actor en el seu escrit 
de conclusions i per via d’al·legacions complementàries.

Segon. Per a la resolució d’aquest recurs d’apel·lació la Sala ha de 
començar examinant la sol·licitud d’inadmissió d’aquest, plantejada 
per l’Ajuntament apel·lat, que al·lega que va ser interposat extempo-
ràniament per l’apel·lant per haver-lo presentat més de tres mesos des-
prés que li fora notificada pel Jutjat la sentència d’instància. Argumenta 
l’apel·lat que encara que el Sr. José Mengual Perelló va formular una 
petició de rectificació d’errors continguts en aquesta sentència i un altre 
de posterior de compleció d’aquesta, es tractava de sol·licituds, afirma 
l’Ajuntament apel·lat, que mancaven manifestament de fonament i que, 
per tant, no podien produir l’efecte de prorrogar el termini per a inter-
posar el recurs d’apel·lació establit a aquest efecte en la Llei 29/1998.

La mencionada sol·licitud d’inadmissió del recurs d’actuacions ha 
de ser rebutjada. En virtut de l’article 267.9 de l’LOPJ: “Els terminis 
per als recursos que procedisquen contra la resolució de què es tracte 
s’interrompran des que se’n sol·licite l’aclariment, rectificació, esmena 
o complement, i, en tot cas, començaran a computar-se des de l’endemà 
de la notificació de l’acte o decret que reconeguera o negara l’omissió 
del pronunciament i acordara o denegara remeiar-la.” En el present cas, 
al marge que l’Ajuntament apel·lat considere que les sol·licituds del 
recurrent de rectificació d’errors continguts en la sentència i de compi-
lació d’aquesta mancaven manifestament de fonament, la veritat és que 
el Jutjat les va tramitar i les va resoldre mitjançant la Interlocutòria de 
25 de maig de 2011, la qual cosa porta a la Sala a atindre’s a la norma 
de la interrupció de terminis per a la presentació de recursos regulada 
en l’esmentat article 267.9 de l’LOPJ.

L’acolliment de la pretensió de l’apel·lant vulneraria, d’acord amb 
el que s’ha exposat, el dret del recurrent a la revisió de les resolucions 
judicials, que encara que es tracta, segons té reiteradament declarat el 
Tribunal Constitucional, d’un dret de configuració legal al qual no és 

Fundamentos de derecho
Primero. La sentencia apelada,.según, ha sido, ya apuntado, declaró, 

de un lado, inadmisible el recurso contencioso-administrativo deducido 
por D. José Mengual Perelló en lo relativo a la impugnación por este 
de las NS de El Verger y de la homologación y plan parcial del sector 
E delimitado en tales normas subsidiarias de planeamiento, y de otro 
lado desestimó el recurso contencioso-administrativo en cuanto a la 
impugnación directa del acuerdo del Pleno de ese municipio de 30 de 
octubre de 2008, de aprobación definitiva del proyecto de reparcelación 
económica de dicho sector E (polígono industrial).

El mencionado pronunciamiento de inadmisión, adoptado por el 
Juzgado acogiendo la solicitud planteada al respecto por el Ayuntamien-
to demandado, se fundamentó por el Juzgador en que no cabía tener por 
impugnados indirectamente, con ocasión de la impugnación del citado 
acuerdo plenario municipal de 30 de octubre de 2008, los expresados 
instrumentos de planeamiento por cuanto no se citaba por el deman-
dante ninguna norma concreta de los mismos, sino solo cuestiones de 
tramitación.

En cuanto a la desestimación del recurso contencioso-administrati-
vo, interpuesto por el actor frente al acuerdo plenario de 30 de octubre 
de 2008, razonaba el Juzgador de instancia, en síntesis, que el proyecto 
de reparcelación económica del sector E aprobado por el Ayuntamiento 
de El Verger en dicho acuerdo era distinto, nuevo e independiente del 
proyecto reparcelatorio que había sido anulado en su día por la senten-
cia de esta Sala y Sección núm. 962/2001, de 10 de julio, confirmada 
por el Tribunal Supremo mediante la STS 3ª, Sección 5ª, de 24 de marzo 
de 2004, ya que a resultas de aquellas sentencias el Ayuntamiento había 
iniciado nuevamente la gestión del ámbito, operando el nuevo proyecto 
sobre un ámbito con una realidad física distinta a la del año 1998, exis-
tiendo una obra de urbanización mucho más avanzada que entonces y 
con un mayor grado de consolidación de la edificación, por todo lo cual 
no era aplicable al caso el art. 103.4 de la Ley 29/1009 invocado por 
el actor. Añadía el Juzgador que la conservación de actos y trámites de 
aquel primer proyecto de reparcelación anulado acordada por el Ayun-
tamiento era conforme al art. 66 de la Ley 30/1992.

Por último, señalaba el Juzgador que no podía ser acogida la preten-
sión de declaración de responsabilidad patrimonial de la Administración 
deducida por el demandante, por tratarse de una pretensión planteada 
ex novo en sede jurisdiccional, y tampoco cabía, a tenor del art. 65 de 
la Ley 29/1998 y art. 412 de la LEC, efectuar pronunciamiento alguno 
respecto de las cuestiones nuevas planteadas por el actor en su escrito 
de conclusiones y por vía de alegaciones complementarias.

Segundo. Para la resolución del presente recurso de apelación ha 
de comenzar la Sala examinando la solicitud de inadmisión del mismo 
planteada por el Ayuntamiento apelado, quien alega que fue interpuesto 
extemporáneamente por el apelante, al haberlo presentado más de tres 
meses después de que le fuera notificada por el Juzgado la sentencia de 
instancia. Argumenta el apelado que aunque D. José Mengual Perelló 
formuló una petición de rectificación de errores contenidos en dicha 
sentencia y otro posterior de compleción de la misma, se trataba de 
solicitudes, afirma el Ayuntamiento apelado, que carecían manifiesta-
mente de fundamento y que, por tanto, no podían producir el efecto de 
prorrogar el plazo para interponer recurso de apelación establecido al 
efecto en la Ley 29/1998.

La referida solicitud de inadmisión del recurso de autos ha de ser 
rechazada. En virtud del artículo 267.9 de la LOPJ «Los plazos para los 
recursos que procedan contra la resolución de que se trate se interrum-
pirán desde que se solicite su aclaración, rectificación, subsanación o 
complemento y, en todo caso, comenzarán a computarse desde el día 
siguiente a la notificación del auto o decreto que reconociera o negase Ia 
omisión del pronunciamiento y acordase o denegara remediarla». En el 
presente caso, al margen de que el Ayuntamiento apelado considere que 
las solicitudes del recurrente de rectificación de errores contenidos en la 
sentencia y de compelación de la misma eran manifiestamente carentes 
de fundamento, lo cierto es que el Juzgado les dio trámite y las resolvió 
mediante auto de 25 de mayo de 2011, lo que lleva a la Sala a atenerse 
a la norma de la interrupción de plazos para la presentación de recursos 
regulada en el antecitado art. 267.9 de la LOPJ.

El acogimiento de la pretensión del apelante vulneraría, a tenor de 
lo expuesto, el derecho del recurrente a la revisión de las resoluciones 
judiciales, que aunque se trata, según tiene reiteradamente declarado el 
Tribunal Constitucional, de un derecho de configuración legal al que 



aplicable el principi pro actione amb la mateixa intensitat que al dret 
d’accés al procés, impedeix, no obstant això, la inadmissió immotivada 
dels recursos que no obeïsca a l’aplicació d’una causa legal i a una inter-
pretació raonable de les normes processals corresponents.

Tercer. Pel que fa a la inadmissió pel Jutjat d’instància de la impug-
nació indirecta formulada per l’actor tant de les normes subsidiàries de 
planejament del Verger com de l’homologació i pla parcial del sector 
E delimitat en tals NS, ha de subratllar-se que, segons ha manifestat el 
Tribunal Suprem, la impugnació indirecta de disposicions de caràcter 
general –els plans generals gaudeixen d’aquesta naturalesa en tot el 
seu contingut– no constitueix una pretensió, sinó un motiu d’impugna-
ció dels actes concrets d’aplicació directament impugnats i, per tant, el 
recurs indirecte no pot, com a tal, ser declarat inadmissible, sense perju-
dici de la sort estimatòria o desestimatòria que puga córrer la pretensió 
anul·lativa de l’acte d’aplicació de la disposició general.

En el present supòsit, la impugnació en el procés d’instància pel 
demandant dels al·ludits instruments de planejament urbanístic a l’em-
para de l’article 26.1 de la Llei 29/1998 no constitueix, per tant, una 
pretensió autònoma, sinó un mer argument impugnatori contra l’acte 
d’aplicació directa d’aquestes disposicions recorregut directament –el 
projecte de reparcel·lació econòmica del sector E aprovat per l’Ajunta-
ment mitjançant l’Acord plenari de 30 d’octubre de 2008– No és pos-
sible, per tant, la inadmissió del recurs indirecte, sinó el rebuig dels 
motius impugnatoris adduïts pel recurrent. El pronunciament d’inad-
missió del recurs indirecte que efectua la sentència apel·lada és, en con-
seqüència, erroni.

No obstant l’anterior, la Sala entén que són ajustats a dret els argu-
ments en què es basa el jutjador a quo per a no acollir la impugnació 
indirecta de les NS del Verger i de l’homologació i pla parcial del sec-
tor E formulada pel demandant en ocasió de la impugnació directa per 
aquest de l’Acord del Ple de l’Ajuntament d’aquell municipi de 30 d’oc-
tubre de 2008. En la impugnació indirecta d’una disposició de caràcter 
general no és possible, com apunta el Jutjat d’instància, invocar els vicis 
formals o de procediment en què poguera haver incorregut l’elaboració 
d’aquesta disposició, sinó que la impugnació dels vicis de procediment 
té la seua seu natural en els recursos directes i en els terminis establits, 
i el recurs indirecte queda tan sols per a depurar, quan s’apliquen, els 
vicis d’il·legalitat material en què pogueren incórrer les disposicions 
reglamentàries i que afecten els actes d’aplicació directament impugnats 
(STS 3a, Secció 5a, de 8 de juny de 2011 –recurs número 2549/2007– 
entre d’altres).

De totes maneres, i sobretot, concorre, a criteri de la Sala, una raó 
essencial que impedeix que puga prosperar la impugnació indirecta dels 
esmentats instruments de planejament exercida pel recurrent: no figura 
emplaçada en el procés d’instància com a part demandada la Genera-
litat Valenciana, administració autora dels acords de la Comissió Ter-
ritorial d’Urbanisme d’Alacant que van aprovar aquells instruments 
de planejament, com així exigeix l’article 21.3 de la Llei 29/1998 –ni 
ho van demanar les parts ni ho va acordar el Jutjat– Això fa inviable 
l’acolliment dels motius impugnatoris exercits per la demandant en el 
recurs indirecte, ja que amb l’estimació quedaria vulnerat aquell pre-
cepte legal, sense que, d’altra banda, puga la Sala suplir en aquesta 
segona instància l’al·ludida falta d’emplaçament de l’Administració 
autonòmica.

Quart. Quant a la impugnació directa pel recurrent-apel·lant de 
l’Acord del Ple de l’Ajuntament del Verger de 30 d’octubre de 2008, ha 
de significar-se que aquest acord ha sigut ja anul·lat per aquesta sala i 
secció en la Sentència núm. 8/2014, de 15 de gener, de 2014, dictada en 
el recurs d’apel·lació número 219/2012, amb base en una fonamentació 
jurídica contrària a la sostinguda pel jutjador d’instància en la sentèn-
cia apel·lada en el present recurs d’apel·lació. Aquesta sentència núm. 
8/2014 va ser objecte d’un incident de nul·litat plantejat per aquell ajun-
tament, que va ser desestimat per la Sala mitjançant la Interlocutòria de 
22 de juliol de 2014. Per tant, és ferma la indicada sentència, i és obligat 
ací, en conseqüència, la remissió a la fonamentació jurídica d’aquesta, 
que es passa a transcriure i que es dona íntegrament per reproduïda en la 
present sentència, en virtut dels principis d’igualtat i seguretat jurídica, 
i en nom del principi d’unitat de doctrina:

no resulta aplicable el principio pro actione con la misma intensidad 
que al derecho de acceso al proceso, impide sin embargo la inadmi-
sión inmotivada de los recursos que no obedezca a la aplicación de una 
causa legal y a una interpretación razonable de las normas procesales 
correspondientes.

Tercero. Por lo que se refiere a la inadmisión por el Juzgado de 
instancia de la impugnación indirecta formulada por el actor tanto de 
las normas subsidiarias de planeamiento de El Verger como de la homo-
logación y plan parcial del sector E delimitado en tales NS, ha de sub-
rayarse que, según tiene puesto de manifiesto el Tribunal Supremo, la 
impugnación indirecta de disposiciones de carácter general –los planes 
generales gozan de esa naturaleza en todo su contenido– no constituye 
una pretensión, sino un motivo de impugnación de los actos concretos 
de aplicación directamente impugnados y, por consiguiente, el recurso 
indirecto no puede, como tal, ser declarado inadmisible, sin perjuicio 
de la suerte estimatoria o desestimatoria que pueda correr la pretensión 
anulatoria del acto de aplicación de la disposición general.

En el presente supuesto, la impugnación en el proceso de instan-
cia por el demandante de los aludidos instrumentos de planeamiento 
urbanístico al amparo del art. 26.1 de la Ley 29/1998 no constituye, 
por tanto, una pretensión autónoma, sino un mero argumento impugna-
torio frente al acto de aplicación directa de dichas disposiciones recu-
rrido directamente –el proyecto de reparcelación económica del sector 
E aprobado por el Ayuntamiento mediante acuerdo plenario de 30 de 
octubre de 2008– No cabe, por consiguiente, la inadmisión del recurso 
indirecto, sino el rechazo de los motivos impugnatorios aducidos por el 
recurrente. El pronunciamiento de inadmisión del recurso indirecto que 
efectúa la sentencia apelada es, en consecuencia, erróneo.

No obstante lo anterior, entiende la Sala que son ajustados a dere-
cho los argumentos en que se basa el Juzgador a quo para no acoger la 
impugnación indirecta de las NS de El Verger y de la homologación y 
plan parcial del sector E formulada por el demandante con ocasión de la 
impugnación directa por este del acuerdo del acuerdo del Pleno del Ayun-
tamiento de ese municipio de 30 de octubre de 2008. En la impugnación 
indirecta de una disposición de carácter general no cabe, como apunta el 
Juzgado de instancia, invocar los vicios formales o de procedimiento en 
que pudiera haber incurrido la elaboración de esa disposición, sino que 
la impugnación de los vicios de procedimiento tiene su sede natural en 
los recursos directos y en los plazos para ellos establecidos, quedando 
el recurso indirecto tan solo para depurar con ocasión de su aplicación 
los vicios de ilegalidad material en que pudieran incurrir las disposicio-
nes reglamentarias y que afecten a los actos de aplicación directamente 
impugnados (STS 3ª, Sección 5ª, de 8 de junio de 2011 –recurso número 
2549/2007– entre otras).

De todas formas, y sobre todo, concurre, a criterio de la Sala, una 
razón esencial que impide que pueda prosperar la impugnación indirecta 
de los referidos instrumentos de planeamiento ejercitada por el recurren-
te: no figura emplazada en el proceso de instancia como parte deman-
dada la Generalitat Valenciana, Administración autora de los acuerdos 
de la Comisión Territorial de Urbanismo de Alicante que aprobaron 
aquellos instrumentos de planeamiento, como así exige el art. 21.3 de 
la Ley 29/1998 –ni lo pidieron las partes ni lo acordó el Juzgado– Ello 
hace inviable el acogimiento de los motivos impugnatorios ejercitados 
por la demandante en el recurso indirecto, por cuanto con su estimación 
quedaría vulnerado ese precepto legal, sin que, por otro lado pueda la 
Sala suplir en esta segunda instancia la aludida falta de emplazamiento 
de la Administración autonómica.

Cuarto. En lo relativo a la impugnación directa por el recurren-
te-apelante del precitado acuerdo del Pleno del Ayuntamiento de El 
Verger de 30 de octubre de 2008, ha de significarse que ese acuerdo ha 
sido ya anulado por esta Sala y Sección en sentencia núm. 8/2014, de 15 
de enero, de 2014, dictada en el recurso de apelación número 219/2012, 
con base en una fundamentación jurídica contraria a la sostenida por el 
Juzgador de instancia en la sentencia apelada en el presente recurso de 
apelación. Dicha sentencia número 8/2014 fue objeto de un incidente 
de nulidad planteado por aquel Ayuntamiento, que fue desestimado por 
la Sala mediante auto de 22 de julio de 2014. Siendo, por tanto, firme la 
indicada sentencia, resulta obligado aquí, en consecuencia, la remisión 
a la fundamentación jurídica de la misma, que se pasa a transcribir y que 
se da íntegramente por reproducida en la presente sentencia, en virtud 
de los principios de igualdad y seguridad jurídica, y en aras al principio 
de unidad de doctrina:



[«La lectura del fonament de dret primer de la Sentència de la Sec-
ció 5a de la Sala 3a del Tribunal Suprem, de data 24 de març de 2004, 
posa de manifest que l’abast de la decisió estimatòria de la Sentència 
d’aquesta Secció número 962/2001 no ha d’entendre’s limitat –com 
expressa l’Acord impugnat i defensa la part apel·lant– a l’anul·lació del 
projecte de reparcel·lació aprovat pel Ple de l’Ajuntament del Verger 
amb data 21 de maig de 1998 i s’estén a la del programa d’actuació 
integrada que constitueix el seu pressupost i fonament. I per aquest 
motiu no és assumible el que es resol en l’acte impugnat en el punt en 
què acorda conservar el programa d’actuació integrada del pla parcial 
sector E del sòl industrial del Verger, la qual cosa determina que, com 
que no s’ha procedit en execució d’aquesta sentència a tramitar i apro-
var un nou programa d’actuació integrada que substituïra l’anul·lat, es 
procedisca a l’anul·lació del projecte de reparcel·lació i del projecte 
d’urbanització aprovats per aquest acord en faltar el programa d’actua-
ció integrada que ha de servir-los del fonament.»]

Cinqué. El que s’exposa en el fonament jurídic precedent condueix 
a l’estimació en aquest punt del recurs d’apel·lació formulat pel Sr. José 
Mengual Perelló, a revocar parcialment la sentència apel·lada i a reiterar 
de nou l’anul·lació de l’Acord del Ple de l’Ajuntament del Verger de 30 
d’octubre de 2008, per no ser conforme a dret.

Finalment, quant a les pretensions indemnitzatòries exercides pel 
recurrent-apel·lant, atés que totes elles s’interessen per aquest per al 
cas que es declare la impossibilitat material i/o legal de devolució de les 
finques que va aportar en el seu moment a la reparcel·lació del sector 
E, haurà d’estar-se en aquest particular al que s’acorde en execució de 
sentència en l’incident que es tramite pel jutjat d’acord amb l’article 
105.2 de la Llei 29/1998.

En suma, de conformitat amb tot el que s’ha fonamentat, és proce-
dent l’estimació parcial del recurs d’apel·lació.

Sisé. En virtut de l’article 139.2 de la Llei 29/1998, no és procedent 
fer expressa imposició de costes processals d’aquesta segona instància, 
ja que ha sigut estimat parcialment el recurs d’apel·lació.

Per tot això,
Disposem
1. Rebutjar la sol·licitud d’inadmissió del present recurs d’apel·la-

ció número 440/2012 formulada per l’ajuntament apel·lat.
2. Estimar en part el recurs d’apel·lació, interposat pel Sr. José 

Mengual Perelló, contra la Sentència núm. 85/11, de 16 de març de 
2011, dictada pel Jutjat Contenciós Administratiu núm. 1 d’Alacant en 
el recurs contenciós administratiu ordinari número 182/2009.

3. Revocar parcialment la sentència apel·lada i anul·lar, per ser con-
trària a dret, l’Acord del Ple de l’Ajuntament del Verger de 30 d’octubre 
de 2008, d’aprovació definitiva del projecte de reparcel·lació econòmica 
del sector E (polígon industrial).

4. Estar, quant a les pretensions indemnitzatòries exercides per 
l’apel·lant, al que s’acorde en execució de sentència en l’incident que es 
tramite davant del jutjat d’acord amb l’article 105.2 de la Llei 29/1998.

5. Desestimar en la resta el recurs d’apel·lació.
6. No fer expressa imposició de costes processals.
Així ho pronunciem, manem i signem.
Interlocutòria
València, 9 de febrer de 2018
Antecedents del fet
Primer. La representació processal de la part apel·lant (successors 

processals del Sr. José Mengual) ha presentat un escrit en què sol·licita 
la rectificació, esmena, aclariment i compleció de la Sentència núm. 
718/2016, dictada en el present recurs d’apel·lació.

Segon. La Sala ha disposat escoltar la part contrària per un termini 
de cinc dies a fi de poder formular al·legacions sobre l’anterior sol·li-
citud formulada per l’apel·lant, amb el resultat que consta en les actu-
acions.

Fonaments jurídics
Primer. Sol·licita la part apel·lant, d’un costat, que es complete la 

sentència per incórrer en incongruència omissiva, per no haver donat 
resposta a totes les pretensions exercides per aquella part en el seu escrit 
d’interposició del recurs d’apel·lació contra la sentència d’instància.

En aquest sentit, addueix l’apel·lant que, contràriament al que asse-
nyala la sentència, no totes les pretensions exercites pel recurrent-apel·

[«La lectura del Fundamento de Derecho Primero de la Sentencia de 
la Sección 5ª de la Sala 3ª del Tribunal Supremo de fecha 24 de marzo 
de 2004 pone de manifiesto que el alcance el fallo estimatorio de la Sen-
tencia de esta Sección número 962/2001 no debe entenderse limitado 
–como expresa el Acuerdo impugnado y defiende la parte apelante– a 
la anulación del Proyecto de Reparcelación aprobado por el Pleno del 
Ayuntamiento de El Verger con fecha 21 de mayo de 1998 y se extien-
de a la del Programa de Actuación Integrada que constituye su presu-
puesto y fundamento. Y al ser así no resulta asumible lo resuelto en el 
acto impugnado en el extremo en que acuerda ’conservar el Programa 
de Actuación Integrada del Plan Parcial Sector E del Suelo Industrial 
de El Verger’, lo que determina que, en cuanto no se ha procedido en 
ejecución de dicha Sentencia a tramitar y aprobar un nuevo Programa 
de Actuación Integrada que viniese a sustituir al anulado, proceda la 
anulación del Proyecto de Reparcelación y del Proyecto de Urbaniza-
ción aprobados por dicho Acuerdo al faltar el Programa de Actuación 
Integrada que debe servirles del fundamento».]

Quinto. Lo expuesto en el fundamento jurídico precedente conduce 
a la estimación en este punto del recurso de apelación formulado por 
D. José Mengual Perelló, revocando parcialmente la sentencia apelada 
y reiterando de nuevo la anulación del acuerdo del Pleno del Ayunta-
miento de El Verger de 30 de octubre de 2008, por no ser conforme a 
derecho.

Por último, en cuanto a las pretensiones indemnizatorias ejercitadas 
por el recurrente-apelante, dado que todas ellas se interesan por este 
para el caso de que se declare la imposibilidad material, y/o legal de 
devolución al mismo de las fincas que aportó en su día a la reparcela-
ción del Sector E, habrá de estarse en este particular a lo que se acuerde 
en ejecución de sentencia en el incidente que se tramite por el Juzgado 
a tenor del artículo 105.2 de la Ley 29/1998.

En suma procede, de conformidad con todo lo fundamentado, la 
estimación parcial del recurso de apelación.

Sexto. En virtud del art. 139.2 de la Ley 29/1998, no procede hacer 
expresa imposición de costas procesales de esta segunda instancia, al 
haber sido estimado parcialmente el recurso de apelación.

Por cuanto antecede,
Fallamos
1. Rechazar la solicitud de inadmisión del presente recurso de apela-

ción número 440/2012 formulada por el Ayuntamiento apelado.
2. Estimar en parte el recurso de apelación, interpuesto por D. José 

Mengual Perelló contra la sentencia número 85/11, de 16 de marzo de 
2011, dictada por el Juzgado de lo Contencioso-Administrativo núm. 
Uno de Alicante en el recurso contencioso-administrativo ordinario 
número 182/2009.

3. Revocar parcialmente la sentencia apelada, y anular, por ser con-
trario a derecho, el acuerdo del Pleno del Ayuntamiento de El Verger de 
30 de octubre de 2008, de aprobación definitiva del proyecto de repar-
celación económica del sector E (polígono industrial).

4. Estar, en cuanto a las pretensiones indemnizatorias ejercitadas por 
el apelante, a lo que se acuerden ejecución de sentencia en el incidente 
que se tramite ante el Juzgado a tenor del art. 105.2 de la Ley 29/1998.

5. Desestimar, en lo demás, el recurso de apelación.
6. No hacer expresa imposición de costas procesales.
Así lo pronunciamos, mandamos y firmamos.
Auto
 València, 9 de febrero de 2018
Antecedentes del hecho
Primero. La representación procesal de la parte apelante (sucesores 

procesales de D. José Mengual) ha presentado escrito solicitando la rec-
tificación, subsanación, aclaración y compleción de la sentencia núm. 
718/2016 dictada en el presente recurso de apelación.

Segundo. Por la Sala se ha dispuesto oír a la parte contraria por 
término de cinco días a fin de poder formular alegaciones acerca de la 
anterior solicitud formulada por el apelante, con el resultado que obra 
en autos.

Fundamentos jurídicos
Primero. Solicita la parte apelante, de un lado, que se complete la 

sentencia por incurrir en incongruencia omisiva, al no haber dado res-
puesta a todas las pretensiones ejercitadas por esa parte en su escrito de 
interposición del recurso de apelación contra la sentencia de instancia.

En este sentido aduce el apelante que, contrariamente a lo que seña-
la la sentencia, no todas las pretensiones ejercitadas por el recurren-



lant es van interessar per aquest per al cas que es declarara la impos-
sibilitat material i/o legal de devolució de les finques que va aportar 
en el seu moment a la reparcel·lació del sector E, sinó que algunes 
pretensions van ser sol·licitades de conformitat amb els articles 31.2, 
65.3 i 71.1.d de la Llei 29/1998, per la qual cosa no pot estar respecte a 
aquestes pretensions al que s’acorde pel jutjat en l’incident que tramite 
d’acord amb l’article 105.2 de la Llei 29/1998.

L’article 267.5 de la LOPJ i l’article 215.2 de l’LEC prevenen, com 
a excepció a la regla general de la invariabilitat de les resolucions judi-
cials una vegada signades, la possibilitat del complement de sentències 
i actuacions quan siga necessari per a la plena eficàcia o per a suplir 
l’omissió manifesta de pronunciaments relatius a pretensions oportuna-
ment deduïdes i substanciades en el procés (ATS, 3a, Secció 5a, de 10 
de juliol de 2017 –recurs de cassació número 2042/2016).

En el cas d’actuacions, és cert que la part apel·lant va exercir, tant 
en la demanda com després en l’escrit d’apel·lació, determinades pre-
tensions a l’empara de l’article 31.2 de la Llei 29/1998, per la qual cosa, 
en relació amb aquelles, la decisió de la sentència no pot disposar que 
s’estiga al que s’acorde en l’incident que es tramite pel jutjat conforme 
a l’article 105.2 de la Llei 29/1998.

Es tracta de les pretensions que s’indiquen a continuació, el reconei-
xement de les quals com a situació jurídica individualitzada a favor de 
l’apel·lant s’han d’incloure en la decisió de la sentència, d’acord amb 
l’article 31.2 de la Llei 29/1998 i a la vista que la decisió disposa l’anul·
lació de l’Acord del Ple de l’Ajuntament del Verger de 30 d’octubre de 
2008. Són les següents: la condemna a l’esmentat ajuntament:

– 1. a la devolució de les finques aportades per l’apel·lant a la repar-
cel·lació, i a concordar la realitat registral amb la extrarregistral, i la 
realitat cadastral amb la extracadastral, si escau;

–2. a la devolució de les quantitats ingressades pel recurrent, si 
escau, en concepte d’indemnitzacions i càrregues, així com de qualse-
vol altra quantitat repercutida, amb els interessos legals corresponents;

–3. a la indemnització a l’apel·lant, en aplicació del principi de 
plena indemnitat, dels següents danys i perjudicis causats, amb els inte-
ressos legals corresponents: danys morals que, si escau, s’acrediten i 
quantifiquen, a determinar en execució de sentència conformement a les 
bases fixades pel recurrent en el seu escrit de conclusions –article 71.1.d 
de la Llei 29/1998–; despeses derivades de les actuacions anul·lades per 
la Sentència núm. 718/2016 que, si escau, s’acrediten i quantifiquen, a 
determinar en execució de sentència conformement a les bases fixades 
per aquell en el seu escrit de conclusions, més els interessos legals cor-
responents –article 71.1.d de la Llei 29/1998, avantdit–; i indemnització 
pel temps de privació de poder desenvolupar cap activitat en la parcel·la 
de resultat, en la quantia que, si escau, s’acredite i quantifique en exe-
cució de sentència –article 71.1.d al·ludit– No és procedent acordar cap 
indemnització en concepte de via de fet, per tractar-se d’una qüestió que 
no ha sigut objecte de la sentència d’actuacions.

–4. i a la cancel·lació de les inscripcions en els registres públics a 
què hagen tingut accés els procediments administratius de gestió (el pro-
cediment de planificació no, ja que ha sigut rebutjada per la sentència 
la impugnació indirecta de les NS del Verger i de l’homologació i pla 
parcial del sector E formulada pel recurrent en ocasió de la impugnació 
directa per aquest de l’Acord del Ple de l’Ajuntament d’aquell municipi 
de 30.10.2008).

En els termes exposats, és procedent la compleció del fonament 
jurídic cinqué i del punt 4 de la decisió de la sentència núm. 718/2016. 
Quant a les pretensions exercides per l’apel·lant d’acord amb l’article 
105.2 de la Llei 29/1998, es manté l’esmentat fonament i punt de la 
decisió.

Segon. Sol·licita, així mateix, la part apel·lant que es complete la 
sentència reconeixent al seu favor les següents pretensions: inscripció 
de la sentència en els registres públics als quals haguera tingut accés 
l’acte impugnat; increment en dos punts dels interessos legals en el cas 
que s’aprecie falta de diligència en el compliment de la sentència, i 
inclusió en els pressupostos municipals de la partida corresponent a 
la indemnització per danys i perjudicis i, si escau, la corresponent al 
compliment per equivalència.

Tals pretensions no poden ser reconegudes en la sentència per trac-
tar-se de mesures que han de ser sol·licitades, si escau, en l’execució 
d’aquesta sentència, segons es desprén dels articles 107.1, 106.3 i 106.1 

te-apelante se interesaron por este para el caso de que se declarase la 
imposibilidad material y/o legal de devolución al mismo de las fincas 
que aportó en su día a la reparcelación del Sector E, sino que algunas 
pretensiones fueron solicitadas de conformidad con los artículos 31.2, 
65.3 y 71.1.d) de la Ley 29/1998, por lo que no puede estarse respecto 
a estas pretensiones a lo que se acuerde por el Juzgado en el incidente 
que tramite a tenor del art. 105.2 de la Ley 29/1998.

El artículo 267.5 de la LOPJ y el artículo 215.2 de la LEC prevén, 
como excepción a la regla general de la invariabilidad de las resolu-
ciones judiciales una vez firmadas, la posibilidad del complemento de 
sentencias y autos cuando sea necesario para su plena eficacia o para 
suplir la omisión manifiesta de pronunciamientos relativos a preten-
siones oportunamente deducidas y sustanciadas en el proceso (ATS, 
3ª, Sección 5ª, de 10 de julio de 2017 –recurso de casación número 
2042/2016).

En el caso de autos, es cierto que la parte apelante ejercitó, tanto 
en la demanda como después en el escrito de apelación, determinadas 
pretensiones al amparo del art. 31.2 de la Ley 29/1998, por lo que en 
relación con las mismas el fallo de la sentencia no puede disponer que 
se esté a lo que se acuerde en el incidente que se tramite por el Juzgado 
conforme al art. 105.2 de la Ley 29/1998.

Se trata de las pretensiones que se indican a continuación, cuyo 
reconocimiento como situación jurídica individualizada a favor del ape-
lante procede incluir en el fallo de la sentencia, a tenor del art. 31.2 de 
la Ley 29/1998 y a la vista de que ese fallo dispone la anulación del 
acuerdo del Pleno del Ayuntamiento de El Verger en fecha de 30 de 
octubre de 2008. Son las siguientes: la condena al citado Ayuntamiento:

– 1. a la devolución de Ias fincas aportadas por el apelante a la 
reparcelación, y a concordar la realidad registral con la extrarregistral, 
y la realidad catastral con la extracatastral, en su caso.

–2. a la devolución de las cantidades ingresadas por el recurren-
te, en su caso, en concepto de indemnizaciones y cargas, así como de 
cualquier otra cantidad repercutida, con los intereses legales correspon-
dientes.

–3. a la indemnización al apelante, en aplicación del principio de 
plena indemnidad, de los siguientes daños y perjuicios causados, con 
los intereses legales correspondientes: daños morales que, en su caso, 
se acrediten y cuantifiquen, a determinar en ejecución de sentencia con 
arreglo a las bases fijadas por el recurrente en su escrito de conclusiones 
–art. 71.1.d) de la Ley 29/1998–; gastos derivados de las actuaciones 
anuladas por la sentencia núm. 718/2016 que, en su caso, se acrediten 
y cuantifiquen, a determinar en ejecución de sentencia con arreglo a las 
bases fijadas por aquel en su escrito de conclusiones, más los intereses 
legales correspondientes –art. 71.1.d) de la Ley 29/1998, antecitado–; e 
indemnización por el tiempo de privación de poder desarrollar actividad 
alguna en la parcela de resultado, en la cuantía que, en su caso, se acre-
dite y cuantifique en ejecución de sentencia –art. 71.1.d) aludido– No ha 
lugar a acordar ninguna indemnización en concepto de vía de hecho, al 
tratarse de una cuestión que no ha sido objeto de la sentencia de autos.

–4. y a la cancelación de las inscripciones en los registros públi-
cos a que hayan tenido acceso los procedimientos administrativos de 
gestión (el procedimiento de planificación no, al haber sido rechazada 
por la sentencia la impugnación indirecta de las NS de El Verger y de 
la homologación y plan parcial del sector E formulada por el recurrente 
con ocasión de la impugnación directa por este del acuerdo del acuerdo 
del Pleno del Ayuntamiento de ese municipio de 30.10.2008).

En los términos expuestos procede la compleción del fundamento 
jurídico quinto y del punto 4 del fallo de la sentencia número 718/2016. 
En cuanto a las pretensiones ejercitadas por el apelante a tenor del art. 
105.2 de la Ley 29/1998, se mantiene el citado fundamento y punto del 
fallo.

Segundo. Solicita asimismo la parte apelante que se complete la 
sentencia reconociendo a su favor las siguientes pretensiones: inscrip-
ción de la sentencia en los registros públicos a los que hubiere tenido 
acceso el acto impugnado; incremento en dos puntos de los intereses 
legales en el caso de que se aprecie falta de diligencia en el cumpli-
miento de la sentencia; e inclusión en los presupuestos municipales de 
la partida correspondiente a la indemnización por daños y perjuicios y, 
en su caso, la correspondiente al cumplimiento por equivalencia.

Tales pretensiones no pueden ser reconocidas en la sentencia, por 
tratarse de medidas que deben ser solicitadas, en su caso, en la ejecución 
de dicha sentencia, según así se desprende de los articles 107.1, 106.3 y 



de la Llei 29/1998, preceptes que es troben previstos en aquesta llei en 
el capítol IV del títol IV (execució de sentències) i no en l’article 71.

Per tant, la sentència ha de completar-se (article 267.5 de l’LOPJ) 
en el sentit d’establir que les indicades pretensions no poden ser recone-
gudes en sentència, sinó, si escau, en període d’execució de sentència.

Tercer. Sol·licita també l’apel·lant que s’aclarisca la sentència en el 
sentit d’assenyalar de forma explícita si l’anul·lació de l’Acord del Ple 
de l’Ajuntament del Verger de 30 d’octubre de 2008 es refereix a tots 
els acords adoptats en aquesta resolució.

Segons s’assenyala en l’apartat primer del fonament jurídic cinqué 
de la sentència, anul·la l’«Acord del Ple de l’Ajuntament del Verger de 
30 d’octubre de 2008». En el punt 3 de la decisió es diu que s’anul·la 
l’«Acord del Ple de l’Ajuntament del Verger de 30 d’octubre de 2008, 
d’aprovació definitiva del projecte de reparcel·lació econòmica del sec-
tor E (polígon industrial)», per ser així com, segons el document apor-
tat en el seu moment pel recurrent amb el seu escrit d’interposició del 
recurs contenciós administratiu, l’Ajuntament mateix titula l’esmentat 
acord plenari. En definitiva, i per a donar resposta a la sol·licitud d’acla-
riment formulat per l’apel·lant, és procedent indicar a aquest, d’acord 
amb l’article 267.1 de l’LOPJ, que la sentència anul·la íntegrament l’es-
mentat acord municipal.

Quart. Sol·licita, així mateix, l’apel·lant que es complete la sentèn-
cia amb els fonaments jurídics omesos, ja que només dona resposta a un 
dels motius d’anul·lació de l’acord impugnat.

Com es desprén de la lectura de la sentència, la Sala basa el pronun-
ciament de revocació parcial de la sentència apel·lada i d’anul·lació de 
l’Acord del Ple de l’Ajuntament del Verger de 30 d’octubre de 2008 en 
el motiu recollit en el fonament jurídic quart de la Sentència 718/2016. 
Això fa innecessari l’examen per la Sala dels restants motius impugna-
toris exercits pel recurrent en el seu escrit d’apel·lació en suport de la 
seua pretensió d’anul·lació d’aquell acord municipal, en oferir-se ja pel 
Tribunal raons que per si soles són suficients per a fonamentar el seu 
pronunciament (en aquest sentit, STS 3a, Secció 5a, de 31 de maig de 
2011 –recurs de cassació número 3055/2007-, i STC, 2a núm. 155/2012, 
de 16 de juliol).

Cinqué. Interessa l’apel·lant que es complete també la sentència en 
el sentit de declarar de forma explícita la conducta dolosa i el caràcter 
dolós de l’incompliment de l’actuació de l’Ajuntament del Verger, la 
seua mala gestió i l’incompliment per aquest de la diligència i tutela 
que preceptua la Constitució i la legislació per a les administracions 
públiques.

L’expressada sol·licitud ha de ser rebutjada, ja que implica la realit-
zació d’una nova valoració per la Sala del material probatori que consta 
en actuacions, que no pot dur-se a terme per l’òrgan jurisdiccional una 
vegada dictada la sentència perquè contravindria el principi d’immodi-
ficabilitat de les sentències després de ser dictades.

Sisé. Sol·licita l’apel·lant, a més, que s’aclarisca per la Sala el punt 
cinqué de la decisió, que disposa «desestimar, en la resta, el recurs 
d’apel·lació».

Donant resposta a la sol·licitud d’aquell, ha d’indicar-se que, excep-
te les pretensions que s’estimen en la decisió de la sentència, i les que es 
reconeixen en el fonament jurídic primer del present acte, les restants no 
s’acullen per la Sala, conforme al que es raona en els fonaments jurídics 
precedents d’aquest acte.

Seté. D’altra banda, no pot ser acollida la sol·licitud de l’apel·lant 
que es complete la sentència pronunciant-se la Sala sobre les qüestions 
relatives a les normes urbanístiques de les NS del Verger que s’assenya-
len per aquell. En el fonament jurídic tercer de la sentència es desestima 
per la Sala, per les raons que conté aquell fonament, la impugnació 
directa de l’Acord del Ple de l’Ajuntament del Verger de 30 d’octubre 
de 2008, basada pel recurrent en la impugnació indirecta de les NS del 
Verger i de l’homologació i pla parcial del sector E. No és possible, per 
tant, efectuar sobre tals disposicions generals altres consideracions que 
les que s’efectuen en aquest fonament jurídic tercer.

Huité. No pot la Sala, d’un altre costat, pronunciar-se sobre les 
concretes pretensions que se sol·liciten per l’apel·lant en la demanda 
i en l’escrit d’apel·lació per al supòsit que es declare la impossibilitat 
material i/o legal de devolució de les finques que va aportar en el seu 
moment a la reparcel·lació del sector E. Com es raona per la Sala en 
el fonament jurídic cinqué de la sentència, haurà d’estar-se sobre el 

106.1 de la Ley 29/1998, preceptos que se encuentran previstos en esa 
ley en el capítulo IV del título IV –»ejecución de sentencias»– y no en 
el article 71.

Por tanto, la sentencia ha de completarse (article 267.5 de la LOPJ) 
en el sentido de establecer que las indicadas pretensiones no pueden ser 
reconocidas en sentencia, sino, en su caso, en periodo de ejecución de 
sentencia.

Tercero. Solicita también el apelante que se aclare la sentencia en 
el sentido de señalar de forma explícita si la anulación del acuerdo del 
Pleno del Ayuntamiento de El Verger de 30 de octubre de 2008 se refiere 
a todos los acuerdos adoptados en dichas resolución.

Según se señala en el apartado primero del fundamento jurídico 
quinto de la sentencia, la misma anula el «acuerdo del Pleno del Ayun-
tamiento de El Verger de 30 de octubre de 2008». En el punto 3 del 
fallo se dice que se anula el «Acuerdo del Pleno del Ayuntamiento de El 
Verger de 30 de octubre de 2008, de aprobación definitiva del proyecto 
de reparcelación económica del sector E (polígono industrial)», por ser 
así como, según el documento aportado en su día por el recurrente con 
su escrito de interposición del recurso contencioso-administrativo, el 
propio Ayuntamiento titula el mencionado acuerdo plenario. En defini-
tiva, y para dar respuesta a la solicitud de aclaración formulada por el 
apelante, procede indicar a este, a tenor del artículo 267.1 de la LOPJ, 
que la sentencia anula en su totalidad el referido acuerdo municipal.

Cuarto. Solicita asimismo el apelante que se complete la sentencia 
con los fundamentos jurídicos omitidos, puesto que solo da respuesta a 
uno de los motivos de anulación del acuerdo impugnado.

Como se desprende de la lectura de la sentencia, la Sala basa el 
pronunciamiento de revocación parcial de la sentencia apelada y de 
anulación del acuerdo del Pleno del Ayuntamiento de El Verger de 30 de 
octubre de 2008 en el motivo recogido en el fundamento jurídico cuarto 
de la sentencia 718/2016. Ello hace innecesario el examen por la Sala 
de los restantes motivos impugnatorios ejercitados por el recurrente en 
su escrito de apelación en apoyo de su pretensión de anulación de aquel 
acuerdo municipal, al ofrecerse ya por el Tribunal razones que por sí 
solas son suficientes para fundar su pronunciamiento (en este sentido, 
STS 3ª, Sección 5ª, de 31 de mayo de 2011 –recurso de casación número 
3055/2007-, y STC, 2ª núm. 155/2012, de 16 de julio).

Quinto. Interesa el apelante que se complete también la sentencia en 
el sentido de declarar de forma explícita la conducta dolosa y el carác-
ter doloso del incumplimiento de la actuación del Ayuntamiento de El 
Verger, su mala gestión y el incumplimiento por este de la diligencia y 
tutela que preceptúa la Constitución y la legislación para las adminis-
traciones públicas.

La expresada solicitud ha de ser rechazada, al implicar la realiza-
ción de una nueva valoración por la Sala del material probatorio obrante 
en autos que no puede llevarse a cabo por el órgano jurisdiccional una 
vez dictada la sentencia, porque contravendría el principio de inmodifi-
cabilidad de las sentencias tras su dictado.

Sexto. Solicita el apelante, además, que se aclare por la Sala el 
punto quinto del fallo, que dispone «Desestimar, en lo demás, el recurso 
de apelación». Dando respuesta a la solicitud de aquel ha de indicarse 
que, salvo las pretensiones que se estiman en el fallo de la sentencia, 
y las que se reconocen en el fundamento jurídico primero del presente 
auto, las restantes no se acogen por la Sala, conforme a lo que se razona 
en los fundamentos jurídicos precedentes de este auto.

Séptimo. Por otra parte, no puede ser acogida la solicitud del ape-
lante de que se complete la sentencia pronunciándose la Sala sobre las 
cuestiones relativas a las normas urbanísticas de las NS de El Verger que 
se señalan por aquel. En el fundamento jurídico tercero de la sentencia 
se desestima por la Sala, por las razones que en ese fundamento se con-
tienen, la impugnación directa del acuerdo del Pleno del Ayuntamiento 
de El Verger de 30 de octubre de 2008 basada por el recurrente en la 
impugnación indirecta de las NS de El Verger y de la homologación y 
plan parcial del sector E. No cabe, por tanto, efectuar acerca de tales 
disposiciones generales otras consideraciones que las que se efectúan 
en dicho fundamento jurídico tercero.

Octavo. No puede la Sala, de otro lado, pronunciarse sobre las con-
cretas pretensiones que se solicitan por el apelante en la demanda y en el 
escrito de apelación para el supuesto de que se declare la imposibilidad 
material y/o legal de devolución al mismo de las fincas que aportó en 
su día a la reparcelación del Sector E. Como se razona por la Sala en 
el fundamento jurídico quinto de la sentencia, habrá de estarse sobre el 



particular al que s’acorde pel Jutjat en l’incident que tramite, si escau, 
d’acord amb l’article 105.2 de la Llei 29/1998.

Nové. L’apel·lant sol·licita, finalment, que es rectifique l’error en 
què incorre la sentència en el fonament jurídic tercer quan afirma que 
aquell no va demanar en el procés d’instància que s’emplaçara a la 
Generalitat Valenciana com a administració autora dels acords d’apro-
vació dels instruments de planejament indirectament impugnats per 
aquest.

Doncs bé, l’esment en aquest fonament jurídic relatiu al fet que el 
recurrent no va sol·licitar al Jutjat que emplaçara la Generalitat Valen-
ciana, obeeix a un manifest error material que es desprén del simple 
examen de les actuacions d’instància: en l’escrit d’al·legacions com-
plementàries que la representació processal del recurrent va presentar 
davant del Jutjat en data 19 de gener de 2010 –folis 345 i següents de les 
actuacions d’instància–, aquesta part va sol·licitar expressament mitjan-
çant altressí segon «l’emplaçament de la Conselleria de Medi Ambient, 
Aigua, Urbanisme i Habitatge». En conseqüència, d’acord amb l’article 
267.3 de l’LOPJ, és procedent la rectificació per la Sala de l’al·ludit 
error material, i ha de constar en l’esmentat fonament jurídic tercer de 
la sentència que la part actora sí que va sol·licitar que s’emplaçara la 
Generalitat Valenciana.

Desé. Article 267.8 de l’LOPJ, en la virtut del qual no és possible 
contra aquest cap recurs.

En atenció a aquestes fonamentacions,
La Sala resol:
Completar/aclarir/rectificar, en els termes exposats en la fonamen-

tació jurídica del present acte, la sentència dictada en el recurs d’apel·
lació número 440/2012.

Contra aquesta interlocutòria no és possible interposar cap recurs.
Així ho acorden, manen i signen els il·lustríssims senyors anotats. 

En done fe.
El que s’ha transcrit anteriorment concorda bé i fidelment amb l’ori-

ginal, al qual, en tot cas, em remet. I per deixar-ne constància i retornar 
el que s’ha remés al jutjat de què procedeix, a fi que es porte a pur i 
degut efecte el que s’acorda, l’expedisc a València, el 3 d’abril de 2018.

El Verger, 11 de juny de 2019.–  L’alcalde: J. Basili Salort Bertomeu.

particular a lo que se acuerde por el Juzgado en el incidente que tramite, 
en su caso, a tenor del art. 105.2 de la Ley 29/1998.

Noveno. El apelante solicita, por último, que se rectifique el error 
en que incurre la sentencia en su fundamento jurídico tercero cuando 
afirma que aquel no pidió en el proceso de instancia que se emplazara 
a la Generalitat Valenciana como administración autora de los acuer-
dos de aprobación de los instrumentos de planeamiento indirectamente 
impugnados por el mismo.

Pues bien, la mención en dicho fundamento jurídico relativa a que 
el recurrente no solicitó al Juzgado que emplazara a la Generalitat 
Valenciana obedece a un manifiesto error material que se desprende del 
simple examen de las actuaciones de instancia: en el escrito de alega-
ciones complementarias que la representación procesal del recurrente 
presentó ante el Juzgado en fecha 19 de enero de 2010 –folios 345 y 
siguientes de los autos de instancia–, dicha parte solicitó expresamente 
mediante otrosí segundo «el emplazamiento de la Conselleria de Medio 
Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda». En consecuencia, a tenor del 
art. 267.3 de la LOPJ, procede la rectificación por la Sala del aludido 
error material, debiendo constar en el citado fundamento jurídico ter-
cero de la sentencia que la parte actora sí solicitó que se emplazara a la 
Generalitat Valenciana.

Décimo. Artículo 267.8 de la LOPJ, en cuya virtud, contra este no 
cabe recurso alguno.

En atención a lo fundamentado,
La Sala resuelve:
Completar/aclarar/rectificar, en los términos expuestos en la funda-

mentación jurídica del presente auto, la sentencia dictada en el recurso 
de apelación número 440/2012.

Contra este auto no cabe interponer recurso.
Lo acuerdan, mandan y firman los ilustrísimos señores  anotados, 

doy fe.
Lo anteriormente transcrito concuerda bien y fielmente con su ori-

ginal, al que en todo caso me remito. Y para que conste y devolver lo 
remitido al juzgado de su procedencia, a fin de que se lleve a puro y 
debido efecto lo acordado expido la presente en València, el 3 de abril 
de 2018.

El Verger, 11 de junio de 2019.– El alcalde: J. Basili Salort Bertomeu.



Conselleria d’Economia Sostenible, 
Sectors Productius, Comerç i Treball

Conselleria de Economía Sostenible, 
Sectores Productivos, Comercio y Trabajo

Informació pública de la sol·licitud d’autorització admi-
nistrativa prèvia, autorització administrativa de cons-
trucció i declaració en concret d’utilitat pública amb 
impacte ambiental, per a instal·lació elèctrica als ter-
mes municipals de Benassal i Vilafranca. Expedient 
ATLINE/2018/117/12. [2019/6268]

Información pública de la solicitud de autorización admi-
nistrativa previa, autorización administrativa de construc-
ción y declaración en concreto de utilidad pública con 
impacto ambiental, para instalación eléctrica en los térmi-
nos municipales de Benassal y Villafranca del Cid. Expe-
diente ATLINE/2018/117/12. [2019/6268]

A los efectos previstos en el artículo 9 del Decreto 88/2005, de 29 
de abril, por el que se establecen los procedimientos de autorización 
de instalaciones de producción, transporte y distribución de energía 
eléctrica que son competencia de la Generalitat Valenciana, y en el artí-
culo 144 del Real decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, por el que se 
regulan las actividades de transporte, distribución, comercialización, 
suministro y procedimientos de autorización de instalaciones de energía 
eléctrica, se somete a información pública la solicitud de declaración 
en concreto de utilidad pública de la instalación eléctrica que se indica:

Peticionario: Iberdrola Distribución Eléctrica, SAU.
Proyecto/Anteproyecto. Denominación: Nueva linea aérea trifasi-

ca a 20 kV interconexión L-Benassal STR Benassal entre apoyo (1) y 
apoyo 949075, en los términos municipales de Benassal y Villafranca 
del Cid (Castelló).

Emplazamiento de la instalación: partida el Coll, de Benassal; par-
tidas Mas del Serro, Mas de Singles y Santa Bárbera, de Villafranca 
del Cid.

Los documentos sometidos a exposición pública serán expuestos en 
la dirección electrónica http://www.indi.gva.es/web/energia/inicio, en 
castellano, y http://www.indi.gva.es/va/web/energia/inicio, en valencia-
no, en el apartado «Información pública», disponibles al día siguiente 
de la publicación.

Documentos sometidos a información pública:
– proyecto
– relación de bienes y derechos afectados.

Lo que se hace público para conocimiento general y para que todas 
aquellas personas físicas o jurídicas que se consideren afectadas en sus 
derechos puedan examinar la documentación relacionada, en la direc-
ción electrónica indicada o presencialmente en el Servicio Territorial 
de Industria y Energía, sito en c/ Caballeros,8 de Castelló, así como 
dirigir al citado Servicio Territorial las alegaciones que se consideren 
oportunas en el plazo de veinte días contados a partir del siguiente al 
de la publicación de aquest anuncio, los cuales se podrán presentar vía 
telemática a través de la sede electrónica de la Generalitat, accediendo 
al enlace http://www.gva.es/es/inicio/procedimientos?id_proc=18492&-
version=amp, o en caso de personas físicas, presentación por duplica-
do, por cualquiera de los medios indicados en el artículo 16 de la Ley 
39/2015, de 1 de octubre, del procedimiento administrativo común de 
las administraciones públicas.

Transcurrido dicho plazo sin realizar alegaciones, se le tendrá por 
conforme, decayendo en el derecho al trámite correspondiente. Ello, 
sin perjuicio de la interposición de los recursos que procedan contra la 
resolución definitiva del procedimiento, en los plazos legal y reglamen-
tariamente establecidos.

Castelló, 13 de mayo de 2019. El jefe del servicio Territorial de 
Industria y Energía. Gerardo Nebot García.

Als efectes previstos en l’article 9 del Decret 88/2005, de 29 d’abril, 
pel qual s’estableixen els procediments d’autorització d’instal·lacions 
de producció, transport i distribució d’energia elèctrica que són compe-
tència de la Generalitat Valenciana, i en l’article 144 del Reial decret 
1955/2000, d’1 de desembre, pel qual es regulen les activitats de trans-
port, distribució, comercialització, subministrament i procediments 
d’autorització d’instal·lacions d’energia elèctrica, se sotmet a informa-
ció pública la sol·licitud de declaració, en concret, d’utilitat pública de 
la instal·lació elèctrica que s’indica:

Peticionari: Iberdrola Distribución Eléctrica, SAU.
Projecte/avantprojecte. Denominació: nova línia aèria trifàsica a 20 

kV interconnexió L-Benassal STR Benassal entre suport (1) i suport 
949075, als termes municipals de Benassal i Vilafranca (Castelló).

Emplaçament de la instal·lació: partida el Coll, de Benassal; par-
tides Mas del Cerro, Mas dels Cingles i Santa Bàrbera, de Vilafranca.

Els documents sotmesos a exposició pública seran exposats en 
l’adreça electrònica http://www.indi.gva.es/web/energia/inicio, en cas-
tellà, i http://www.indi.gva.es/va/web/energia/inicio, en valencià, en 
l’apartat «Informació pública», disponibles l’endemà de la publicació.

Documents sotmesos a informació pública:
– projecte
– relació de béns i drets afectats.

Cosa que es fa pública perquè se’n prenga coneixement i perquè 
totes aquelles persones físiques o jurídiques que es consideren afectades 
en els seus drets puguen examinar la documentació indicada, en l’adreça 
electrònica indicada o presencialment en el Servei Territorial d’Indústria 
i Energia, situat al carrer dels Cavallers, 8, de Castelló, així com dirigir 
al servei territorial esmentat les al·legacions que es consideren opor-
tunes en el termini de vint dies comptadors a partir de l’endemà de la 
publicació d’aquest anunci, els quals podran presentar via telemàtica a 
través de la seu electrònica de la Generalitat, accedint a l’enllaç http://
www.gva.es/es/inicio/procedimientos?id_proc=18492&version=amp, 
o, en cas de persones físiques, presentació per duplicat, per qualsevol 
dels mitjans indicats en l’article 16 de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, 
del procediment administratiu comú de les administracions públiques.

Transcorregut aquest termini sense realitzar al·legacions, es consi-
derarà que hi està d’acord i perdrà el dret al tràmit corresponent. Això, 
sense perjudici de la interposició dels recursos que siguen procedents 
contra la resolució definitiva del procediment, en els terminis legalment 
i reglamentàriament establits.

Castelló, 13 de maig de 2019.– El cap del Servei Territorial d’Indús-
tria i Energia: Gerardo Nebot García.



NOVA LÍNIA AÈRIA TRIFÀSICA A 20 kV interconnexió L-Benassal STR Benassal entre suport (1) i suport 949075, en els termes municipals 
de Benassal i Vilafranca (Castelló)

PROVÍNCIA DE CASTELLÓ	 TERME MUNICIPAL DE VILAFRANCA

Finca

Cadastre

Titular

Servitud

Ocupació 
temporal 

(m²)
Naturalesa

Vol Suports

Polígon Parcel·la Longitud (m) Servitud (m²) Núm. m²

CS-VIL-1 08 9009
CONSELLERIA MEDI AMBIENT 
– DIRECCIÓ TERRITORIAL DE 
CASTELLÓ

65,7 361,3 0 0,0 131,4 Via de comunicació de domini 
públic

CS-VIL-2 08 163 PURIFICACION TENA TENA 65,7 361,4 1 3,8 231,4 Cultiu o conreu de secà

CS-VIL-3 08 0161 MIGUEL TENA FABREGAT 37,2 204,7 0 0,0 74,4 Cultiu o conreu de secà

CS-VIL-4 08 0160 ISABEL ROIG BORDAS 34,1 187,6 1 3,8 168,2 Cultiu o conreu de secà

CS-VIL-5 08 159 MARIA DEL CARMEN BONO CARCELLER 37,9 208,5 0 0,0 75,8 Cultiu o conreu de secà

CS-VIL-6 08 0158 PILAR EDO BADAL 37,2 204,3 0 0,0 74,3 Cultiu o conreu de secà

CS-VIL-7 08 0157 JOSE LUIS BARREDA ROS 58,5 321,8 1 3,8 217,0 Cultiu o conreu de secà i 
improductiu

CS-VIL-8 08 156 MARIANO TENA MARÍN 59,1 324,9 0 0,0 118,2 Cultiu o conreu de secà i 
improductiu

CS-VIL-9 08 0155 HEREUS DE DOMINGO ALTABAS MALLEN 34,6 190,3 0 0,0 69,2 Cultiu o conreu de secà

CS-VIL-10 08 0154 ENRIQUETA MONFORT MONFORT 52,1 286,6 0 0,0 104,2 Cultiu o conreu de secà

CS-VIL-11 08 153 ARCADIO SOLSONA TENA 47,9 263,4 1 3,8 195,8 Cultiu o conreu de secà

CS-VIL-12 08 0152 FABIAN MONFORT RIPOLLÉS 56,2 309,3 0 0,0 112,5 Cultiu o conreu de secà

CS-VIL-13 08 0151 PLACIDO PORCAR BARREDA 48,1 264,3 1 3,8 196,1 Cultiu o conreu de secà

CS-VIL-14 08 150 BENJAMIN FALCÓ SIRVENT 45,7 251,4 0 0,0 91,4 Cultiu o conreu de secà

CS-VIL-15 08 0149 HEREUS DE PILAR GARCIA MONFORT 21,5 118,0 0 0,0 42,9 Cultiu o conreu de secà

CS-VIL-16 08 0148 MARIA DOLORES MONFORT MONFORT 22,2 122,1 0 0,0 44,4 Cultiu o conreu de secà

CS-VIL-17 08 147 TERESA RIPOLLÉS FORTANET 40,4 222,2 1 3,8 180,8 Cultiu o conreu de secà

CS-VIL-18 08 9008 AJUNTAMENT DE VILAFRANCA. 86,7 477,0 0 0,0 173,4 Via de comunicació de domini 
públic

CS-VIL-19 08 0122 FABIAN MONFORT RIPOLLES 142,1 781,3 1 3,8 384,1 Espècies mesclades i pastures

CS-VIL-20 08 0107 JUAN BARREDA MIRALLES 1004,7 5525,6 8 30,4 2809,3
Cultiu o conreu de secà, 
espècies mesclades, 
improductiu i pastures

CS-VIL-21 08 9010 AJUNTAMENT DE VILAFRANCA 64,4 353,9 0 0,0 128,7 Via de comunicació de domini 
públic

CS-VIL-22 08 098 NATIVIDAD ANDRES SIMON 66,8 367,3 0 0,0 133,6
Pastures, cultiu o terra de 
conreu de secà i espècies 
mesclades

CS-VIL-23 08 0099 HEREUS DE JOSE MARQUES FABREGAT 39,4 216,9 0 0,0 78,9
Pastures, labor o terra de 
conreu secà i espècies 
mezladas

CS-VIL-24 08 0100 ENRIQUE, MARIA-FERNANDA, JUANA I 
ISABEL ANDRÉS MONFORT 43,6 240,0 0 0,0 87,3 Pastures i cultiu o conreu de 

secà

CS-VIL-25 08 101 HEREUS D’AGUSTIN BELTRÁN FABREGAT 46,3 254,5 1 3,8 192,6 Pastures i cultiu o conreu de 
secà

CS-VIL-26 08 0001 AJUNTAMENT DE VILAFRANCA 77,6 426,6 0 0,0 155,1 Pastures

CS-VIL-27 08 0102 MANUELA MIGUEL AYMERICH, I ALICIA I 
IGNACIO PONS MIGUEL 45,4 249,6 0 0,0 90,8 Cultiu o conreu de secà

CS-VIL-28 24 9003 CONFEDERACIÓ HIDROGRÀFICA DEL 
XÚQUER 10,4 57,4 0 0,0 20,9 HG hidrografia natural (riu, 

llacuna, rierol)

CS-VIL-29 24 0204 AJUNTAMENT DE VILAFRANCA 125,0 687,5 1 3,8 350,0
Cultiu o conreu de secà, 
espècies mesclades, 
improductiu i pastures

CS-VIL-30 24 0198 CALPE INVEST, SL. 160,5 882,6 2 7,6 521,0
Matoll, pastures, espècies 
mesclades i cultiu o conreu 
de secà



CS-VIL-31 24 9007 CONSELLERIA MEDI AMBIENT– DIRECCIÓ 
TERRITORIAL CASTELLÓ 58,1 319,7 0 0,0 116,2 Via de comunicació de domini 

públic

CS-VIL-32 24 0220 ÁNGELES BARREDA BELTRAN 6,7 36,6 0 0,0 13,3
Pastures, cultiu o terra de 
conreu de secà, i espècies 
mesclades

CS-VIL-33 24 0222 JUSTA MONFORT BADAL 83,0 456,2 1 3,8 265,9
Pastures, cultiu o terra de 
conreu de secà, i espècies 
mesclades

CS-VIL-34 24 228 ENRIQUE MONFORT PONS 125,0 687,3 1 3,8 349,9 Pastures, cultiu o terra de 
conreu de secà

CS-VIL-35 24 0232 JUAN BARREDA MIRALLES 94,9 522,0 1 3,8 289,8 Pastures, cultiu o terra de 
conreu de secà

CS-VIL-36 24 0242 JOAN-JOSEP MONFORT EDO 6,8 37,6 0 0,0 13,7 Pastures, cultiu o terra de 
conreu de secà i improductiu

CS-VIL-37 24 0234 HEREUS DE JOAQUIN PRADES RIPOLLÉS 9,1 50,2 0 0,0 18,2 Cultiu o conreu de secà

CS-VIL-38 24 0236 HEREUS DE MIGUEL MESTRE BADAL 56,9 312,7 0 0,0 113,7 Labor o conradís secà i 
pastures

PROVÍNCIA DE CASTELLÓ	 TERME MUNICIPAL DE BENASSAL

Finca

Cadastre

Titular

Servitud

Ocupació 
temporal 

(m²)
Naturalesa

Vol Suports

Polígon Parcel·la Longitud (m) Servitud (m²) Núm. m²

CS-BEN-1 19 0010 PEDRO MONFORT MONFORT 95,1 618,3 0 0,0 190,3
Espècies mesclades, matoll, 
pastures, fruiters de secà, conreu 
de regadiu i improductiu

CS-BEN-2 19 0058 BYADA, SL. 67,4 437,8 0 0,0 134,7 Cultiu o conreu de secà i 
improductiu

CS-BEN-3 19 0057 ANA MARIA MONFORT ALCON 121,7 791,1 1 3,8 343,4
Espècies mesclades, cultiu o 
terra de conreu de secà i 
improductiu

CS-BEN-4 19 9005 GENERALITAT VALENCIANA 6,1 39,7 0 0,0 12,2 Via de comunicació de domini 
públic

CS-BEN-5 19 0056 ALERO LEVANTE, SL. 126,1 819,8 1 3,8 352,2 Matoll i cultiu o conreu de secà

CS-BEN-6 19 0065 BYADA, SL. 104,9 682,1 1 3,8 309,9 Pastures, matoll i cultiu o 
conreu de secà

CS-BEN-7 18 9002 GENERALITAT VALENCIANA 7,5 48,9 0 0,0 15,1 Via de comunicació de domini 
públic

CS-BEN-8 18 0004 PEDRO MONFORT MONFORT 401,2 2607,5 3 11,4 1102,3 Pineda fustera, matoll i cultiu o 
conreu de secà

CS-BEN-9 18 0003 BYADA, SL. 141,1 917,3 2 7,6 482,2 Pineda fustera i matoll

CS-BEN-10 18 0002 CARMEN CINTA MONFORT MONFORT 51,6 335,7 0 0,0 103,3 Pineda fustera

CS-BEN-11 18 9001 GENERALITAT VALENCIANA 15,6 101,1 0 0,0 31,1 Via de comunicació de domini 
públic

CS-BEN-12 19 0001 JULIO MONFORT MONFORT 206,4 1341,7 2 7,6 612,8
Matoll, pastures, espècies 
mesclades i cultiu o conreu de 
secà

* * * * *



NUEVA LINEA AÉREA TRIFASICA A 20 kV interconexión L-Benassal STR Benassal entre apoyo (1) y apoyo 949075, en los términos muni-
cipales de Benassal y Villafranca del Cid (Castelló)

PROVINCIA DE CASTELLÓN	 TÉRMINO MUNICIPAL DE VILLAFRANCA DEL CID

Finca

Catastro

Titular

Servidumbre

Ocupación 
temporal 

(m²)
Naturaleza

Vuelo Apoyos

polígono parcela Longitud (m. l.) Servidumbre 
(m²) núm. m²

CS-VIL-1 08 9009
CONSELLERIA MEDIO AMBIENTE 
– DIRECCIÓN TERRITORIAL 
CASTELLÓN

65,7 361,3 0 0,0 131,4 Vía de comunicación de 
dominio público

CS-VIL-2 08 163 PURIFICACION TENA TENA 65,7 361,4 1 3,8 231,4 Labor o labradío secano

CS-VIL-3 08 0161 MIGUEL TENA FABREGAT 37,2 204,7 0 0,0 74,4 Labor o labradío secano

CS-VIL-4 08 0160 ISABEL ROIG BORDAS 34,1 187,6 1 3,8 168,2 Labor o labradío secano

CS-VIL-5 08 159 MARIA DEL CARMEN BONO 
CARCELLER 37,9 208,5 0 0,0 75,8 Labor o labradío secano

CS-VIL-6 08 0158 PILAR EDO BADAL 37,2 204,3 0 0,0 74,3 Labor o labradío secano

CS-VIL-7 08 0157 JOSE LUIS BARREDA ROS 58,5 321,8 1 3,8 217,0 Labor o labradío secano e 
improductivo

CS-VIL-8 08 156 MARIANO TENA MARÍN 59,1 324,9 0 0,0 118,2 Labor o labradío secano e 
improductivo

CS-VIL-9 08 0155 HEREDEROS DE DOMINGO 
ALTABAS MALLEN 34,6 190,3 0 0,0 69,2 Labor o labradío secano

CS-VIL-10 08 0154 ENRIQUETA MONFORT MONFORT 52,1 286,6 0 0,0 104,2 Labor o labradío secano

CS-VIL-11 08 153 ARCADIO SOLSONA TENA 47,9 263,4 1 3,8 195,8 Labor o labradío secano

CS-VIL-12 08 0152 FABIAN MONFORT RIPOLLES 56,2 309,3 0 0,0 112,5 Labor o labradío secano

CS-VIL-13 08 0151 PLACIDO PORCAR BARREDA 48,1 264,3 1 3,8 196,1 Labor o labradío secano

CS-VIL-14 08 150 BENJAMIN FALCÓ SIRVENT 45,7 251,4 0 0,0 91,4 Labor o labradío secano

CS-VIL-15 08 0149 HEREDEROS DE PILAR GARCIA MONFORT 21,5 118,0 0 0,0 42,9 Labor o labradío secano

CS-VIL-16 08 0148 MARIA DOLORES MONFORT MONFORT 22,2 122,1 0 0,0 44,4 Labor o labradío secano

CS-VIL-17 08 147 TERESA RIPOLLÉS FORTANET 40,4 222,2 1 3,8 180,8 Labor o labradío secano

CS-VIL-18 08 9008 AYUNTAMIENTO DE 
VILLAFRANCA DEL CID 86,7 477,0 0 0,0 173,4 Vía de comunicación de 

dominio público

CS-VIL-19 08 0122 FABIAN MONFORT RIPOLLES 142,1 781,3 1 3,8 384,1 Especies mezcladas y pastos

CS-VIL-20 08 0107 JUAN BARREDA MIRALLES 1004,7 5525,6 8 30,4 2809,3
Labor o labradío secano, 
especies mezcladas, 
immproductivo y pastos

CS-VIL-21 08 9010 AYUNTAMIENTO DE 
VILLAFRANCA DEL CID 64,4 353,9 0 0,0 128,7 Vía de comunicación de 

dominio público

CS-VIL-22 08 098 NATIVIDAD ANDRES SIMON 66,8 367,3 0 0,0 133,6 Pastos, labor o labradío 
secano y especies mezladas

CS-VIL-23 08 0099 HEREDEROS DE JOSE MARQUES 
FABREGAT 39,4 216,9 0 0,0 78,9 Pastos, labor o labradío 

secano y especies mezladas

CS-VIL-24 08 0100
ENRIQUE, MARIA-FERNANDA, 
JUANA E ISABEL ANDRÉS 
MONFORT

43,6 240,0 0 0,0 87,3 Pastos y labor o labradío 
secano

CS-VIL-25 08 101 HEREDEROS DE AGUSTIN 
BELTRÁN FABREGAT 46,3 254,5 1 3,8 192,6 Pastos y labor o labradío 

secano

CS-VIL-26 08 0001 AYUNTAMIENTO DE 
VILLAFRANCA DEL CID 77,6 426,6 0 0,0 155,1 Pastos

CS-VIL-27 08 0102 MANUELA MIGUEL AYMERICH, Y 
ALICIA E IGNACIO PONS MIGUEL 45,4 249,6 0 0,0 90,8 Labor o labradío secano

CS-VIL-28 24 9003 CONFEDERACIÓN HIDROGRÁFICA 
DEL JUCAR 10,4 57,4 0 0,0 20,9 HG Hidrografía natural (río, 

laguna, arroyo)

CS-VIL-29 24 0204 AYUNTAMIENTO DE 
VILLAFRANCA DEL CID 125,0 687,5 1 3,8 350,0

Labor o labradío secano, 
especies mezcladas, 
immproductivo y pastos



CS-VIL-30 24 0198 CALPE INVEST, SL. 160,5 882,6 2 7,6 521,0
Matorral, pastos, 
especies mezcladas y labor 
o labradío secano

CS-VIL-31 24 9007 CONSELLERIA MEDIO AMBIENT – 
DIRECCIÓN TERRITORIAL CASTELLÓN 58,1 319,7 0 0,0 116,2 Vía de comunicación de 

dominio público

CS-VIL-32 24 0220 ANGELES BARREDA BELTRAN 6,7 36,6 0 0,0 13,3
Pastos, labor o labradío 
secano, y especies 
mezcladas

CS-VIL-33 24 0222 JUSTA MONFORT BADAL 83,0 456,2 1 3,8 265,9
Pastos, labor o labradío 
secano, y especies 
mezcladas

CS-VIL-34 24 228 ENRIQUE MONFORT PONS 125,0 687,3 1 3,8 349,9 Pastos, labor o labradío 
secano

CS-VIL-35 24 0232 JUAN BARREDA MIRALLES 94,9 522,0 1 3,8 289,8 Pastos, labor o labradío 
secano

CS-VIL-36 24 0242 JOAN-JOSEP MONFORT EDO 6,8 37,6 0 0,0 13,7 Pastos, labor o labradío 
secano e improductivo

CS-VIL-37 24 0234 HEREDEROS DE JOAQUIN PRADES RIPOLLÉS 9,1 50,2 0 0,0 18,2 Labor o labradío secano

CS-VIL-38 24 0236 HEREDEROS DE MIGUEL MESTRE BADAL 56,9 312,7 0 0,0 113,7 Labor o labradío secano y 
pastos

PROVINCIA DE CASTELLÓN	 TÉRMINO MUNICIPAL DE BENASSAL

Finca

Catastro

Titular

Servidumbre

Ocupación 
temporal 

(m²)
Naturaleza

Vuelo Apoyos

polígono parcela Longitud (m. l.) Servidumbre 
(m²) núm. m²

CS-BEN-1 19 0010 PEDRO MONFORT MONFORT 95,1 618,3 0 0,0 190,3
Especies mezcladas, matorral, 
pastos, frutales secano, labradío 
regadío e improductivo

CS-BEN-2 19 0058 BYADA, SL. 67,4 437,8 0 0,0 134,7 Labor o labradío secano e 
improductivo

CS-BEN-3 19 0057 ANA MARIA MONFORT ALCON 121,7 791,1 1 3,8 343,4
Especies mezcladas, labor 
o labradío secano e 
improductivo

CS-BEN-4 19 9005 GENERALITAT VALENCIANA 6,1 39,7 0 0,0 12,2 Vía de comunicación de 
dominio público

CS-BEN-5 19 0056 ALERO LEVANTE, SL. 126,1 819,8 1 3,8 352,2 Matorral y labor o labradío 
secano

CS-BEN-6 19 0065 BYADA, SL. 104,9 682,1 1 3,8 309,9 Pastos, matorral y labor o 
labradío secano

CS-BEN-7 18 9002 GENERALITAT VALENCIANA 7,5 48,9 0 0,0 15,1 Vía de comunicación de 
dominio público

CS-BEN-8 18 0004 PEDRO MONFORT MONFORT 401,2 2607,5 3 11,4 1102,3 Pinar maderable, matorral y 
labor o labradío secano

CS-BEN-9 18 0003 BYADA, SL. 141,1 917,3 2 7,6 482,2 Pinar maderable y matorral

CS-BEN-10 18 0002 CARMEN CINTA MONFORT MONFORT 51,6 335,7 0 0,0 103,3 Pinar maderable

CS-BEN-11 18 9001 GENERALITAT VALENCIANA 15,6 101,1 0 0,0 31,1 Vía de comunicación de 
dominio público

CS-BEN-12 19 0001 JULIO MONFORT MONFORT 206,4 1341,7 2 7,6 612,8
Matorral, pastos, especies 
mezcladas y labor o labradío 
secano



Conselleria de Política Territorial, 
Obres Públiques i Mobilitat

Conselleria de Política Territorial, 
Obras Públicas y Movilidad

RESOLUCIÓ de 20 de juny de 2019, de la Conselleria 
de Política Territorial, Obres Públiques i Mobilitat, per 
la qual se sotmet a informació pública el Pla de millora 
de qualitat acústica a l’entorn de la CV-10, entre els PK 
33+000 i 33+200, a la Pobla Tornesa. [2019/6580]

RESOLUCIÓN de 20 de junio de 2019, de la Conselleria 
de Política Territorial, Obras Públicas y Movilidad, por la 
que se somete a información pública el Plan de mejora de 
calidad acústica en el entorno de la CV-10, entre los PK 
33+000 y 33+200, en La Pobla Tornesa. [2019/6580]

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 29 del Decreto 
104/2006, de 14 de julio, del Consell, de planificación y gestión en 
materia de contaminación acústica, así como el artículo 83 de la Ley 
39/2015, de 1 de octubre, De procedimiento administrativo común de 
las administraciones públicas, resuelvo:

Primero
Someter a información pública el Plan de mejora de calidad acústica 

en el entorno de la CV-10, entre los PK 33+000 y 33+200, en La Pobla 
Tornesa (Castellón), por un plazo de treinta días contados a partir del día 
siguiente al de la publicación del anuncio correspondiente en el Diari 
Oficial de la Generalitat Valenciana.

Segundo
Someter a información pública el estudio de soluciones, Medidas 

de mejora de la calidad acústica en el entorno de la CV-10, entre los PK 
31+500 y 32+000. La Pobla Tornesa (Castellón). Primera fase.

Dichos documentos podrán consultarse en la página web de la con-
selleria competente en la materia a través del siguiente enlace:

http://www.habitatge.gva.es/va/web/carreteras/proyectos-en-
participacion-publica, o bien de forma presencial en el Servicio 
Territorial de Obras Públicas de Alicante, avenida del Mar, 16, en días 
laborables, en horario de 09.00 a 14.00 horas.

Las alegaciones podrán remitirse a la dirección proyectosyobras@
gva.es o mediante el empleo de los restantes procedimientos previstos 
en la ley.

Tercero
Publicar el correspondiente anuncio de la apertura del periodo de 

información pública en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.
Los documentos se remiten también al Ayuntamiento de La Pobla 

Tornesa a fin de que formule las consideraciones que estime oportunas, 
en el plazo de treinta días.

València, 20 de junio de 2019.– El conseller de Política Territorial, 
Obras Públicas y Movilidad: Arcadi España García.

De conformitat amb el que es disposa en l’article 29 del Decret 
104/2006, de 14 de juliol, del Consell, de planificació i gestió en matèria 
de contaminació acústica, així com l’article 83 de la Llei 39/2015, d’1 
d’octubre, del procediment administratiu comú de les administracions 
públiques, resolc:

Primer
Sotmetre a informació pública el Pla de millora de qualitat acús-

tica a l’entorn de la CV-10, entre els PK 33+000 i 33+200, a la Pobla 
Tornesa (Castelló), per un termini de trenta dies comptats a partir de 
l’endemà de la publicació de l’anunci corresponent en el Diari Oficial 
de la Generalitat Valenciana.

Segon
Sotmetre a informació pública l’estudi de solucions, Mesures de 

millora de la qualitat acústica a l’entorn de la CV-10, entre els PK 
31+500 i 32+000. La Pobla Tornesa (Castelló). Primera fase.

Els documents podran consultar-se en la pàgina web de la conse-
lleria competent en la matèria a través del següent enllaç:

http://www.habitatge.gva.es/va/web/carreteras/proyectos-en-
participacion-publica, o bé de forma presencial en el Servei Territorial 
d’Obres Públiques de Castelló, avinguda del Mar, 16, en dies laborables, 
en horari de 09.00 a 14.00 hores.

Les al·legacions podran remetre’s a l’adreça proyectosyobras@gva.
es o mitjançant l’ús dels restants procediments previstos en la llei.

Tercer
Publicar el corresponent anunci de l’obertura del període d’informa-

ció pública en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.
Els documents es remeten també a l’Ajuntament de la Pobla Tor-

nesa a fi que formule les consideracions que estime oportunes, en el 
termini de trenta dies.

València, 20 de juny de 2019.– El conseller de Política Territorial, 
Obres Públiques i Mobilitat: Arcadi España García.



Sociedad de Fomento Agrícola Castellonense, SA Sociedad de Fomento Agrícola Castellonense, SA

Informació pública d’actualització de tarifes de subminis-
trament d’aigua potable de la Llosa 2019. [2019/6627]

Información pública de actualización de tarifas de sumi-
nistro de agua potable de La Llosa  2019. [2019/6627]

De acuerdo con lo establecido en el Decreto 68/2013, de 7 de junio, 
del Consell, por el que se regula la Comisión de Precios de la Generali-
tat y los procedimientos para la implantación o modificación de precios 
o tarifas sujetos al régimen de autorización y comunicación. Con fecha 
23 de mayo de 2019, la mercantil Sociedad de Fomento Agrícola Cas-
tellonense, SA presentó ante la Conselleria de Economía Sostenible, 
Sectores Productivos, Comercio y Trabajo la actualización de tarifas 
del suministro de agua potable de la localidad de La Llosa conforme se 
detallan a continuación:

Suministro de agua potable:
Derechos de conexión:	 214,57 €

Cuota de servicio:
Suministros domésticos:	
Calibre de contador 15 mm	 21,45 €/trim.
Calibre de contador 20 mm	 35,40 €/trim.
Calibre de contador 25 mm	 53,11 €/trim.
Calibre de contador 30 mm	 79,66 €/trim.
Calibre de contador 40 mm	 119,49 €/trim.
Calibre de contador 50 mm	 179,26 €/trim.
Calibre de contador 65 mm	 268,87 €/trim.
Calibre de contador 80 mm	 403,31 €/trim.
Calibre de contador 100 mm	 604,95 €/trim.
	
Actividades:	
Talleres y comercios (para todos los calibres)	 64,37 €/trim.
Bares y cafeterías (para todos los calibres)	 64,37 €/trim.
Restaurantes (para todos los calibres)	 128,74 €/trim.
Industrias (para todos los calibres)	 429,14 €/trim.
	
Cuota de consumo:	
Hasta 18 m³/trim.	 0,4908 €/m³
De 18 m³/trim. a 36 m³/trim.	 0,7360 €/m³
Excesos de 36 m³/trim.	 0,9814 €/m³
	
Cuota de mantenimiento de contadores:	
Calibre de contador 15 mm	 2,15 €/trim.
Calibre de contador 20 mm	 3,22 €/trim.
Calibre de contador 25 mm	 4,30 €/trim.
Calibre de contador 30 mm	 8,57 €/trim.
Calibre de contador 40 mm	 12,88 €/trim.
Calibre de contador 50 mm	 17,15 €/trim.
Calibre de contador 65 mm	 21,45 €/trim.
Calibre de contador 80 mm	 25,76 €/trim.
Calibre de contador 100 mm	 32,19 €/trim.
	
Tarifa de aforo:	
Suministro a extinguir	 128,74 €/trim.

Sobre las presentes tarifas se aplicará el IVA, de acuerdo con lo 
establecido en la Ley 37/1992, de 28 de diciembre.

Lo que se hace público.

La Llosa, 28 de junio de 2019.– El apoderado: Iván Folgado Ortí.

D’acord amb el que establix el Decret 68/2013, de 7 de juny, del 
Consell, pel qual es regula la Comissió de Preus de la Generalitat i 
els procediments per a la implantació o modificació de preus o tarifes 
subjectes al règim d’autorització i comunicació. Amb data 23 de maig 
de 2019, la mercantil Sociedad de Fomento Agrícola Castellonense, SA 
va presentar davant de la Conselleria d’Economia Sostenible, Sectors 
Productius, Comerç i Treball l’actualització de tarifes del subministra-
ment d’aigua potable a la localitat de la Llosa conforme es detallen a 
continuació:

Subministrament d’aigua potable:
Drets de connexió:	 214,57 €

Quota de servei:
Subministraments domèstics:	
Calibre de comptador 15 mm	 21,45 €/trim.
Calibre de comptador 20 mm	 35,40 €/trim.
Calibre de comptador 25 mm	 53,11 €/trim.
Calibre de comptador 30 mm	 79,66 €/trim.
Calibre de comptador 40 mm	 119,49 €/trim.
Calibre de comptador 50 mm	 179,26 €/trim.
Calibre de comptador 65 mm	 268,87 €/trim.
Calibre de comptador 80 mm	 403,31 €/trim.
Calibre de comptador 100 mm	 604,95 €/trim.
	
Activitats:	
Tallers i comerços (per a tots els calibres)	 64,37 €/trim.
Bars i cafeteries (per a tots els calibres)	 64,37 €/trim.
Restaurants (per a tots els calibres)	 128,74 €/trim.
Indústries (per a tots els calibres)	 429,14 €/trim.
	
Quota de consum:	
Fins a 18 m³/trim.	 0,4908 €/m³
De 18 m³/trim. a 36 m³/trim.	 0,7360 €/m³
Excés de 36 m³/trim.	 0,9814 €/m³
	
Quota de manteniment de comptadors:	
Calibre de comptador 15 mm	 2,15 €/trim.
Calibre de comptador 20 mm	 3,22 €/trim.
Calibre de comptador 25 mm	 4,30 €/trim.
Calibre de comptador 30 mm	 8,57 €/trim.
Calibre de comptador 40 mm	 12,88 €/trim.
Calibre de comptador 50 mm	 17,15 €/trim.
Calibre de comptador 65 mm	 21,45 €/trim.
Calibre de comptador 80 mm	 25,76 €/trim.
Calibre de comptador 100 mm	 32,19 €/trim.
	
Tarifa d’aforament:	
Subministrament a extingir	 128,74 €/trim.

Sobre les presents tarifes s’aplicarà l’IVA d’acord amb l’establit en 
la Llei 37/1992, de 28 de desembre.

Cosa que es fa pública.

La Llosa, 28 de juny de 2019.– L’apoderat: Iván Folgado Ortí.



Sociedad de Fomento Agrícola Castellonense, SA Sociedad de Fomento Agrícola Castellonense, SA

Informació pública d’actualització de tarifes de subminis-
trament d’aigua potable de Bejís, any 2019. [2019/6631]

Información pública de actualización de tarifas de sumi-
nistro de agua potable de Bejís, año 2019.  [2019/6631]

De acuerdo con lo establecido en el Decreto 68/2013, de 7 de junio, 
del Consell, por el que se regulan la Comisión de Precios de la Generali-
tat y los procedimientos para la implantación o modificación de precios 
o tarifas sujetos al régimen de autorización y comunicación, con fecha 
3 de mayo de 2019, la mercantil Sociedad de Fomento Agrícola Cas-
tellonense, SA, presentó ante la Conselleria de Economía Sostenible, 
Sectores Productivos, Comercio y Trabajo la actualización de tarifas de 
suministro de agua potable de la localidad de Bejís, conforme se detalla 
a continuación:

Suministro de agua potable

Cuota de servicio
Contador 13 mm
Contador 15 mm
Contador 20 mm
Contador 25 mm
Contador 30 mm
Contador 40 mm
Contador 50 mm
Contador 65 mm
Contador 80 mm
Contador 100 mm

9,41 €/trim.
14,09 €/trim.
23,50 €/trim.
28,19 €/trim.
46,98 €/trim.
93,94 €/trim.
140,86 €/trim.
187,84 €/trim.
234,81 €/trim.
328,73 €/trim.

Cuota de consumo:
De 0 a 18 m³/trim. 0,0513 €/m³.
De 19 a 36 m³/trim. 0,1026 €/m³.
Excesos de 36 m³/trim. 0,3591 €/m³.

Mantenimiento de contadores
Contador 13 mm
Contador 15 mm
Contador 20 mm
Contador 25 mm
Contador 30 mm
Contador 40 mm
Contador 50 mm
Contador 65 mm
Contador 80 mm
Contador 100 mm

2,06 €/trim.
3,10 €/trim.
5,15 €/trim.
6,19 €/trim.
10,30 €/trim.
20,60 €/trim.
30,91 €/trim.
41,20 €/trim.
51,49 €/trim.
72,09 €/trim.

Cuota inversiones hidráulicas 1,40 €

Sobre las presentes tarifas se aplicará el IVA, de acuerdo con lo 
establecido en la Ley 37/1992, de 28 de diciembre.

Lo que se hace público.

Bejís, 28 de junio de 2019.– El apoderado: Iván Folgado Ortí.

D’acord amb el que s’estableix en el Decret 68/2013, del 7 de juny, 
del Consell, pel qual es regulen la Comissió de Preus de la Generalitat 
i els procediments per a la implantació o modificació de preus o tarifes 
subjectes al règim d’autorització i comunicació, amb data 3 de maig 
2019, la mercantil Sociedad de Fomento Agrícola Castellonense, SA, 
va presentar davant de la Conselleria d’Economia, Indústria, Turisme i 
Ocupació l’actualització de tarifes pel subministrament d’aigua potable 
a la localitat de Bejís, tal com es detalla a continuació:

Subministrament d’aigua potable

Quota de servei
Comptador 13 mm
Comptador 15 mm
Comptador 20 mm
Comptador 25 mm
Comptador 30 mm
Comptador 40 mm
Comptador 50 mm
Comptador 65 mm
Comptador 80 mm
Comptador 100 mm

9,41 €/trim.
14,09 €/trim.
23,50 €/trim.
28,19 €/trim.
46,98 €/trim.
93,94 €/trim.
140,86 €/trim.
187,84 €/trim.
234,81 €/trim.
328,73 €/trim.

Quota de consum:
De 0 a 18 m³/trim. 0,0513 €/m³.
De 19 a 36 m³/trim. 0,1026 €/m³.
Excessos de 36 m³/trim. 0,3591 €/m³.

Manteniment de comptadors
Comptador 13 mm
Comptador 15 mm
Comptador 20 mm
Comptador 25 mm
Comptador 30 mm
Comptador 40 mm
Comptador 50 mm
Comptador 65 mm
Comptador 80 mm
Comptador 100 mm

2,06 €/trim.
3,10 €/trim.
5,15 €/trim.
6,19 €/trim.
10,30 €/trim.
20,60 €/trim.
30,91 €/trim.
41,20 €/trim.
51,49 €/trim.
72,09 €/trim.

Quota inversions hidràuliques 1,40 €

A les presents tarifes s’aplicarà l’IVA, d’acord amb el que estableix 
la Llei 37/1992, de 28 de desembre.

Cosa que es fa pública.

Bejís, 28 juny de 2019.– L’apoderat: Iván Folgado Ortí.



Sociedad de Fomento Agrícola Castellonense, SA Sociedad de Fomento Agrícola Castellonense, SA

Informació pública d’actualització de tarifes de subminis-
trament d’aigua potable a Torralba del Pinar.  [2019/6632]

Información pública de actualización de tarifas de sumi-
nistro de agua potable en Torralba del Pinar. [2019/6632]

De acuerdo con lo establecido en el Decreto 68/2013, de 7 de junio, 
del Consell, por el que se regula la Comisión de Precios de la Generali-
tat y los procedimientos para la implantación o modificación de precios 
o tarifas sujetos al régimen de autorización y comunicación, con fecha 
15 de abril de 2019, la mercantil Sociedad de Fomento Agrícola Cas-
tellonense, SA, presentó ante la Conselleria de Economía Sostenible, 
Sectores Productivos, Comercio y Trabajo la actualización de tarifas 
del suministro de agua potable de la localidad de Torralba del Pinar 
conforme se detallan a continuación:

Cuota de servicio

Para todos los usuarios 27,82 €/trimestre

Cuota de consumo

De 0 a 15 m³/trim. 0,3292 €/m³

De 16 a 35 m³/trim. 0,6091 €/m³

Excesos de 35 m³/trim. 0,8955 €/m³

Mantenimiento de contadores

Para todos los calibres 3,82 € /trimestre

Derechos de enganche:

Para todos los calibres 141,20 €

Sobre las presentes tarifas se aplicará el IVA, de acuerdo con lo 
establecido en la Ley 37/1992, de 28 de diciembre.

Lo que se hace público.

Torralba del Pinar, 28 de junio de 2019.– El apoderado: Iván Fol-
gado Ortí.

D’acord amb el que estableix el Decret 68/2013, de 7 de juny, del 
Consell, pel qual es regula la Comissió de Preus de la Generalitat i 
els procediments per a la implantació o modificació de preus o tarifes 
subjectes al règim d’autorització i comunicació, amb data 15 d’abril de 
2019, la mercantil Sociedad de Fomento Agrícola Castellonense, SA, va 
presentar davant de la Conselleria d’Economia Sostenible, Sectors Pro-
ductius, Comerç i Treball l’actualització de tarifes del subministrament 
d’aigua potable a la localitat de Torralba del Pinar, tal com es detallen 
a continuació:

Quota de servei

Tots els usuaris 27,82 €/trim.

Quota de consum

De 0 a 15 m³/trim. 0,3292 €/m³

De 16 a 35 m³/trim. 0,6091 €/m³

Excessos de 35 m³/trim. 0,8955 €/m³

Manteniment de comptadors

Tots els calibres 3,82 €/trim.

Drets d’enganxada:

Tots els calibres 141,20 €.

A aquestes tarifes s’aplicarà l’IVA, d’acord amb el que estableix en 
la Llei 37/1992, de 28 de desembre.

Cosa que es fa pública.

Torralba del Pinar, 28 de juny de 2019.– L’apoderat: Iván Folgado 
Ortí.




